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mdrkus 

Ainsad HP toodetele ja teenustele 
kehtivad garantiid on toodud nende 
toodete ja teenustega kaasas olevates 
garantiikirjades. Midagi siintoodut ei 
saa votta kui lisagarantiid. HP ei 
vastuta siin esineda voivate tehniliste 
voi toimetuslike vigade lunkade eest. 

Hewlett-Packard ei vastuta juhuslike 
voi pohjuslike kahjude eest, mis on 
seotud kaesoleva dokumendi voi selles 
kirjeldatud programmimaterjali sisu, 
omaduste voi kasutamisega. 

Mdrkus: Regulatiivset informatsiooni 
voite leida selle kasiraamatu peatukis 
Tehniline informatsioon. 



0 



Mitmetes kohtades on ebaseaduslik 
teha koopiaid jargnevatest esemetest. 
Kahtluse korral otsige eelnevalt 
juriidilist abi. 

• Riiklikud paberid voi dokumendid: 

- Pass id 

- Immigratsioonidokumendid 

- Valimiste paberid 

- Identifitseerimismargid, kaardid 
voi ametitunnused 

• Riiklikud margid: 

- Postmargid 

- Toidumargid 

• Riiklike agentuuride tsekid voi 
vekslid 

• Paberraha, reisitsekid voi 
maksekasundid 

• Tagatiskirjad 

• Autorioigusega kaitstud teosed 



turvainformatsioon 

Hoiatus! Tule- ja 
elektriloogiohu 
valtimiseks arge jatke 
seda toodet vihma voi 
muu niiskuse katte. 

Tule voi elektriloogi labi vigastada 
saamise valtimiseks jargige seda 
toodet kasutades alati peamisi 
ettevaatusabinousid. 

Hoiatus! Voimaliku 
elektriloogi oht 

Lugege ja tehke endale selgeks 
koik juhendid haalestusplakatil. 

2 Seadet vooluallikaga uhendades 
kasutage ainult maandatud 
pistikupesa. Kui Te ei tea, kas 
pistikupesa on maandatud, 
kontrollige seda koos 
kvalifitseeritud elektrikuga. 

3 Jargige koiki tootel margitud 
hoiatusi ja instruktsioone. 

4 Enne puhastamist tdmmake see 
toode pistikupesast valja. 

5 Arge paigaldage voi kasutage 
seda toodet vee lahedal voi 
marjana. 

6 Paigutage toode kindlalt 
stabiilsele pinnale. 

7 Paigaldage toode kaitstud kohta, 
kus keegi ei saa astuda voi 
komistada juhtmele ja kus juhe ei 
saa viga. 

8 Kui toode korralikult ei toota, 
vaadake Veaotsingu onlain-abi. 

9 Ei sisalda kasutaja poolt 
hooldatavaid osi. Hooldamiseks 
poorduge kvalifitseeritud 
hoolduspersonali poole. 

10 Kasutage hastiventileeritud 
kohas. 
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abi 

See kasutusjuhend sisaldab informatsiooni HP Officejeti kasutamise kohta ja 
annab lisaabi veaotsingul installeerimise puhul. Samuti sisaldab kasutusjuhend 
informatsiooni tarvikute ja lisaseadmete tellimise kohta, tehnilisi 
spetsifikatsioone, informatsiooni tootetoe kohta ning garantiiinformatsiooni. 

Alljargnevas tabelis on toodud muud allikad oma HP Officejeti kohta 
informatsiooni leidmiseks. 



abi 


kirjeldus 


Haalestusplakat 


Haalestusplakatil on instruktsioonid teie HP Officejeti seadistamiseks ja 
konfigureerimiseks. Veenduge, et kasutate oma operatsioonisusteemi jaoks 
sobivaid juhiseid (Windows voi Macintosh). 


HP Image Zone abi 


HP Image Zone Help (abi) annab detailset informatsiooni HP Officejeti 
tarkvara kasutamise kohta. 

Windowsi kasutajatel: Minge HP Director-isse ja klopsake Help (abi). 
Macintoshi kasutajatel: Minge HP Director-isse ja klopsake Help (abi), 

oCC IUICI Ixlv^LJoU IS.C 1 1 hJ IIIIUUC AUI IC IICIU yUkJiy. 

Mdrkus: Kui valisite oma tarkvara installeerimisel Minimum Install 
(Miinimuminstallatsiooni), ei ole HP Image Zone Help (abi) saadaval. 


Vf^n otc i n n 1 1 n Ki 

V K^KJ KJ\o 1 I ly U \J U 1 


X/cinr^tc i nn 1 1 informntQiooni ini p»ririQp>m iQ<=>k'Q' 

VCWJIOIIiyU 1 1 1 \\J\ 1 1 \\J lo 1 <J<^M 1 1 IC liyi UUUoCIMIjCIxo. 

Windowsi kasutajatel: HP Director-is klopsake Help (abi). Avage 
veaotsingu raamat HP Image Zone Help (abis), seejarel jargnege viidetele 
uldisele veaotsingule ja ka viidetele teie HP Officejeti spetsiifilisele 
veaotsingu abile. Veaotsing on saadaval ka Help (abi) nupult mis ilmub 
moningatel veateadetel ja selle kasutusjuhendi veaotsingu peatukis 
lehekulg 1 39. 

Macintoshi kasutajatel: Avage Apple Help Viewer, klopsake hp image 
zone troubleshooting (veaotsing), seejarel klopsake hp officejet 
4200 series. 

Mdrkus: Kui valisite oma tarkvara installeerimisel Minimum Install 
(Miinimuminstallatsiooni), ei ole HP Image Zone Troubleshooting 
(veaotsing) saadaval. 


Abi Internetis ja 
tehniline tugi 


Kui teil on ligipaas Internetile, saate abi HP veebilehelt aadressil: 

www.hp.com/ support 
Veebilehel on ka vastuseid korduma kippuvatele kusimustele. 


Loe mind fail 


Peale tarkvara installeerimist voite Loe mind faili (kui olemas) leida kas 
HP Officejet 4200 Series CD-ROM-ilt voi HP Officejet 4200 Series 
prog ram mikaustast. Loe mind fail sisaldab uusimat informatsiooni, mida ei 
leidu kaesolevas kasutusjuhendis ega onlain-abis. 




uDl 


kirjeldus 


Dialoogiakna abi 


Windows puhul: Mingi funktsiooni kohta informatsiooni saamiseks 


/ li \ A /• 1 \ 

(amult Windows) 


kasutage uhte jargnevatest vnsidest: 




• Tehke funktsioonil paremkldps. 




• Valige funktsioon ja vajutage Fl . 




• Valige uleval paremal nurgas ? ja seejarel klopsake funktsioonil. 
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Teie HP Officejet on kasutamiseks valmis kui teie seda olete, kuna mitmeid teie 
HP Officejet funktsioone saab kasutada ilma arvutit sisse lulitamata. Ulesanded 
nagu faksi saatmine voi dokumendist voi fotost koopia tegemine saab taita kiirelt 
ja lihtsalt teie HP Officejet esipaneelilt. 

Nouanne: Te saate HP Officejet teha rohkem kasutades 
HP Director, mis installeeriti arvutisse esialgse seadistamise 
kaigus. HP Director pakub laiendatud faksi-, kopeerimis ja 
skannimisfunktsioone, nagu ka veaotsingu nouandeid ja onlain- 
abi. Lisainformatsiooniks HP Director kasutamise kohta vaadake 
oma hp officejetiga enama tegemiseks kasutage hp director 
tarkvara lehekuljel 8. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* esmapilk hp officejetile lehekuljel 4 

* esipaneeli ulevaade lehekuljel 5 

* menuu ulevaade lehekuljel 8 

* oma hp officejetiga enama tegemiseks kasutage hp director tarkvara 

lehekuljel 8 



peatukk 1 

esmapilk 
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funktsioon 


otstarve 


1 


Automaatse etteandja salv 


2 


Automaatne etteandja 


3 


Dokumendijuhikud 


4 


Esipaneel 


5 


Printimiskelgu ligipaasuluuk 


6 


Pa be ri salv 


7 


Paberisalve pikendus 


8 


Paberijuhikud 


9 


Dokumendipuudja 


10 


Dokumendipuudja pikendus 


11 


Kuuldetoru (ainult kuuldetoruga mudel) 
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funktsioon 


otstarve 


11 


Toitepistmik 


12 


1-LINE port 


13 


2-EXT port 


14 


USB port 


15 


Kuuldetoru port (ainult HP Officejet 4250 Series) 


16 


Tagumine puhastusluuk 


17 


Tagumise puhastusluugi ligipaasusakk 



esipaneeli ulevaade 



1 2 3 4 5 6 7 



8 9 10 
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peatukk 1 



funktsioon 


otstarve 


1 


Answer Mode (vastamisreziim): Lulitamine nelja vastamisreziimi 
vahel - faksi (Fax) reziim, telefoni (Tel) reziim, faksi ja telefoni 
(FaxTel) reziim (saadaval ainult HP Officejet 4250 Series puhul) ja 
automaatvastaja (AnswerMachine) reziim. Nende seadete selgitusi 

nnn wp± uric \n m i c i*o t i i m i connmino onf^k'M if^ A.r\ 

VUUUUIxC VUjIUI 1 1 loi \?.£l II 1 1 1 Ov?UU 1 1 1 1 1 Iv? Icl IClxUI Cl . 


2 


Fax Resolution (faksi eraldusvoime): Saadetava faksi eraldusvoime 
valimine. 


3 


Redial/Pause (kordusvalimine/paus): Viimasena valitud 
faksinumbri kordusvalimine. Samuti pausi sisestamine 
telefoninumbri valimise ajal. 


4 


Speed Dial (kiirvalimine): Numbri valimine programmeeritud 
kiirvalimisnumbritest. Kiirvalimisfaksinumbri valimiseks kasutage 

S pi<=>p>ri Din lUirvn imiQf^l mmmi nnn i vni PQinnnpp i ni imnrik' nhup 

OkJCCCJ L>>\\J\ \\\\ 1 1 VU 1 1 1 1 1 1 OK? J MUkJkJU, 1 HJVJ 1 1 VUI Cj 1 kJKJ I 1 UC 1 1 1 1 U 1 1 1 kJ 1 IIS.I \J 1 1 Vt? . 


5 


OI^kii tnli* Mriitnn kn<; HP Offin^ii^t nn qiqq^ 1 1 itnti in vn in ii itntnrl 

N^ICIXU liill. 1 N U 1 1 Vol kJ IxvJo 1 II v / 1 1 ILCICI jIojCIUIMUIUU^ V \J 1 \\J 1 U 1 1 1 \J 1 U\J 

voi hoivatud. 


A 

\j 


Hninti icti ill • r%JnitnK riL'^t 
nuiuiuoiuii . 1 NUMUU MIxcM. 


7 


Esipaneeli displei: Menuude, viipade, olekuteadete ja veateadete 

vnntnnninp 

VUU 1 \J 1 1 1 1 1 lc. 


8 


Flash (valk): Faksi katkestamine ja tooni esilekutsumine. Samuti 
ootel konele vastamine (ainult kuuldetoruga mudel). 


9 


Photo Fit to Page (mahuta foto lehekuljele): Foto koopia 
proportsioone sailitades suurendamine selle taissuuruses lehekulje 

nrmn itn\/n n n p mnni itnmic^^c 
kji 1 1 iu i iuvu it; LJiuit; iiiui iuiuiimocmvo. 


10 


Setup (haalestamine): Ligipaas menuususteemile aruannete, 

k" i i rvn i m i Qf^ nnn f^QtiiQf^ fnl^Qi conn^tf^ tnnriiQtnnf^ in MQtiiQt^ innl^Q 


11 


Fax (faks): Faksifunktsiooni valimine. Vajutage korduvalt nuppu Fax 
(faks) Fax menu (faksimenuu) seadete vahel liikumiseks. 


12 


Scan (skannimine): Skannimisfunktsiooni valimine. Vajutage 
korduvalt nuppu Scan (skannimine) Scan menu (skannimismenuu) 
seadete vahel liikumiseks. 


13 


Copy (kopeerimine): Kopeerimisfunktsiooni valimine. Vajutage 
korduvalt nuppu Copy (kopeerimine) Copy menu 

( Kor»£^ri m i^m^ni in 11 1 cpnnplp vnhp mki iithq^kq 

l KvUCCI 1 1 1 1 IOI 1 ICI 1 U U J OCUUCIC V l^J 1 ICI 1 1 1 l\U 1 1 1 1 OCIxo. 


14 


Start Black (alusta must-valget), Start Color (alusta varvilist): Must- 

\/n n^ \/ni \/nr\/ilic^ fnkci ^npprimic- \/ni c^npprimictrin nil ictnmin^ 

VUiyC y\J\ VUlVllloC IUI\Dl, KUkJCCI 1 1 1 1 lo y\J\ OlxU 1 led 1 1 1 1 lolL/L/ U 1 UolU 1 1 1 1 1 It!. 


15 


Cancel (katkesta): Too peatamine, menuust valjumine, seadetest 

vn niminp vni Kiirvn imicm^ni "n* ict vn inminp 

y\J\ UIIIIIIC y\J\ IS. 1 1 1 V\J 1 1 1 1 1 1 ol 1 Id 1 U Uol VUI IUIIMIIC 


16 


Nool paremale: vaartuste suurendamine voi esipaneeli displeil 
seadeid vaadates edasi liikumine. 


17 


OK: Esipaneeli displeil oleva menuuseade valimine. Samuti 
esipaneeli viipadele vastamine. 
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IUI IIXIjIWI 1 


wlOIUI VC 


18 


Nool vasakule: Vaartuste vahendamine voi esipaneeli displeil 
seadeid vaadates tagasi liikumine. 


19 


On (sisse): HP Officejet sisse ja valja lulitamine. 

Hoiatus! Kui HP Officejet on valja lulitatud, kasutab seade 

qu^ki minimnnkpt voo iihii In HP (iffi/^^if^t toito trii^ ikiikq 

ollorxl 1 1 1 1 1 1 1 1 1 l\J \J IjCI V UUI U 1 1 U 1 IWJ . 1 II v / 1 1 ILCICI 1 W 1 1 C IVJICMMI No 

katkestamiseks eemaldage toitekaabel seinakontaktist. 
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Numbriklahvid: Faksinumbrite, vaartuste voi teksti sisestamine. 
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Uhe nupuga kiirvalimine: Faksinumbri kiire valimine mone uhe 
nupuga kiirvalimise nupu vajutamisega. 5 uhe nupuga kiirvalimise 
nuppu valivad igauks 2 numbrit ja vastavad 10 esimesele 
kiirvalimise seadistamise ajal sisestatud faksinumbrile. 



kasutusjuhend 
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peatukk 1 

menuu ulevaade 



Jargnev annab kiire ulevaate HP Officejet esipaneeli displeile ilmuvatest 
korgeima astme menuudest. 



Copy (Kopeerimine) 

Number of Copies 

(Koopiate arv) 

Copy Quality 

(Koopia kvaliteet) 

Lighter/Darker 

(Heledam/tumedam) 

Reduce/Enlarge 

(Vahenda/ suurenda) 

Paper Type (Paberi tuup) 

Copy Paper Size 

(Koopia paberisuurus) 

Enhancements 

(Laiendused) 

Set New Defaults 

(Uute vaikeseadete seadmine) 



Scan fSkannimine) 

HP Image Zone 

Mdrkus:Selle menuu sisu voib 
olla erinev soltuvalt 
potentsiaalsete 
skannimissihtkohtade arvust 
teie arvutil. 



Fax (Faks) 

Phone Number 

(Telefoninumber) 

Backup Fax Reception 

(Faksi varuvastuvott) 

Lighter/Darker 

(Heledam/tumedam) 

How to Fax 

(Kuidas faksida) 

Set New Defaults 

(Uute vaikeseadete seadmine) 



Setup (Hddlestamine) 

1 : Print Report (Truki aruanne) 
2: Speed Dial Setup 

(Kiirvalimise seadistamine) 
3: Basic Fax Setup 

(Faksi lihtseadistus) 
4: Advanced Fax Setup 

(Faksi eriseadistus) 
5: Tools (Tooriistad) 
6: Preferences (Eelistused) 



oma hp officejetiga enama tegemiseks kasutage hp director 
tarkvara 

HP Director installeeriti teie arvutile automaatselt kui te seadistamise ajal oma 
arvutile HP Officejet tarkvara installeerisite. 

Mdrkus: Kui tegite oma HP Officejet seadistamisel miinimuminstallatsiooni 
(Minimum Install), ei ole teil ligipaasu HP Director ja HP Image Zone 
tarkvarale. 



Te saate oma HP Officejet funktsioone kiiresti ja lihtsalt laiendada. Otsige 
sellest kasiraamatust selliseid kaste nagu see siin, mis pakuvad teemaspetsiifilisi 
nouandeid ja informatsiooni, mis teid projektides aitab. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* avage hp director Windowsi kasutajatele lehekuljel 9 

* avage hp director Macintoshi kasutajatele lehekuljel 1 0 
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hp officejet 4200 series 



hp officejet ulevaade 

avage hp director Windowsi kasutajatele 

1 Teostada uhte toimingut alljargnevast: 

- Tehke topeltklops HP Directori ikoonil toolaual. 

- Windowsi tegumiribal klopsake Start (Alusta), valige Programs 
(Programmid) voi All Programs (Kdik Programmid) (XP), valige HP, 
seejarel valige HP Director. 

2 Klopsake Select Device aknas paigaldatud HP seadmete nimekirja 
nagemiseks. 

3 Va I ige Officejet 4200 Series. 

4 HP Director naitab ainult valitud seadmele sobivaid nuppe. 

Mdrkus: HP Directori pilt allpool voib Teie arvutil siintoodust erineda. 
HP Director kohaldatakse vastavalt valitud HP seadmele. Kui Teie seadmel 
mingit funktsiooni, siis seda ikooni Teie arvuti HP Director-is ei naidata. 

Nouanne: Kui Teie arvutil olev HP Director ikoone ei sisalda, voib 
tarkvara installeerimisel olla tekkinud viga. Selle parandamiseks 
kasutage Windowsi juhtpaneeli (Control Panel) HP Directori 
tarkvara taielikuks deinstalleerimiseks ja seejarel taasinstalleerige 
HP Director. 



Scan 
PJcture 



\ 



| hKofficejet 42 ]Q series H 
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Scan 
Document 



Support Creative HP Software 

Ideas Shopping Update 
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Make HP Image 
Copies Zone 



Hide Second Row 

Click on this button and hide 
second row buttons. 



10 



funktsioon 


otstarve 


1 


Scan Picture (Skanni pilt): kasutage seda funktsiooni 
kujutise skaneerimiseks ja selle HP Image Zone'is 
naitamiseks. 


2 


Scan Document (Skanni dokument): kasutage seda 
funktsiooni teksti skaneerimiseks ja selle valitud 
tekstitoimetusprogrammis naitamiseks. 


3 


Send a Fax (Saada faks): kasutage seda funktsiooni faksi 
dialoogiakna avamiseks, et saaksite sisestada vastava info 
ja seejarel saata oma faksi. 



kasutusjuhend 
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peatukk 1 



funktsioon 


otstarve 


4 


Make Copies (Tee koopiaid): Kasutage seda funktsiooni 
Copy dialoogiakna kuvamiseks, kus saate valida koopia 
kvaliteedi, koopiate arvu, varvi ja suuruse ning seejarel 

n i ictnrin L r rM , ->c»c»ri m i ct 
UlUolUUU IM-JkJCd 1 1 1 llol . 


5 


Status (Olek): valige see funktsioon oma HP Officejet 
jooksva oleku kuvamiseks. 


6 


Select Device (Vali seade): Selle funktsiooni abil saate 
installeeritud HPseadmete nimekirjast valida kasutamiseks 
soovitava seadme. 


7 


Settings (Seaded): Kasutage seda funktsiooni oma 

HP Officejet erinevate seadete, nagu naiteks printimine, 

skaneerimine, kopeerimine voi faksimine, vaatamiseks voi 

muutmiseks. 


8 


Help (Abi): Valige see funktsioon, et paaseda ligi abile 
(HP Image Zone Help), mis pakub tarkvara-abi, 
tootetutvustust, Teie HP Officejet veaotsinguinformatsiooni 
ja HP Officejet tootespetsiifilist abi. 


9 


HP Image Zone: Kasutage seda funktsiooni HP Image 
Zone'i kuvamiseks, kus saate pilte vaadata ja muuta, 
printida erinevates suurustes fotosid, luua ja printida 
fotoalbumi, jagada pilte e-posti voi veebisaidi kaudu voi 

inin m 1 1 ti m^^H in-( 1) 

IUUU 1 1 1 U 1 1 1 1 1 ICCU \\J v^Ly. 


10 


Klopsake sellele noolele ligipaasuks siltidele, mis seletavad 

k'oiH HP P) i rf^/~to ri vn ik'iiirl 

iNAjllxl 1 II \-J \ 1 Cv-lvJI 1 VUMMJIU. 


11 


Software Update (Tarkvara uuendamine): kasutage seda 

fi i n l^tQioon i HP (jffir"<=»i<=»t tn rL"\/ri rn i n if^nHi ict^ kY^ntro irniQf^k'Q 

1 U 1 1 Ixlo lv->Wl 1 1 1 II Wl MLC Cl IUI l\VUIU UUCI lUUolC Ix^l II 1 UM 1 1 1 1 lodxo. 


12 


HP Shopping (HP ostmine): Kasutage seda funktsiooni 

HP tr^r^H^t^ (^ctm ic^^c 

1 IT lUUUClC \Jo\ 1 1 1 lotM\o. 


13 


Creative Ideas (Loovad ideed): kasutage seda funktsiooni 
HP Officejeti loovate kasutusvdimalustega tutvumiseks. 


14 


Support (Tugi): Kasutage seda funktsiooni tootetoe 
veebisaidile minemiseks. 



avage hp director Macintoshi kasutajatele 

Kasutage uht jargnevatest meetoditest HP Directori kaivitamiseks voi sellele 
ligipaasuks, soltuvalt Teie poolt kasutatavast Macintosh OS versioonist. 

avage hp director kasutades Macintosh OS X 

Kui kasutate Macintosh OS X, kaivitatakse HP Director automaatselt HP Image 
Zone tarkvara installeerimise ajal ning bob Teie seadme dokki HP Directori 
ikooni. Seadme voimalustele paasete ligi labi HP Directori menuu, mis on seotud 
HP Director ikooniga. 
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hp officejet 4200 series 



hp officejet ulevaade 



Nouanne: Kui Te ei soovi HP Directorit iga kord, kui kaivitate oma 
Macintoshi, automaatselt kaivitada, voite seda seadet muuta 
HP Directori Preferences (Eelistused) menuus. 

HP Directori menuu kuvamiseks: 
► Klopsake dokis oma seadme HP Director ikooni. 
Ilmub HP Director menuu. 

Mtirkus: Kui paigaldate rohkem kui uhe HP seadme, ilmub dokis uks 
HP Directori ikoon iga seadme kohta. Naiteks kui Teil on installeeritud 
HP skanner ja HP Officejet, on dokis kaks HP Directori ikooni, uks 
skannerile ja uks kummalegi seadmele. Siiski, kui olete paigaldanud kaks 
sama liiki seadet (naiteks kaks HP Officejet seadet), naidatakse dokis ainult 
uhte HP Directori ikooni koigi seda liiki seadmete jaoks. 



officejet 4200 series 




funkt- 
sioon 


otstarve 


1 


Scan Picture (Skanni pilt): kasutage seda funktsiooni kujutise 
skaneerimiseks ja selle HP galeriis naitamiseks. 


2 


Scan document (Skanni dokument): kasutage seda funktsiooni 
teksti skaneerimiseks ja selle valitud tekstitoimetusprogrammis 
naitamiseks. 


3 


Make Copies (Tee koopiaid): kasutage seda funktsiooni must- 
valge voi varvilise koopia tegemiseks. 


4 


Send Fax (Saada faks): kasutage seda funktsiooni faksi 
dialoogiakna avamiseks, et saaksite sisestada vastava info ja 
seejarel saata oma faksi. 


5 


HP Gallery (HP galerii): kasutage seda funktsiooni HP galerii 
kuvamiseks, et kujutisi vaadata ja muuta. 


6 


More Applications (Veel rakendusi): kasutage seda funktsiooni 
muude Teie arvutis olevate rakenduste valimiseks. 



kasutusjuhend 



funkt- 


otstarve 


sioon 




7 


HP on the Web (HP veebis): kasutage seda funktsiooni HP 

\/^^r*»icniHi \/n imicp^ 

VCCUloU \\J 1 VU 1 1 1 1 1 lotMxo . 


8 


HP Help (Abi): kasutage seda funktsiooni HP Officejet abiallika 
valimiseks. 


9 


Settings (Seaded): kasutage seda funktsiooni seadme seadete 
muutmiseks. 



avage hp photo and imaging director kasutades Macintosh OS 9 

Macintosh OS 9 puhul kaivitatakse HP Director automaatselt HP Image Zone 
tarkvara installeerimise ajal ja HP Director ilmub aliasena toolauale. HP Directori 
avamiseks toimige uhel jargnevatest viisidest: 

► Tehke topeltklops HP Directori aliasel toolaual. 

► Tehke topeltklops HP Directoril Applications (Rakendused): Hewlett- 
Packard: HP Photo and Imaging Software (foto ja kujutuse 
tarkvara):HP Director kaustas. 

HP Director naitab ainult valitud seadmesse puutuvaid nuppe. 
Lisainformatsiooniks vaadake ekraanilolevat hp foto- ja kujutuse abi mis oli 
kaasas Teie tarkvaraga. 

Jargnev joonis naitab moningaid labi Macintosh OS 9 HP Directori 
kattesaadavaid funktsioone. Funktsioonide luhikirjeldused leiate legendist. 

Mtirkus: HP Directori pilt allpool voib Teie arvutil siintoodust erineda. 
HP Director kohaldatakse vastavalt valitud HP seadmele. Kui Teie seadmel 
mingit funktsiooni, siis seda ikooni Teie arvuti HP Directoris ei naidata. 
Mdned HP seadmed voivad naidata lisanuppe, mida pole allpool 
naidatud. 



HP Director 



Select Device: 



[ officejet 4200 series ±| 



Scan Picture Scan document 



Make Copies Send Fax 



Settings... t 
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funkt- 
sioon 


otstarve 


1 


Scan Picture (Skanni pilt): kasutage seda funktsiooni kujutise 
skaneerimiseks ja selle HP galeriis naitamiseks. 


2 


Scan document (Skanni dokument): kasutage seda funktsiooni 
teksti skaneerimiseks ja selle valitud tekstitoimetusprogrammis 
naitamiseks. 


3 


Select Device (Vali seade): kasutage seda hupikmenuud 
kasutamiseks soovitava HP seadme valimiseks. 


4 


Make Copies (Tee koopiaid): kasutage seda funktsiooni must- 
valge voi varvilise koopia tegemiseks. 


5 


Send Fax (Saada faks): kasutage seda funktsiooni faksi 
dialoogiakna avamiseks, et saaksite sisestada vastava info ja 
seejarel saata oma faksi. 


6 


HP Gallery (HP galerii): kasutage seda funktsiooni HP galerii 
kuvamiseks, et kujutisi vaadata ja muuta. 


7 


Settings (Seaded): kasutage seda hupikmenuud seadme 
seadetele ligipaasemiseks. 
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paberi ja originaalide laadimine 



HP Officejet 4200 Series lubab teil oma HP Officejeti laadida erinevaid 
paberisuurusi ja -tuupe, sealhulgas letter, fotopaber, ja umbrikud. Samuti saate 
muuta paberituupide ja -suuruste seadeid oma HP Officejetilt parima 
kvaliteediga koopiate saamiseks. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* hp officejet avamine ja sulgemine lehekuljel 1 5 

* printimiseks ja kopeerimiseks kasutatavad paberid lehekuljel 1 7 

* paberi laadimine lehekuljel 1 9 

* paberi tuubi mddramine lehekuljel 23 

* paberi suuruse mddramine lehekuljel 24 

* ummistuste vdltimine lehekuljel 25 

* originaalide laadimine lehekuljel 25 



HP Officejeti salved on loodud sulguma teie buroos ruumi kokku hoidmiseks. 
Need toimingud naitavad, kuidas avada ja sulgeda paberisalve, 
dokumendipuudjat ja etteandja salve. 

Nouanne: Voite printida ja automaatselt fakse vastu votta suletud 
asendis etteandja salve ja dokumendipuudjaga, nagu allpool 
naidatud. 



See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* paberisalve avamine ja sulgemine lehekuljel 1 5 

* etteandja salve ja dokumendipuudja avamine lehekuljel 1 6 

paberisalve avamine ja sulgemine 

HP Officejetiga printimiseks, kopeerimiseks ja fakside vastuvotmiseks peab 
paberisalv olema avatud ja paber laetud. 



hp officejet avamine ja sulgemine 




peatukk 2 

1 Avage paberisalve luuk. 




etteandja salve ja dokumendipuudja avamine 

Kopeerimiseks, fakside saatmiseks ja skannimiseks peavad etteandja salv ja 
dokumendipuudja olema avatud. Printida ja fakse vastu votta saate ka siis, kui 
need on suletud. 

1 Etteandja salve avamiseks tostke seda. 




paberi ja originaalide laadimine 
2 Langetage dokumendipuudja ja avage dokumendipuudja pikendus. 





Markus: Enne etteandja salve sulgemist peab dokumendipuudja olema 
suletud. 



printimiseks ja kopeerimiseks kasutatavad paberid 

Voite oma HP Officejetis kasutada mitmeid paberituupe ja -suurusi. Parima 
printimis- ja kopeerimiskvaliteedi saavutamiseks vaadake labi jargnevad 
soovitused. Pidage meeles neid seadeid muuta iga kord, kui vahetate 
paberituupe voi -suurusi. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• soovitatavad paberid lehekuljel 1 7 

• paberid, mida vdltida lehekuljel 1 8 

soovitatavad paberid 

Need on printimiseks ja kopeerimiseks soovitatavate paberite tuubid ja suurused. 

paberituubid 

Kui soovite parimat prindikvaliteeti, soovitame HP pabereid. Liiga dhukese, 
libeda pealispinnaga voi kergestiveniva paberi kasutamine voib pohjustada 
paberiummistusi. Rohmaka pealispinnaga paberi voi paberi, mis ei vota tinti 
vastu, kasutamine voib pohjustada prinditud kujutise maardumist, varvi 
migratsiooni voi mittetaielikku taitumist. Lisainformatsiooniks HP paberite kohta 
minge meie veebilehele aadressil: 

www.hp.com/ support 

• HP Premium Paper on parim kattega paber korgetel resolutsioonidel 
kasutamiseks. Sile ja matt viimistlus teeb selle taiuslikuks Teie erilistele 
dokumentidele. 

• HP Bright White Paper (erevalge paber) annab korge kontrastiga varvid ja 
terava teksti. See on kahepoolseks kasutamiseks kullalt labipaistmatu, mis 
muudab selle ideaalseks ajalehtedele, raportitele ja flaieritele. 

• HP Premium Photo Paper, Glossy (Premium fotopaber, laikiv), HP Premium 
Photo Paper, Matte (Premium fotopaber, matt), HP Premium Plus Photo 
Paper, Glossy (Premium Plus fotopaber, laikiv), HP Premium Plus Photo 
Paper, Matte (Premium Plus fotopaber, matt) on korgekvaliteetsed laikiva 
voi mati viimistlusega fotopaberid. Nad on valjanagemiselt ja tunnetuselt 
nagu fotod ja neid saab paigutada klaasi alia voi albumitesse. 



kasutusjuhend 
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peatukk 2 



Fotopaberid kuivavad kiiresti ning on vastupidavad sormejalgedele ning 
plekkidele. HP Premium Plus Photo Paper, Glossy (Premium Plus fotopaber, 
laikiv) ja HP Premium Plus Photo Paper, Matte (Premium Plus fotopaber, 
matt) on saadaval 10 x 15 cm fotopaberisuu ruses (sakkidega) 
HP Officejetiga aaristeta fotode printimiseks. 

• HP Premium Inkjet Transparency Film (Premium Inkjet kile) muudab Teie 
varvilised esitlused elavaks ja veel mojuvamaks. Seda kile on lihtne 
kasutada ja see kuivab kiiresti ja maardumata. 

• HP Matte Greeting Cards (matid tervituskaardid), HP Glossy Greeting Card 
Paper (laikiv tervituskaardipaber), HP Textured Greeting Cards, Ivory, Half- 
Fold (tekstureeritud tervituskaardid, elevandiluu, pooleks volditud) and 

HP Textured Greeting Cards, White, Half-Fold (tekstureeritud tervituskaardid, 
valge, pooleks volditud) lubavad Teil luua isetehtud tervituskaarte. 

• HP Brochure & Flyer Paper, Glossy (brosuuri- ja flaieripaber, laikiv) voi 
HP Brochure & Flyer Paper, Matte (brosuuri- ja flaieripaber, matt) on 
kahepoolseks kasutamiseks molemalt poolt matilt voi laikivalt toodeldud. 
See on taiuslik valik fotolahedasteks reproduktsioonideks ja arigraafikale 
raportite tiitellehtedel, erilistel esitlustel, brosuurides, kirjadel ja kalendrites. 

paberisuurused printimiseks 

Printimiseks on saadaval jargnevad paberisuurused. 



suurusgrupp 


spetsiifiline suurus 


taissuuruses lehed 


letter, A4, legal 


vaiksemad lehed 


executive, B5, A5, A6 


fotopaber 


letter, A4, 1 0 x 1 5 cm ararebitavate sakkidega 


kaardid 


8x13 cm, 10x15 cm, Hagaki, 1 3 x 20 cm, A6 


umbrikud 


nr 10 ja DL 



paberisuurused kopeerimiseks 

Te voite kopeerida ainult tavalise ja fotopaberi ning kile taissuuruses lehtedele 
(letter, legal ja A4). 

paberid, mida valtida 

Me ei soovita printimisel kasutada jargmisi pabereid: 

• Valjaldigete voi perforatsiooniga paber. 

• Tugevalt tekstureeritud meediumid, nagu naiteks linane riie. Printimine voib 
olla ebauhtlane ja tint voib nendel paberitel varvimigratsiooni pohjustada. 

• Eriti tasased, laikivad voi kattega paberid, mis pole loodud spetsiifiliselt 
Teie HP Officejeti jaoks. Nad voivad HP Officejeti ummistada voi tinti isegi 
mitte vastu votta. 

• Mitmeosalised vormid (nagu kahe- ja kolmekordsed vormid). Nad voivad 
kortsuda voi kinni jaada. Samuti voib tint suurema toenaosusega laiali 
maarduda. 

• Klambrite voi akendega umbrikud. 
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paberi ja originaalide laadimine 

Me ei soovita kopeerimisel kasutada jargmisi pabereid: 

• Valjaldigete voi perforatsiooniga paber. 

• Fotopaberid, valja arvatud HP Premium Plus Photo Paper (Premium Plus 
foto paber). 

• Umbrikud. 

• Kiled, valja arvatud HP Premium voi Premium Plus. 

• Mitmeosalised vormid voi etiketimeediumid. 



paberi laadimine 



Need toimingud kirjeldavad printimiseks ja kopeerimiseks erinevate 
paberisuuruste ja -tuupide paberisalve laadimist. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

tdissuuruses paberite laadimine lehekuljel 1 9 

umbrikute laadimine lehekuljel 20 

10 x 15 cm drarebitavate sakkidega fotopaberi laadimine lehekuljel 21 
post-, indeks- voi Hagaki kaartide laadimine lehekuljel 21 
muude paberituupide paberisalve laadimine lehekuljel 22 

tdissuuruses paberite laadimine 

Jargnev toiming kirjeldab letter, legal ja A4 suurustes paberite laadimist 
paberisalve. Teatavat tuupi paberi ja umbrikute laadimisel on teatavad 
kaalutlused. Peale selle protseduuri ule vaatamist vaadake umbrikute laadimine 
lehekuljel 20, 10 x 15 cm drarebitavate sakkidega fotopaberi laadimine 
lehekuljel 21, ja muude paberituupide paberisalve laadimine lehekuljel 22. 

Parimate tulemuste saavutamiseks reguleerige paberi seadistusi iga kord, kui 
vahetate paberi tuupi voi suurust. Lisainfot leiate peatukist paberi tuubi 
mddramine kopeerimiseks lehekuljel 23. 

Nouanne: Rebenemise, kortsumise ja kaardunud voi murdunud 
aarte valtimiseks hoidke kandjaid tasaselt taassuletavas kotis. Kui 
kandjaid oigesti ei hoita, voivad kandjad temperatuuri ja 
ohuniiskuse suurte muutuste tottu kaarduda ja HP Officejetiga 
enam mitte koos tootada. 

1 Avage paberisalve luuk ja paberisalv. Vaadata paberisalve avamine ja 
sulgemine lehekuljel 15. 

2 Kui see on avatud, poorake ules dokumendipuudja. 

3 Nihutage paberijuhik valimisse asendisse. 

4 Koputage paberipakki aarte tasandamiseks tasasele pinnale ning 
veenduge, et kogu pakis olev paber on sama suuruse ja tuubiga. 

5 Sisestage paberi luhem kulg paberisalve (prinditav pool all), kuni see 
seisma jaab. Paberi painutamise valtimiseks kindlustage, et te ei vajuta 
paberit liiga kaugele ega liiga tugevalt. Kui kasutate kirjapead, sisestage 
lehekulje ulemine aar esimesena. 



kasutusjuhend 
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6 Liigutage paberijuhik sissepoole, kuni see peatub paberi aare juures. 
Veenduge, et paberipakk lebaks tasaselt paberisalves ja mahuks 
paberijuhiku saki alia. 




umbrikute laadimine 

Jargnev toiming kirjeldab umbrikute laadimist HP Officejeti. Voite paberisalve 
laadida uhe voi mitu umbrikku. Parimate tulemuste saavutamiseks kaaluge 
tagastusaadresside jaoks etikettide kasutamist. Arge kasutage laikivaid voi 
reljeefseid umbrikke ega umbrikke, millel on klambrid voi aknad. 

Nouanne: Teksti paigutamise kohta umbrikule printimiseks 
konsulteerige oma tekstitootlusprogrammi abifailidega. 

1 Eemaldage salvest kogu paber. 

2 Sisestage paberisalve paremasse kulge uks voi mitu umbrikku, klapp 
pea I pool ja vasakul. Lukata umbrik ette, kuni see peatub. 
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3 Nihutage paberijuhik vastu umbrikke (arge umbrikke paberijuhikuga 
painutage). Veenduge, et umbrikud mahuvad paberijuhiku saki alia. 

10 x 15 cm drarebitavate sakkidega fotopaberi laadimine 

Jargnev toiming kirjeldab 10 x 1 5 cm ararebitavate sakkidega fotopaberi 
laadimist teie HP Officejeti. Arge kasutage 1 0 x 1 5 cm fotopaberit ilma 
ararebitavate sakkideta. 

Mdrkus: Te ei saa kopeerida ega faksida vaikese suurusega paberile. 

Mdrkus: Pari mate tulemuste saavutamiseks kasutage soovitatavat 
10 x 1 5 cm ararebitavate sakkidega fotopaberi tuupi. Lisainfot leiate 
peatukist soovitatavad paberid lehekuljel 1 7. Lisaks seadke parimate 
tulemuste saavutamiseks enne printimist paberituup ja paberisuurus. 
Lisainformatsiooniks vaadake paberi tuubi mddramine kopeerimiseks 
lehekuljel 23 ja paberi suuruse mddramine lehekuljel 24. Samuti voite 
pari ma pildikvaliteedi saavutamiseks kasutada fototindi kassetti. Lisainfot 
leiate peatukist fototindi kasseti kasutamine lehekuljel 87. 

Nouanne: Rebenemise, kortsumise ja kaardunud voi murdunud 
aarte valtimiseks hoidke kandjaid tasaselt taassuletavas kotis. Kui 
kandjaid oigesti ei hoita, voivad kandjad temperatuuri ja 
ohuniiskuse suurte muutuste tottu kaarduda ja HP Officejetiga 
enam mitte koos tootada. 

1 Eemaldage salvest kogu paber. 

2 Sisestage fotopaberite paki luhem aar laikiv (prinditav) pool all ja 
ararebitavad sakid teie suunas paberisalve taiesti ette ja paremasse aarde, 
kuni see seisma jaab. 




3 Nihutage paberijuhik vastu fotopaberi pakki (arge fotopaberit 
paberijuhikuga painutage). Veenduge, et fotopaberi pakk mahub 
paberijuhiku saki alia. 

post-, indeks- voi Hagaki kaartide laadimine 

Jargnev kirjeldab post-, indeks- voi Hagaki kaartide printimiseks HP Officejeti 
laadimise protseduuri. 

Mdrkus: Te ei saa kopeerida ega faksida vaikese suurusega paberile. 



kasutusjuhend 
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Eemaldage salvest kogu paber. 

Libistage pakk kaarte prinditav pool all paberisalve taiesti ette ja 
paremale, kuni see seisma jaab. Asetage kaartide pi kern aar vastu 
paberisalve pikka aart. 




3 Lukake paberijuhik vastu kaardipakki. Veenduge, et kaardipakk mahub 
paberijuhiku saki alia. 

muude paberituupide paberisalve laadimine 

Jargnev tabel annab juhiseid teatavate paberituupide ja kilede laadimiseks. 
Parimate tulemuste saavutamiseks reguleerige paberi tuupi iga kord, kui vahetate 
paberi tuupi ja suurust. Lisainfot leiate peatukist paberi tuiibi mddramine 
kopeerimiseks lehekuljel 23. 



paber 


nouanded 


HP paberid 


• HP Premium Paper: Leidke hall nool paberi 
mitteprinditaval poolel ja sisestage paber noolega 
pool uleval. 

• HP Premium Inkjet Transparency Film: Sisestage kile 
nii, et valge kileriba (noolte ja HP logoga) oleks 
pealpool ja laheks esimesena salve. 

• HP Greeting Card Paper (tervituskaardipaber), 
HP Glossy Greeting Card Paper (laikiv 
tervituskaardipaber) voi HP Textured Greeting Cards 
(tekstureeritud tervituskaardid): sisestage pakk 
tervituskaarte prinditav pool all taiesti ette 
paberisalve, kuni see seisma jaab. 


Sildid 

(tootab ainult 
printimisega) 


• Kasutage alati letter voi A4 suurusega lehti, mis on 
loodud kasutamiseks HP inkjet toodetega (nagu 
Avery Inkjet Labels), ja veenduge, et etiketid ei oleks 
ule kahe aasta vanad. 

• Lehvitage etikettide pakki kindlustamaks, et lehed 
poleks kokku kleepunud. 

• Paigutage etiketilehtede pakk tavalise paberi peale 
salves, prinditav pool all. Arge sisestage etikette 
ukshaaval. 
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eri tuubi mddramine 

Seadke alati oma HP Officejeti paberituup, kui te neid vahetate. 

paberituubi seaded kopeerimisel 

Valige Paper Type (Paberi tuubi) seade, mis vastab kasutatava paberi voi kile 
tuubile. Parima kopeerimiskvaliteedi saavutamiseks kasutage siintoodud 
paberituupe. 



paber 


esipaneeli seade 


Koopiapaber voi kirjapea 


Plain (Tavaline) 


Muu tavaline paber 


Plain (Tavaline) 


HP Premium Paper 


Plain (Tavaline) 


HP Bright White Paper (erevalge paber) 


Plain (Tavaline) 


Muud tindiprinteri paberid 


Plain (Tavaline) 


HP Premium Photo Paper (Premium fotopaber) 


Photo (Foto) 


HP Premium Plus Photo Paper (Premium Plus 
fotopaber) 


Photo (Foto) 


Muu fotopaber ^ 


Photo (Foto) 


i in n • i 1 • ± x r*l /n 

HP Premium Inkjet Iransparency rum (Premium 
tindiprinteri kile) 


Transparency (Kile) 


k A 1 • 1 

Muu kile 


Transparency (Kile) 


Eri paberid 


Plain (Tavaline) 


HP Matte Greeting Cards, Quarter-fold (matid 
tervituskaardid, neljaks volditud) 


Plain (Tavaline) 


HP Glossy Greeting Cards, Half-fold (laikivad 
tervituskaardid, pooleks volditud) 


Plain (Tavaline) 


HP Felt-Textured Greeting Cards (vilditekstuuriga 
tervituskaardid) 


Plain (Tavaline) 


HP Professional Brochure & Flyer Paper, Glossy 
(professionaalne brosuuri- ja flaieripaber, laikiv) 


Photo (Foto) 


HP Professional Brochure & Flyer Paper, Matte 
(professionaalne brosuuri- ja flaieripaber, matt) 


Plain (Tavaline) 



1 Mdned fotopaberid ei ole uhilduvad. 



paberi tuiibi mddramine kopeerimiseks 

Jargnev protseduur seletab, kuidas muuta oma HP Officejeti paberituubi seadet 
valiku Copy (kopeerimine) jaoks. Valige Paper Type (Paberi tuubi) seade, mis 
vastab kasutatava paberi voi kile tuubile. 



rusjuhend 
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ukk 2 

Mdrkus: Need sammud on kopeerimiseks, arvutist printimisel seadke 
paberi tuubi atribuudid tarkvara, millest te prindite, dialoogiaknas Print 
(Printimine) voi Page Setup (Lehekulje haalestus). 

1 Vajutage nuppu Copy (kopeerimine) kuni ilmub Paper Type (Paberi tuup). 

2 Vajutage ► kuni ilmub sobiv paberituup. 

3 Naidatud paberituubi valimiseks vajutage OK. 

Mdrkus: Kaks minutit peale too lopetamist poordub see seade tagasi oma 
vaikeseadele. Informatsiooni vaikeseade muutmise kohta vaadake 
kopeerimise vaikeseadete muutmine lehekuljel 28. 

beri suuruse mddramine 

Jargnev toiming seletab, kuidas seada oma HP Officejet paberituupi. Valige 
printimiseks Paper Size (Paberi suurus) tarkvaras ning Paper Size (Paberi suuruse) 
seade kopeerimiseks ja faksimiseks vastavalt kasutatavale paberile voi kilele. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• paberi suuruse seade kopeerimisel lehekuljel 24 

* paberi suuruse seade faksi vastuvotmiseks lehekuljel 24 

paberi suuruse seade kopeerimisel 

Koopiaid saab teha ainult letter, A4 voi legal paberile. 

Mdrkus: Kaks minutit peale too lopetamist poordub see seade tagasi oma 
vaikeseadele. Informatsiooni kopeerimise vaikeseade muutmise kohta 
vaadake kopeerimise vaikeseadete muutmine lehekuljel 28. 

1 Vajutage nuppu Copy (kopeerimine) kuni ilmub Copy Paper Size (Paberi 
suurus kopeerimisel). 

2 Vajutage ► kuni ilmub sobiv paberisuurus. 

3 Naidatud paberisuuruse valimiseks vajutage OK. 

paberi suuruse seade faksi vastuvotmiseks 

Voite valida vastu voetud fakside paberisuuruse. Valitud paberisuurus peaks 
vastama paberisalve lautud paberile. Pakse saab printida ainult letter, A4 voi 
legal paberile. 

Mdrkus: Kui faksi vastu votmise ajal on paberisalve laetud vale suurusega 
paber, faksi ei prindita. Faksi printimiseks laadige letter, A4 voi legal paber 
ning seejarel vajutage OK. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 3, seejarel vajutage 4. 

See valib Basic Fax Setup (Faksi lihtseadistuse) ning seejarel Fax Paper 
Size (Paberi suuruse faksimiseks). 

3 Valiku esiletostmiseks vajutage ► ning seejarel vajutage OK. 
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ummistuste vdltimine 

Paberiummistuste valtimiseks jargige neid juhiseid: 

• Hoidke kasutamata kandjaid paberi kaardumise voi kortsumise valtimiseks 
tasaselt taassuletavas kotis. 

• Eemaldage prinditud paberid aeg-ajalt valjastussalvest. 

• Kindlustage, et automaatsesse etteandjasse ja paberisalve laetud kandjad 
oleksid tasased ja nende aared poleks murtud ega rebitud. 

• Arge kombineerige automaatses etteandjas ega paberisalves eri nevoid 
paberituupe ja -suurusi. Laadige automaatsesse etteandjasse voi 
paberisalve alati soma paberituup ja -suurus. 

• Reguleerige automaatse etteandja ja paberisalve paberijuhikud vastu 
kandjaid. Veenduge, et paberijuhikud ei painuta kandjaid. 

• Arge suruge kandjaid liiga kaugele paberisalve. 

• Kasutage ainult oma HP Officejetile soovitatud paberituupe. 

originaalide laadimine 

Voite kopeerida, faksida voi skannida originaali asetades selle etteandja salve. 
Jargnev toiming kirjeldab originaalide laadimist HP Officejeti automaatsesse 
etteandjasse. 

Mdrkus: Etteandja salve mahub maksimaalselt 20 lehte paberit. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve 
keskele. 

Nouanne: Laadige vaikesed originaalid alati 
vertikaalpaigutuses, luhem aar HP Officejeti poole. 




2 Nihutage dokumendijuhikud sissepoole, kuni need originaali aartes 
peatuvad. 

Nouanne: Veenduge, et dokumendipuudja pikendus on avatud. 



kasutusjuhend 
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3 Vajutage esipaneelil Copy (kopeerimine), Scan (skannimine) voi Fax (faks). 

Mdrkus: Kui soovite muuta Copy (kopeerimise) voi Fax (faksi) seadet voi 
vahetada Scan (skannimise) sihtkohta, vajutage Copy (kopeerimise), Fax 
(faksi) voi Scan (skannimise) nuppu korduvalt kuni esipaneeli displeile ilmub 
sobiv seade voi sihtkoht. Kui ilmub soovitud seade, vajutage spetsiifilise 
vaartuse (nagu spetsiifilise paberisuuruse) juurde liikumiseks ► ning 
seejarel vajutage seade voi sihtkoha maaramiseks OK. 

4 Too alustamiseks vajutage esipaneelil Start Black (alusta mustvalget) voi 
Start Color (alusta varvilist). 

Lisainformatsiooniks originaalfotodest koopiate tegemise kohta vaadake foto 
kopeerimine tdissuuruses lehekuljele lehekuljel 30. 
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ulevaade 



HP Officejet laseb teil teha korge kvaliteediga varvilisi ja mustvalgeid koopiaid 
tavalisele paberile, fotopaberile ja kiledele. Saate suurendada voi vahendada 
originaali mahtumaks kindlale paberisuurusele, reguleerida koopia tumedust 
ning kasutada spetsiaalseid funktsioone fotodest kogu lehekuljele mahutamiseks 
suurendatud korgkvaliteetsete koopiate tegemiseks. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* ulevaade lehekuljel 27 

* kahelehekuljelise must-valge dokumendi kopeerimine lehekuljel 29 

* mitme koopia tegemine samast originaalist lehekuljel 30 

* foto kopeerimine tdissuuruses lehekuljele lehekuljel 30 

* legal suuruses dokumendi kopeerimine letter paberile lehekuljel 32 

* kulunud originaali kopeerimine lehekuljel 32 

* mitu korda faksitud dokumendi kopeerimine lehekuljel 33 

* koopia heledate alade parendamine lehekuljel 34 

* kopeerimise peatamine lehekuljel 35 



Voiteteha koopiaid kasutades HP Officejet esipaneeli voi kasutades HP Director 
tarkvara arvutis. Mitmed kopeerimisfunktsioonid on saadaval molemat meetodit 
kasutades. Siiski leiate, et tarkvara pakub lihtsamat ligipaasu erilistele 
kopeerimisfunktsioonidele. 

See osa seletab, kuidas teha tavalisi kopeerimistoid ainult HP Officejet 
esipaneeli abil. Lisainformatsiooniks ko pee ri mi stood e tegemise kohta 
HP Director abil vaadake ekraanilolevat abi (HP Image Zone Help) mis oli 
kaasas teie tarkvaraga. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* kopeerimise kiiruse voi kvaliteedi suurendamine lehekuljel 28 

* kopeerimise vaikeseadete muutmine lehekuljel 28 

kopeerimisfunktsioonide kasutamine esipaneelilt 

1 Laadige originaal ning seejarel vajutage esipaneelil nuppu Copy 
(kopeerimine). 

Esipaneeli displeile ilmub esimene Copy (Kopeerimise) menuu valik. 

2 Menuu valikute vahel liikumiseks vajutage korduvalt Copy (kopeerimine). 

3 Kui esipaneeli displeile ilmub valik, mida te muuta soovite, vajutage valiku 
seadete vahel liikumiseks nuppe i ja ► . 

Markus: Mitme valiku muutmiseks vajutage iga seade jarel OK. 

4 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 
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kopeerimise kiiruse voi kvaliteedi suurendamine 

HP Officejetil on kolm valikut mis mojutavad kopeerimise kiirust ja kvaliteeti. 

• Normal (Normaalne) annab korgekvaliteetse valjundi ja on soovitatav 
enamikuks ko pee ri mi stood eks. Normal (Normaalne) kopeerib kiiremini kui 
Best (Parim). 

• Fast (Kiire) kopeerib kiiremini kui Normal (Normaalne) seadistus. Tekst on 
Normal (Normaalse) seadistusega vorreldava kvaliteediga, kuid graafika 
voib olla madalama kvaliteediga. Fast (Kiire) kasutamine vahendab 
tindikassettide asendamise sagedust, kuna see kulutab vahem tinti. 

• Best (Parim) annab parima kvaliteedi koigil paberitel ja korvaldab 
mdnikord uhtlastelt taidetud pindadel tekkiva triipude efekti. Best (Parim) 
kopeerib aeglasemalt kui teised kvaliteediseadistused. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine. 

2 Vajutage Copy (kopeerimine) kuni displei ulemisele reale ilmub Copy 
Quality (Koopia kvaliteet). 

Copy Quality (Koopia kvaliteedi) menuus on saadaval jargnevad valikud. 



Copy Menu 
(Kopeerimise menuu) 

Number of Copies 
(Koopiate arv) 
Copy Quality 



(Koopia kvaliteet) 

Lighter/Darker 

(Heledam/tumedam) 

Reduce/Enlarge 

(Vahenda/ suurenda) 

Paper Type (Paberi tuup) 

Copy Paper Size 

(Koopia paberisuurus) 

Enhancements 

(Laiendused) 

Set New Defaults 

(Uute vaikeseadete seadmine) 



Copy Quality 
(Koopia kvaliteet) 

Normal 
(Normaalne) 
Fast (Kiire) 
Best (Parim) 



3 Vajutage ► , kuni ilmub soovitud kvaliteediseade. 

4 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 

kopeerimise vaikeseadete muutmine 

Kui muudate kopeerimisseadeid esipaneelilt voi HP Directorist, kehtivad need 
ainult kaesolevaks kopeerimistooks. Kopeerimisseadete kehtimiseks koigile 
tulevastele kopeerimistoodele voite salvestada need seaded vaikeseadetena. 

1 Laadige uks originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees 
dokumendisootja salve. Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine 
lehekuljel 25. 

2 Tehke muudatused Copy (Kopeerimise) menuu valikutesse. 
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Vajutage Copy (kopeerimine) kuni displei ulemisele reale ilmub Set New 
Defaults (Uute vaikeseadete seadmine). 



Copy Menu 
(Kopeerimise menuu) 

Number of Copies 

(Koopiate arv) 

Copy Quality 

(Koopia kvaliteet) 

Lighter/Darker 

(Heledam/tumedam) 

Reduce/Enlarge 

(Vahenda/ suurenda) 

Paper Type (Paberi tuup) 

Copy Paper Size 

(Koopia paberisuurus) 

Enhancements (Laiendused) 

Set New Defaults 

(Uute vaikeseadete seadmine) 

4 Vajutage ► kuni ilmub Yes (Jah). 

5 Koopia tegemiseks uute vaikeseadetega vajutage Start Black (alusta must- 
valget) voi Start Color (alusta varvilist) voi vajutage OK seadete 

sal vesta miseks ilma koopiat tegemata. 



Siin maaratud seaded salvestatakse ainult HP Officejetil. Nad ei reguleeri 
tarkvara seadeid. Kui kasutate tehtavate koopiate seadete maara miseks 
HP Director tarkvara, praksite salvestama sagedamini kasutatavad seaded 
vaikeseadetena dialoogiaknas HP Copy (HP Kopeerimine). 
Lisainformatsiooniks vaadake ekraanilolevat abi (hp image zone help) mis oli 
kaasas Teie tarkvaraga. 



kahelehekuljelise must-valge dokumendi kopeerimine 

Voite HP Officejeti kasutada uhe- voi mitmelehekuljelise dokumendi varviliseks 
voi must-valgeks kopeerimiseks. Selles naites kasutatakse HP Officejeti 
kahelehekuljelise must-valge originaali kopeerimiseks. 

L 




kasutusjuhend 
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1 Seadke oma originaalid nii, et nad oleksid jarjekorras, esimene leht peal. 

2 Laadige originaalid pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

3 Vajutage Copy (kopeerimine). 

4 Vajutage Start Black (alusta mustvalget). 

mitme koopia tegemine samast originaalist 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Copy (kopeerimine) kuni displei ulemisele reale ilmub Number of 
Copies (Koopiate arv). 

3 Vajutage ► voi kasutage numbriklahve koopiate arvu (voimalik kuni 
maksimumini) sisestamiseks. 

(Koopiate maksimaalne arv soltub mudelist.) 

Nouanne: Suurte arvude sisestamise lihtsustamiseks muutub 
noolenuppude all hoidmisel koopiate arv 5 vorra. 

4 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 
Kui kopeerite etteandja salves olevat originaalide pakki, teeb HP Officejet 
mitu koopiat uhest lehest enne jargmise kopeerimist. Te peate koopiad ise 
sorteerima ja klammerdama. 




foto kopeerimine tdissuuruses lehekuljele 

Kui soovite originaalfotot automaatselt suurendada taitmaks paberisalve laetud 
paberisuuruse prinditavat ala, kasutage valikut Photo Fit to Page (Mahuta foto 
lehekuljele). 

Photo Fit to Page (Mahuta foto lehekuljele) suurendab ainult 
standardfotosuurustes originaalfotosid.. Standardfotosuurused on jargnevad: 

• 3,5 x 5 tolli (9 x 13 cm) 

• 4x6 tolli (10 x 15 cm) 

• 5x7 tolli (13 x 18 cm) 

• 6x8 tolli (15 x 20 cm) 

• 8x 10 tolli (25 x 25 cm) 

Teksti sisaldavate originaalide voi mitte standardsuu ruses fotode jaoks kasutage 
Reduce/Enlarge (Vahenda/Suurenda). 

Nouanne: Te voite oma HP Officejetiga prinditavate ja kopeeritava 
fotode kvaliteeti optimiseerida ostes fototindi kasseti. Eemaldage must 
tindikassett ja sisestage selle asemele fototindi kassett. (Informatsiooni 
oige hoidmise kohta vaadake tindikasseti kaitse kasutamine 
lehekuljel 87.) Kolmevarvilise tindikasseti ja fototindi kasseti 
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paigaldamisega on teil kuue-tindi-susteem, mis annab parema 
kvaliteediga fotosid. Kui soovite printida tavalisi tekstidokumente, 
asendage fototindi kassett jtille musta tindi kassetiga. 

Lisainfot leiate peatukist tindikassettide tellimine lehekuljel 77. 




1 Laadige originaalfoto pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 
Asetage foto etteandja salve keskele ja lukake paberijuhikud selle korvale. 



2 Laadige paberisalve letter voi A4 paber. 

3 Vajutage Photo Fit to Page (mahuta foto lehekuljele). 

Displeile ilmub "Only full-size paper supported" (Toetatud on ainult 
taissuuruses paberid). HP Officejet toetab ainult letter, A4 ja legal suurustes 
paberile kopeerimist. 

Displei ulemisele reale ilmub Paper Type (Paberi tuup). 



Paper Type 
(Paberi tuup) 

Plain Paper 
(Tavaline paber) 
Photo Paper 
(Foto paber) 



4 Vajutage ► kuni ilmub kas Plain Paper (Tavaline paber) voi Photo Paper 

(Fotopaber), soltuvalt kasutatavast paberist. 

5 Vajutage Start Color (alusta varvilist). 

Markus: Teie originaali mahutamiseks taissuuruses lehe prinditavale alale 
ilma proportsioone muutmata voib HP Officejet jatta paberi aartesse 
ebauhtlase hulga valget ala. 




peatukk 3 

legal suuruses dokumendi kopeerimine letter paberile 

1 Laadige legal suuruses dokument pealmine pool all ja ulemine ots ees 
etteandja salve. Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine 
lehekuljel 25. 

2 Vajutage Copy (kopeerimine) kuni displei ulemisele reale ilmub Reduce/ 
Enlarge (Vahenda/Suurenda). 

Reduce/Enlarge (Suurenda/Vahenda) menuus on saadaval jargnevad 
valikud. 



Copy Menu 
(Kopeerimise menuu) 

Number of Copies 
(Koopiate arv) 
Copy Quality 
(Koopia kvaliteet) 
Lighter/ Darker 
(Heledam/tumedam) 
Reduce/Enlarge 



(Vahenda/ suurenda) 

Paper Type (Paberi tuup) 

Copy Paper Size 

(Koopia paberisuurus) 

Enhancements (Laiendused) 

Set New Defaults 

(Uute vaikeseadete seadmine) 



Reduce/Enlarge 
(Vahenda/ suurenda) 

Actual Size 
(Tegelik suurus) 
Custom 100% 
(Kohandatud 100%) 
Full Page 91% 
(Kogu leht 91%) 
Legal > Ltr 72% 



3 Vajutage ► kuni ilmub Legal > Ltr 72%. 

4 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 
HP Officejet vahendab teie originaali suurust letter paberi prinditavale 
alale mahtumiseks nagu allpool naidatud. 



kulunud originaali kopeerimine 

Tehtavate koopiate heleduse ja turned use reguleerimiseks kasutage valikut 
Lighter/Darker (Heledam/Tumedam). 
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Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

Vajutage Copy (kopeerimine) kuni displei ulemisele reale ilmub Lighter/ 
Darker (Heledam/Tumedam). 

Lighter/Darker (Heledam/Tumedam) vaartuste ulatus ilmub esipaneeli 
displeil skaalal asuvate ringidena. 

Koopia tumendamiseks vajutage ► . 

Markus: Samuti voite vajutada i koopia helendamiseks. 

Vajutage Start Color (alusta varvilist) voi Start Black (alusta must-valget). 



mitu korda faksitud dokumendi kopeerimine 



Funktsiooni Enhancements (Laiendused) reguleerib automaatselt 
tekstidokumentide kvaliteeti teravustades musta teksti aari voi fotosid parendades 
heledaid varve, mis voivad muidu paista valgena.. 

Vaikeseade on Text (Teksti) parendamine. Kasutage Text (Teksti) parendamist 
musta teksti aarte teravustamiseks. Kasutage valikut Photo (Foto) oma heledate 
varvide parendamiseks oma fotodel, Mixed (Sega), kui teie originaal sisaldab 
nii fotosid kui teksti, voi None (Pole) koigi laienduste valjalulitamiseks. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Copy (kopeerimine) kuni displei ulemisele reale ilmub 
Enhancements (Laiendused). 

Enhancements (Laienduste) menuus on saadaval jargnevad valikud. 



Copy Menu 
(Kopeerimise menuu) 

Number of Copies 

(Koopiate arv) 

Copy Quality 

(Koopia kvaliteet) 

Lighter/Darker 

(Heledam/tumedam) 

Reduce/Enlarge 

(Vahenda/ suurenda) 

Paper Type (Paberi tuup) 

Copy Paper Size 

(Koopia paberisuurus) 

Enhancements (Laiendused) 

Set New Defaults 

(Uute vaikeseadete seadmine) 



Enhancements 
(Laiendused) 

Text (Tekst) 
Photo (Foto) 
Mixed (Sega) 
None (Pole) 



3 Vajutage ► kuni ilmub Text (Tekst). 

4 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 



kasutusjuhend 
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Nouanne: Kui juhtub midagi jargnevatest, lulitage Text (Teksti) 
parendamine valja valides Photo (Foto) voi None (Pole): 

- Osa tekstist teie koopiatel on umbritsetud uksikutest punktidest. 

- Suured mustad kirjatuubid paistavad laigulised (mitte siledad) 

- Kitsad varvilised objektid voi jooned sisaldavad musti osi. 

- Hele- voi keskmistele hallidele aladele ilmuvad horisontaalsed teralised 
voi valged ribad. 



koopia heledate alade parendamine 



Kasutage Photo (foto) parendusi heledate varvide, Mis muidu voivad paista 
valgena, parendamiseks. Samuti voite Photo (Foto) parendustega kopeerida 
jargnevate Text (Teksti) parendustega tekkida voivate probleemide 
korvaldamiseks voi vahendamiseks: 

• Osa tekstist teie koopiatel on umbritsetud uksikutest punktidest. 

• Suured mustad kirjatuubid paistavad laigulised (mitte siledad) 

• Kitsad varvilised objektid voi jooned sisaldavad musti osi. 

• Hele- voi keskmistele hallidele aladele ilmuvad horisontaalsed teralised voi 
valged ribad. 

1 Laadige originaalfoto pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Copy (kopeerimine) kuni displei ulemisele reale ilmub 
Enhancements (Laiendused). 

Enhancements (Laienduste) menuus on saadaval jargnevad valikud. 



Copy Menu 
(Kopeerimise menuu) 

Number of Copies 

(Koopiate arv) 

Copy Quality 

(Koopia kvaliteet) 

Lighter/Darker 

(Heledam/tumedam) 

Reduce/Enlarge 

(Vahenda/ suurenda) 

Paper Type (Paberi tuup) 

Copy Paper Size 

(Koopia paberisuurus) 

Enhancements (Laiendused)' 

Set New Defaults 

(Uute vaikeseadete seadmine) 



Enhancements 
(Laiendused) 

Text (Tekst) 
Photo (Foto) 
Mixed (Sega) 
None (Pole) 



3 Vajutage ► kuni ilmub Photo (Foto). 

4 Vajutage Start Color (alusta varvilist) voi Start Black (alusta must-valget). 
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kopeerimise peatamine 

► Kopeerimise peatamiseks vajutage esipaneelil Katkesta. 
HP Officejet lopetab koheselt printimise ja vabastab paberi. 



1 

3 



kasutusjuhend 
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Skannimine on piltide ja teksti arvuti jaoks elektroonilisse formaati teisendamise 
protsess. Te voite skannida fotosid ja tekstidokumente. 

Kuna skannitud kujutis voi tekst on elektroonilises formaadis, saate selle viia 
tekstitoimetisse voi graafikaprogrammi ja muuta vastavalt oma vajadustele. Voite 
teha jargnevat: 

• Skannida oma laste fotosid ja saata need sugulastele, luua oma maja voi 
kontori foto-inventarinimistiku voi luua elektroonilise valjaloigete albumi. 

• Skannida artikli teksti oma tekstitoimetisse ja tsiteerida seda ettekandes, 
valtides suurt hulka umbertrukkimist. 

Skannimisfunktsioonide kasutamiseks peab HP Officejet olema sisselulitatud ja 
arvuti peab olema uhendatud ning sisselulitatud. Samuti peab enne skannimist 
olema installeeritud ja tootama HP Officejet tarkvara. Veendumaks, et 
HP Officejet tarkvara Windows PC-I tootab, otsige ekraani all paremas nurgas 
kella korval tooriistaribal hp officejet 4200 series ikooni. Macintoshil tootab 
HP Officejet tarkvara alati. 

Skannimist voite alustada oma arvutist voi HP Officejetilt. See osa seletab, 
kuidas skannida ainult HP Officejet esipaneeli abil. 



Lisainformatsiooniks arvutist skaneerimise ning skaneeritud kujutiste 
reguleerimise, suuruse muutmise, pooramise, karpimise ja teravdamise kohta 
vaadake ekraanilolevat abi (hp image zone help (abi)), mis on kaasas teie 
tarkvaraga. 

Mdrkus: Korge eraldusvoimega skaneerimine (600 dpi voi rohkem) nouab 
palju kovakettaruumi. Kui kullalt kdvakettaruumi pole saadaval, voib 
susteem hanguda. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* originaali skannimine lehekuljel 38 

* skannimise peatamine lehekuljel 38 



peatukk 4 

originaali skannimine 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Vaadata originaalide laadimine. 

2 Vajutage Scan (skannimine). 

Ilmub Scan (Skannimise) menuu, kus on toodud voimalikud skannimise 
sihtkohad. Vaikesihtkohaks on viimati selle menuu abil valitud koht. 

3 Valige sihtkoht vajutades i voi ► voi vajutades korduvalt nuppu Scan 
(skannimine). 

4 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 

skannimise peatamine 

► Skannimise peatamiseks vajutage esipaneelil Cancel (katkesta). 
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Oma HP Officejeti abil saate saata ja vastu votta fakse, sealhulgas ka varvilisi 
fakse. Sagedamini kasutatavatele numbritele fakside kiireks ja lihtsaks 
saatmiseks voite seadistada kiirvalimised. Esipaneelilt saate seadistada hulka 
faksimisvalikuid, nagu naiteks eraldusvoime. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* faksi saatmine lehekuljel 40 

* vastamisreziimi seadmine lehekuljel 46 

* faksi vastuvotmine lehekuljel 49 

* juuresoleva kuuldetoru kasutamine (ainult hp officejet 4250 series) 

lehekuljel 52 

* faksipdise seadistamine lehekuljel 54 

* teksti sisestamine esipaneeli abil lehekuljel 54 

* aruannete trukkimine lehekuljel 56 

* kiirvalimise seadistamine lehekuljel 58 

* faksi eraldusvoime ja heledam/tumedam seadistuste muutmine 

lehekuljel 61 

* faksimisseadete seadmine lehekuljel 64 

* malus olevate fakside printimine lehekuljel 72 

* faksimise peatamine lehekuljel 72 

Koigi selle voimaluste taielikuks arakasutamiseks uurige HP Officejetiga kaasas 
olevat HP Directorit. HP Directorit kasutades saate teha neid toiminguid ning 
teisi, mis pole saadaval teie HP Officejeti esipaneelilt. Lisainformatsiooniks 
vaadake ekraanilolevat abi (hp image zone help) mis oli kaasas Teie 
tarkvaraga. 



peatukk 5 

faksi saatmine 

Esipaneeli kasutades voite oma HP Officejetiga saata must-valge voi varvilise 
faksi. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* faksi kinnituse lubamine lehekuljel 40 

* lihtsa faksi saatmine lehekuljel 41 

* varvilise originaali voi fotofaksi saatmine lehekuljel 42 

* faksi saatmine kiirvalimise abil lehekuljel 42 

* faksi saatmine kordusvalimise abil lehekuljel 43 

* faksi ajastamine lehekuljel 43 

* ajastatud faksi tu histamine lehekuljel 44 

* faksi saatmine mdlust lehekuljel 44 

* faksi saatmine kdsitisivalimise abil lehekuljel 45 

* faksi telefonist kdsitsi saatmine lehekuljel 45 

faksi kinnituse lubamine 

Kui vajate prinditud kinnitust selle kohta, et teie faksid on edukalt saadetud, 
jargige enne fakside saatmist neid juhiseid. 

Faksi kinnituse vaikeseade on Every Error (Koik vead). See tahendab, et teie 
HP Officejet prindib ettekande ainult juhul, kui faksi saatmisel voi vastu votmisel 
tekib probleeme. Peale iga ulekannet ilmub esipaneeli displeile kinnitusteade, 
mis naitab kas objekt saadeti edukalt voi mitte. Kinnituse printimiseks iga faksi 
puhul jargige neid juhiseid. Lisainfot leiate peatukist aruannete automaatne 
loomine lehekuljel 56. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 1, seejarel vajutage 1. 

See valib Print Report (Truki aruanne) ning seejarel Automatic Reports 
Setup (Automaatsete aruannete haalestamine). 
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Print Report (Truki aruanne) 
1 : Automatic Reports Setup 




(Automaatsete aruannete 



Automatic Reports Setup 



(Automaatsete aruannete 



hddlestamine) 



hddlestamine) 

2: Last Transaction 



Every Error (Koik vead) 
Send Error (Viga saatmisel) 
Receive Error 
(Viga vastuvotmisel) 
Every Fax (Iga faks) 
Send Only (Ainult saatmine) 
Off (Valjalulitatud) 



(Viimane ulekanne) 
3: Fax Log (Faksi logi) 
4: Speed Dial List 



(Kiirvalimise nimekiri) 
5: Self-Test Report 



(Enesetesti raport) 
6: Caller ID Report 

(Helistaja ID raport) * 
7: Junk Fax Report 

(Spammfaksi raport) * 

* Pole koigis riikides/ 
regioonides saadaval. Kui teie 
riigis/regioonis helistaja ID 
teenust ei toetata, seda punkti 
Print Report (Truki aruanne) 
menuusse ei ilmu. 



3 Vajutage ► (kopeerimine) kuni displei ulemisele reale ilmub Every Fax (Iga 
faks) ning seejarel vajutage OK. 

HP Officejet prindib kinnitusaruande, mis teatab kas faks saadeti edukalt 
voi mitte, iga kord, kui saadate mone faksi. 



Lisainfot aruannete printimise kohta leiate peatukist aruannete trukkimine 
lehekuljel 56. 



lihtsa faksi saatmine 

See peatukk kirjeldab lihtsa must-valge faksi saatmist esipaneelilt. 

Kui olete huvitatud varvilise voi fotofaksi saatmisest, vaadake vdrvilise originaali 
voi fotofaksi saatmine lehekuljel 42. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Fax (faks). 

Displei ulemisele reale ilmub Phone Number (Telefoni number). 

3 Sisestage numbriklahvide abil faksinumber. 

4 Vajutage Start Black (alusta must-valget). 



Nouanne: Vaksi saatmiseks peate vajutama Start (alusta). OK 
vajutamine on menuuvalikute jaoks. 



Kas teadsite, et saate faksi saata oma arvutist kasutades HP Officejetiga 
kaasas olevat HP Directorit? Samuti saate luua ja faksile saatmiseks lisada 
arvuti loodud tiitellehe. See on lihtne. Lisainformatsiooniks vaadake 
ekraanilolevat abi (hp image zone help) mis oli kaasas Teie tarkvaraga. 



kasutusjuhend 
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varvilise originaali voi fotofaksi saatmine 

Te saate oma HP Officejetilt faksida varvilise originaali voi foto. Kui teie 

HP Officejet avastab, et vastuvotja faks toetab ainult must-valgeid fakse, saadab 

HP Officejet faksi must-valgena. 

Varvilise faksimise jaoks soovitame kasutada ainult varvilisi originaale. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Fax (faks). 

Displei ulemisele reale ilmub Phone Number (Telefoni number). 

3 Sisestage numbriklahvide abil faksinumber. 

Nouanne: Faksi numbrisse pausi sisestamiseks vajutage Redial/ 
Pause (kordusvalimine/paus). 

4 Foto faksimisel seadke eraldusvoimeks Photo (Foto). 

Informatsiooni eraldusvoime muutmise kohta vaadake faksi eraldusvoime 
muutmine lehekuljel 62. 

5 Vajutage Start Color (alusta varvilist). 

Markus: Kui vastuvotja faks toetab ainult must-valgeid fakse, saadab 
HP Officejet faksi automaatselt must-valgena. Kui faks on saadetud, ilmub 
teade, mis naitab, et faks saadeti must-valgena. Teate eemaldamiseks 
vajutage OK. 



Kas teadsite, et saate faksi saata oma arvutist kasutades HP Officejetiga 
kaasas olevat HP Directorit? Samuti saate luua ja faksile saatmiseks lisada 
arvuti loodud tiitellehe. See on lihtne. Lisainformatsiooniks vaadake 
ekraanilolevat abi (hp image zone help) mis oli kaasas Teie tarkvaraga. 

faksi saatmine kiirvalimise abil 

Saate esipaneelilt kiiresti saata faksi vajutades esipaneelil nuppu Speed Dial 
(kiirvalimine) voi monda uhe nupuga kiirvalimise nuppu. 

Speed Dials (Kiirvalimised) ei ilmu enne, kui olete need seadistanud. Lisainfot 
leiate peatukist kiirvalimise seadistamine lehekuljel 58. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Fax (faks). 

Displei ulemisele reale ilmub Phone Number (Telefoni number). 

3 Teostada uhte toimingut alljargnevast: 

- Vajutage Speed Dial (kiirvalimine) kuni displei ulemisele reale ilmub 
sobiv kiirvalimisnumber. Samuti voite kiirvalimisnumbrite vahel valida 
i voi ► abil. 

- Vajutage Speed Dial (kiirvalimine) ning seejarel sisestage esipaneelilt 
kiirvalimisnumbri kood. 

- Vajutage uhe nupuga kiirvalimise nuppu. Vajutage seda esimese sellele 
nupule maaratud kiirvalimisnumbri jaoks uks kord ja teise jaoks kaks 
korda. 
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Nouanne: Abimaterjaliks voite printida valja koigi 
kiirvalimisnumbrite nimekirja. Informatsiooni vaadake aruannete 
loomine kasitsi lehekuljel 57. 

4 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 

Mdrkus: Kui saadate faksi kiirvalimisgrupile, saate saata ainult must-valge 
faksi. Faks skannitakse malusse ning valitakse esimene number grupi 
nimekirjas. Uhenduse saamisel faks saadetakse ning valitakse jargmine 
number ja nii edasi. Kui moni number on kinni voi ei vasta, jargib 
HP Officejet follows Busy Redial (Kinnise numbri kordusvalimine) ja No 
Answer Redial (Kordusvalimine mittevastamisel) seadeid. Kui uhendust ei 
saada, valitakse jargmine nimekirjas olev number ning teile teatamiseks 
luuakse veaaruanne. 



HP Directori abil saate seadistada kiirvalimisnumbrid kiiresti ja lihtsalt oma 
arvutist. Lisainformatsiooniks vaadake ekraanilolevat abi (hp image zone help) 
mis oli kaasas Teie tarkvaraga. 



faksi saatmine kordusvalimise abil 

Voite saata faksi viimati valitud numbrile kasutades nuppu Redial/Pause 
(kordusvalimine/ paus). 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Redial/Pause (kordusvalimine/paus). 
Displeile ilmub viimati valitud number. 

3 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 

faksi ajastamine 

Voite must-valge faksi ajastada hilisemaks saatmiseks samal paeval (naiteks kui 
telefoniliinid pole nii kinni voi konetariifid on odavamad). Faksi ajastamisel tuleb 
originaalid laadida automaatsesse etteandjasse. 

Maaratud aja saabumisel saadetakse teie faks kohe, kui saadakse uhendus. 

Mdrkus: Faksi ajastamiseks hilisemale ajale kasutage esipaneeli. Kui 
kasutate kuuldetoru (ainult HP Officejet 4250 Series), saadetakse faks kohe. 

Korraga saate saatmiseks ajastada ainult uhe faksi. Te saate faksi ajastamise 
ajal siiski jatkata fakside tavalist saatmist. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Fax (faks). 

Displei ulemisele reale ilmub Phone Number (Telefoni number). 

3 Sisestage faksinumber numbriklahvide abil, vajutage monda uhe nupuga 
kiirvalimise nuppu voi vajutage Speed Dial (kiirvalimine), kuni ilmub sobiv 
kiirvalimisnumber. 

Lisainfot kiirvalimise kohta leiate peatukist kiirvalimise seadistamine 
lehekuljel 58. 



kasutusjuhend 
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Nouanne: Faksinumbrisse pausi sisestamiseks vajutage 
Redial/Pause (kordusvalimine/ paus). 

4 Vajutage Fax (faks) kuni displei ulemisele reale ilmub How to Fax (Kuidas 
faksida). 

5 Vajutage ► kuni displei ulemisele reale ilmub Send Fax Later (Saada faks 
hiljem) ning seejarel vajutage OK. 

6 Sisestage numbriklahvide abil faksinumber Send Time (saatmisaeg). 

7 Viiba ilmumisel vajutage 1 AM voi 2 PM jaoks. 

8 Vajutage Start Black (alusta must-valget). 

Mtirkus: Kui vajutate Start Color (alusta varvilist), saadetakse faks must- 
valgena ning displeile ilmub vastav teade. 

HP Officejet skannib originaalid mallu ning saadab nad maaratud ajal. 
Maaratud aeg ilmub esipaneeli displeile. 

ajastatud faksi tuhistamine 

Voite tuhistada ajastatud faksi voi katkestada parasjagu toimuva saatmise. Kui 
olete faksi ajastanud, ilmub maaratud aeg esipaneeli displeile. 

► Kui displeile ilmub maaratud aeg, vajutage Cancel (katkesta) ning seejarel 
vajutage 1. 

faksi saatmine malust 

Teie HP Officejet voib must-valge faksi enne saatmist automaatsest etteandjast 
mallu skannida. See funktsioon on kasulik, kui faksinumber, mida te proovite 
katte saada, on kinni voi pole ajutiselt saadaval. HP Officejet skannib 
originaalid mallu ning saadab nad niipea, kui ta uhendust saab. Kui lehed on 
skannitud, voite originaalid kohe HP Officejetilt eemaldada. 

Mtirkus: Faksi malust saatmiseks kasutage esipaneeli. Kui kasutate 
kuuldetoru (ainult HP Officejet 4250 Series), saadetakse faks kohe. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Fax (faks). 

Displei ulemisele reale ilmub Phone Number (Telefoni number). 

3 Sisestage faksinumber numbriklahvide abil, vajutage monda uhe nupuga 
kiirvalimise nuppu voi vajutage Speed Dial (kiirvalimine), kuni ilmub sobiv 
kiirvalimisnumber. 

Lisainfot kiirvalimise kohta leiate peatukist kiirvalimise seadistamine 

lehekuljel 58. 

Nouanne: Faksinumbrisse pausi sisestamiseks vajutage 
Redial/Pause (kordusvalimine/ paus). 

4 Vajutage Fax (faks) kuni displei ulemisele reale ilmub How to Fax (Kuidas 
faksida). 

5 Vajutage ► kuni displei ulemisele reale ilmub Fax from Memory (Faksi 
malust). 

6 Vajutage Start Black (alusta must-valget). 
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Markus: Kui vajutate Start Color (alusta varvilist), saadetakse faks must- 
valgena ning displeile ilmub vastav teade. 

HP Officejet skannib originaalid mallu ning saadab need, kui vastav 
faksimasin on saadaval. 

faksi saatmine kdsitisivalimise abil 

Kasitsivalimine lubab teil valida numbri esipaneelilt nagu valiksite tavalist 
telefoninumbrit. See funktsioon on kasulik, kui soovite kone eest maksmiseks 
kasutada telefonikaarti. Samuti voite seda kasutada, kui teil on helistamise ajal 
vaja vastata tooniviipadele ning peate oma valimiskiirust reguleerima. 

Olenevalt teil olevast mudelist voite faksi kasitsivalimisega saata esipaneelilt voi 
kasutades juuresolevat kuuldetoru (ainult HP Officejet 4250 Series). 

faksi saatmiseks kasitsivalimisega esipaneelilt 

1 Laadige originaal pea I mine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 

3 Kui kuulete tooni, sisestage number esipaneeli numbriklahvide abil. Samuti 
voite kasutada kiirvalimisnumbreid. Infot kiirvalimise kohta leiate peatukist 
faksi saatmine kiirvalimise abil lehekuljel 42. 

4 Jargige esineda voivaid viipasid. 

Faks saadetakse kui vastuvottev faksimasin vastab. 

faksi saatmiseks kasitsivalimisega kuuldetorult (ainult hp officejet 4250 series) 

Markus: See toiming kehtib ainult HP Officejet 4250 Series puhul. Kui teil 
on HP Officejet 4210 Series, vaadake juhiseid eelmisest osast. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Tostke ules juuresolev kuuldetoru. 

3 Kui kuulete tooni, sisestage number esipaneeli numbriklahvide abil. Samuti 
voite kasutada kiirvalimisnumbreid. Infot kiirvalimise kohta leiate peatukist 
faksi saatmine kiirvalimise abil lehekuljel 42. 

4 Jargige esineda voivaid viipasid. 

5 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 
Faks saadetakse kui vastuvottev faksimasin vastab. 

faksi telefonist kdsitsi saatmine 

Faksi kasitsi saatmine lubab teil teha telefonikone ning vastuvotjaga enne faksi 
saatmist raakida. See on kasulik juhul, kui soovite vastuvotjale enne faksi 
saatmist teatada, et te selle saadate. 

Faksi voite kasitsi saata kasutades HP Officejetiga otse uhendatud telefoni voi 
juuresolevat kuuldetoru (ainult HP Officejet 4250 Series). Telefon peab olema 
uhendatud HP Officejeti taga olevasse "2-EXT" porti. 

Markus: Infot HP Officejeti seadistamiseks oma telefon iga leiate peatukist 
faksi hddlestamine lehekuljel 1 19. 
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faksi kdsitsi saatmiseks uhendatud telefonist 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Valige number oma HP Officejetiga uhendatud telefoni klahvidelt. 

Mdrkus: Numbri valimiseks peate kasutama telefoni klahve. Arge kasutage 
HP Officejeti esipaneeli numbri klahve. 

3 Teostada uhte toimingut alljargnevast: 

- Kui kuulete peale numbri valimist faksitoone, vajutage kolme sekundi 
jooksul Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 

- Kui vastuvotja telefonile vastab, paluge tal vajutada oma faksimasinal 
Start niipea, kui ta kuuleb faksitoone. Veenduge, et vajutate 

HP Officejeti I Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta 
varvilist) enne seda, kui vastuvotja vastaval faksimasinal Start vajutab. 

4 Oodake faksitoone ning seejarel pange telefon hargile. 

faksi kdsitsi saatmiseks juuresolevalt kuuldetorult (ainult kuuldetoruga mudel) 

Mdrkus: See toiming kehtib ainult juuresoleva kuuldetoruga HP Officejet 
4250 Series puhul. Kui teil on HP Officejet 4210 Series, vaadake juhiseid 
eelmisest osast. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Tostke ules HP Officejetiga uhendatud kuuldetoru ning valige esipaneeli 
numbriklahvide abil number. 

3 Teostada uhte toimingut alljargnevast: 

- Kui kuulete peale numbri valimist faksitoone, vajutage kolme sekundi 
jooksul Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 

- Kui vastuvotja telefonile vastab, paluge tal vajutada oma faksimasinal 
Start niipea, kui ta kuuleb faksitoone. Veenduge, et vajutate 

HP Officejeti I Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta 
varvilist) enne seda, kui vastuvotja vastaval faksimasinal Start vajutab. 

4 Oodake faksitoone ning seejarel pange telefon hargile. 

vastamisreziimi seadmine 

Vaikimisi vastab teie HP Officejet sissetulevatele konedele ja votab fakse vastu 
automaatselt. Soltuvalt HP Officejetiga sama telefon iliini jagavast varustusest ja 
teenustest (kui selliseid on) voite vastamisreziimi seada kasitsi voi automaatseks. 
See peatukk seletab erinevaid faksikonede vastamise viise. 

On ulimalt soovitatav, et seadistaksite vastamisreziimi esipaneelilt, mitte 
HP Directorist. 

Mdrkus: Infot oma kontorivarustuse seadistamise kohta HP Officejetiga 
leiate peatukist faksi hddlestamine lehekuljel 119. 
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vastamisreziimi muutmiseks esipaneelilt 

► Vajutage Answer Mode (vastamisreziim) kuni displeile ilmub sobiv 
vastamisreziim. 

Valitud Answer Mode (vastamisreziimi) seade ilmub displeile ja saab 
vaikeseadeks. 

Et maarata kindlaks millist Answer Mode (vastamisreziimi) seadet peaksite 
kasutama, vaadake jargnevat tabelit. Tabeli esimesest tulbast valige oma kontori 
seadistusele vastav varustuse ja teenuste tuup. Seejarel leidke teisest tulbast 
vastav seade. Kolmas tulp kirjeldab kuidas HP Officejet sissetulevatele konedele 
vastab. 



faksiliini jagav varustus/ 
teenused 


soovitatud 

vastamisreziimi 

seade 


kirjeldus 


Pole. 

(Teil on eraldi faksiliin, millele 
telefoni konesid ei tule.) 


Fax (Faks) 


HP Officejet vastab automaatselt koigile 
sissetulevatele konedele kasutades Rings to 
Answer (Vastamiseelsete helinate arv) 
seadet. Vaadata enne vastamist 
oodatavate helinate arvu seadmine 
lehekuljel 49. 


Jagatud telefoni- ja faksiliin 
HP Officejet 4250 Series 
(kuuldetoruga mudel) ja 
a utomaatvasta jata . 


FaxTel 

(Faks/Telefon) 

(See reziim kehtib 
ainultHP Officejet 
4250 Series 
puhul.) 


HP Officejet vastab automaatselt koigile 
sissetulevatele konedele kasutades Rings to 
Answer (Vastamiseelsete helinate arv) 
seadet. Vaadata enne vastamist 
oodatavate helinate arvu seadmine 
lehekuljel 49. 

Kui tegemist on fa ksi konega, votab 
HP Officejet faksi vastu. Kui tegemist on 
telefoni konega, annab HP Officejet 
spetsiaalse helina naitamaks, et tegemist 
on telefoni konega. Peate sissetulevale 
telefoni konele juuresoleva kuuldetoru abil 
vastama. 

Mtirkus* Kui HP Officeiet teeb 

kindlaks, et tegemist on 

telefoni konega, annab ainult 

HP Officejet spetsiaalse helina. Teised 

samal telefoni li in il olevad telefonid ei 

helise. Peate sissetulevale 

telefoni konele juuresoleva kuuldetoru 

abil vastama. 

Arge vastake telefoni konedele teistelt 
samal liinil olevatelt telefonidelt. 
Seade ei suuda kindlaks teha, et olete 
telefoni vastu votnud, ning jatkab 
helisemist. Helisemise lopetamiseks 
peate HP Officejetil vajutama Cancel 
(katkesta). 
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faksiliini jagav varustus/ 
teenused 


soovitatud 

vastamisreziimi 

seade 


kirjeldus 


Jagatud telefoni- ja faksiliin 
koos HP Off ice jet 421 0 Series 
voi HP Office jet 
4250 Series'ga. 


Tel (Telefon) 


HP Officejet ei vasta konedele 
automaatselt. Peate faksid vastu votma 
kasitsi vajutades Start Black (alusta must- 
valget) voi Start Color (alusta varvilist). 
Informatsiooni fakside kasitsi vastuvotmise 
kohta vaadake faksi vastuvotmine 
lehekuljel 49. 

Seda seadet voiksite kasutada, kui enamus 
sellel telefon ilii nil tu leva id konesid on 
telefon ikoned ja te saate harva fakse. 


Teie telefonikompanii poolt 
pakutav konepostiteenus. 


Tel (Telefon) 


HP Officejet ei vasta konedele 
automaatselt. Peate faksid vastu votma 
kasitsi vajutades Start Black (alusta must- 
valget) voi Start Color (alusta varvilist). 
Informatsiooni fakside kasitsi vastuvotmise 
kohta vaadake faksi vastuvotmine 
lehekuljel 49. 


Automaatvastaja ja jagatud 
telefoni- ja faksiliin. 


AnswerMachine 
(Automaatvastaja) 


HP Officejet ei vasta konedele 
automaatselt. Selle asemel vastab konele 
automaatvastaja ning HP Officejet jalgib 
liini. Kui avastatakse faksitoonid, votab 
HP Officejet faksi vastu. Vastasel juhul 
salvestab sissetuleva teate 
automaatvastaja. 

Mdrkus: See on soovitatud seade 
juhul, kui teil on automaatvastaja. 
Veenduge, et automaatvastaja on 
HP Officejetiga oigesti seadistatud. 
Informatsiooni vaadake faksi 
hddlestamine lehekuljel 1 1 9. 


Eristava helina teenus 


Fax (Faks) 


HP Officejet vastav automaatselt koigile 

sissetulevatele konedele. 

Veenduge, et telefonikompanii poolt teie 

faksiliinile maaratud helin vastab 

HP Officejeti Answer Ring Pattern (Helina 

tuup vastuvotmisel) seadele. Lisainfot leiate 

peatukist vastuvotmishelina tuubi 

muutmine (eristav helin) lehekuljel 67. 
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faksi vastuvotmine 

Vaikimisi votab teie HP Officejet automaatselt fakse vastu ja prindib need. 

Olenevalt Answer Mode (Vastamisreziimi) seadest voib HP Officejet fakse vastu 
votta automaatselt voi kasitsi. Lisainfot Answer Mode (Vastamisreziimi) kohta 
leiate peatukist vastamisreziimi seadmine lehekuljel 46. 

Mdrkus: Kui seate Answer Mode (Vastamisreziimiks) Tel (Telefon), peate 
fakse vastu votma kasitsi ning ise sissetulevale faksikonele vastama. Kui 
valitud on Fax (Faks), FaxTel (Faks/Telefon) voi AnswerMachine 
(Automaatvastaja), voite fakse vastu votta automaatselt voi kasitsi. 

Fakse saate kasitsi vastu votta jargnevatelt: 

• HP Officejetiga otse uhendatud telefonilt ("2-EXT" pordis) 

• HP Officejetiga samal telefon ilii nil, kuid mitte otse uhendatud telefonilt 

• Esipaneelilt 

• Juuresolevalt kuuldetorult (ainult kuuldetoruga mudel) 

Fakside vastuvotmise kohta vaadake informatsiooni jargnevatest punktidest. 
See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• enne vastamist oodatavate helinate arvu seadmine lehekuljel 49 

• faksi kasitsi vastuvotmine telefonist lehekuljel 50 

• faksi kasitsi vastuvotmine esipaneelilt lehekuljel 51 

• faksi kasitsi vastuvotmine juuresolevalt kuuldetorult (ainult hp officejet 
4250 series) lehekuljel 51 

• faksi kusimine kdttesaamiseks lehekuljel 52 

enne vastamist oodatavate helinate arvu seadmine 

Voite kindlaks maarata mitu helinat kolab enne, kui HP Officejet automaatselt 
telefonile vastab. Vaikeseade on 2 helinat (olenevalt riigist/regioonist erinev). 

Mdrkus: See seade kehtib ainult siis, kui Answer Mode (Vastamisreziimi) 
seadeks on Fax (Faks) voi FaxTel (Faks/Telefon). 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 3, seejarel vajutage 3. 

See valib Basic Fax Setup (Faksi lihtseadistuse) ning seejarel Rings to 
Answer (Vastamiseelsete helinate arv). 
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Basic Fax Setup 
(Faksi lihtseadistus) 

1 : Date and Time 

(Kuupaev ja kellaaeg) 
2: Fax Header (Faksipais) 
3: Rings to Answer 

(Vastamiseelsete helinate 

arv) 

4: Fax Paper Size 

(Faksi paberisuurus) 
5: Tone or Pulse Dialing 

(Toon- voi pulssvalimine) 
6: Ring Volume (Helina tugevus) 
7: Phone Line Monitor Volume 

(Telefoniliini jalgimise 

helitugevus) 
8: Fax Forwarding Black Only 

(Faksi edasisuunamine ainult 

mustana) 

3 Sisestage numbriklahvide abil sobiv vastamiseelsete helinate arv. 

4 Seade aktsepteerimiseks vajutage OK. 

faksi kasitsi vastuvotmine telefonist 

Fakse saate kasitsi vastu votta telefonilt, mis on: 

• HP Officejetiga otse uhendatud ("2-EXT" pordi abil) 

• Samal telefoniliini I, kuid HP Officejetiga mitte uhendatud 

Mdrkus: Kui soovite faksi kasitsi vastu votta juuresoleva kuuldetoru abil 
(ainult kuuldetoruga mudel), vaadake faksi kasitsi vastuvotmine 
juuresolevalt kuuldetorult (ainult hp officejet 4250 series) lehekuljel 51 . 

1 Eemaldage automaatsest etteandjast koik originaalid. 

2 Seadke Answer Mode (Vastamisreziimiks) Tel (Telefon), nii et HP Officejet 
sissetulevatele konedele automaatselt ei vasta. Voi seadke Rings to Answer 
(Vastamiseelsete helinate arvu) seade kullalt suureks numbriks, et saaksite 
sissetulevale konele enne HP Officejeti vastata. 

Informatsiooni Answer Mode (Vastamisreziimi) seadistamise kohta leiate 
peatukist vastamisreziimi seadmine lehekuljel 46. Informatsiooni Rings to 
Answer (Vastamiseelsete helinate arvu) seadistamise kohta leiate peatukist 
enne vastamist oodatavate helinate arvu seadmine lehekuljel 49. 
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3 Faksi telefonilt kasitsi vastu votmiseks toimige uhel jargmistest viisidest: 

- Kui teie telefon on uhendatud HP Officejeti taha ja kuulete saatva 
faksimasina poolt faksitoone, vajutage Start Black (alusta must-valget) 
voi Start Color (alusta varvilist). 

- Kui teie telefon ei ole uhendatud HP Officejeti taha (kuid on samal 
telefon iliinil) ja kuulete saatva faksimasina poolt faksitoone, vajutage 
oma telefonil 12 3. 

- Kui raagite saatjaga kasutades HP Officejetiga uhendatud telefoni, 
paluge tal oma faksimasinal Start vajutada. Kui kuulete saatva 
faksimasina poolt faksitoone, vajutage Start Black (alusta must-valget) 
voi Start Color (alusta varvilist). 

4 Oodake kuni kuulete HP Officejeti saatmas vastuse faksitoone ning seejarel 
pange telefon hargile. 

HP Off ice jet votab faksi vastu. 

faksi kasitsi vastuvotmine esipaneelilt 

Fakse saate kasitsi vastu votta esipaneelilt. 

1 Eemaldage automaatsest etteandjast koik originaalid. 

2 Seadke Answer Mode (Vastamisreziimiks) Tel (Telefon), nii et HP Officejet 
sissetulevatele konedele automaatselt ei vasta. Voi seadke Rings to Answer 
(Vastamiseelsete helinate arvu) seade kullalt suureks numbriks, et saaksite 
sissetulevale konele enne HP Officejeti vastata. 

Informatsiooni Answer Mode (Vasta misrezii mi) seadistamise kohta leiate 
peatukist vastamisreziimi seadmine lehekuljel 46. Informatsiooni Rings to 
Answer (Vastamiseelsete helinate arvu) seadistamise kohta leiate peatukist 
enne vastamist oodatavate helinate arvu seadmine lehekuljel 49. 

3 Kui HP Officejet heliseb, vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start 
Color (alusta varvilist). 

HP Officejet votab faksi vastu. 

faksi kasitsi vastuvotmine juuresolevalt kuuldetorult 
(ainult hp officejet 4250 series) 

Fakse saate kasitsi vastu votta kasutades juuresolevat kuuldetoru. 

Markus: See osa kehtib ainult juuresoleva kuuldetoruga HP Officejet 
4250 Series kohta. Kui teil ei ole juuresolevat kuuldetoru, vaadake faksi 
kasitsi vastuvotmine telefonist lehekuljel 50 voi faksi kasitsi vastuvotmine 
esipaneelilt lehekuljel 51 . 

1 Eemaldage automaatsest etteandjast koik originaalid. 

2 Seadke Answer Mode (Vastamisreziimiks) Tel (Telefon), nii et HP Officejet 
sissetulevatele konedele automaatselt ei vasta. Voi seadke Rings to Answer 
(Vastamiseelsete helinate arvu) seade kullalt suureks numbriks, et saaksite 
sissetulevale konele enne HP Officejeti vastata. 

Informatsiooni Answer Mode (Vastamisreziimi) seadistamise kohta leiate 
peatukist vastamisreziimi seadmine lehekuljel 46. Informatsiooni Rings to 
Answer (Vastamiseelsete helinate arvu) seadistamise kohta leiate peatukist 
enne vastamist oodatavate helinate arvu seadmine lehekuljel 49. 
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3 Faksi telefonilt kasitsi vastu votmiseks toimige uhel jargmistest viisidest: 

- Kui HP Officejet heliseb, tostke ules juuresolev kuuldetoru. Kui kuulete 
saatva faksimasina poolt faksitoone, vajutage Start Black (alusta must- 
valget) voi Start Color (alusta varvilist) ning seejarel vajutage 2. 

- Kui raagite saatjaga kasutades juuresolevat kuuldetoru, paluge tal oma 
faksimasinal Start vajutada. Kui kuulete saatva faksimasina poolt 
faksitoone, vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color 
(alusta varvilist). 

4 Oodake kuni kuulete HP Officejeti saatmas vastuse faksitoone ning seejarel 
pange telefon hargile. 

HP Officejet votab faksi vastu. 

faksi kusimine kdttesaamiseks 

Kusimine lubab teie HP Officejetil kusida teiselt faksimasinalt sellel ootel olevat 
faksi. Kui kasutate funktsiooni Poll to Receive (Kusi kattesaamiseks), helistab 
HP Officejet maaratud faksimasinale ja kusib sellelt faksi. Maaratud faksimasin 
peab olema seatud kusimisvalmis ja faks peab olema saatmiseks valmis. 

1 Vajutage Fax (faks). 

Displei ulemisele reale ilmub Phone Number (Telefon i number). 

2 Sisestage teise faksimasina number. 

3 Vajutage Fax (faks) kuni displei ulemisele reale ilmub How to Fax (Kuidas 
faksida). 

4 Vajutage ► kuni displei ulemisele reale ilmub Poll to Receive (Kusi 
kattesaamiseks). 

5 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 

juuresoleva kuuldetoru kasutamine (ainult hp officejet 
4250 series) 

Juuresolevat kuuldetoru voite kasutada sissetulevatele konedele vastamiseks, 
telefon ikonede tegemiseks, fakside vastuvotmiseks ja fakside saatmiseks. 
Kuuldetoru saate telefon ikonede tegemiseks kasutada ka siis, kui HP Officejet 
teeb monda muud tood, nagu naiteks kopeerib, skannib voi prindib. 

Mdrkus: Kui HP Officejet saadab voi votab vastu faksiandmeid, kuuldetoru 
telefon ikonede tegemiseks kasutada ei saa. Kui tostate kuuldetoru faksimise 
ajal, siis te tooni ei kuule. Enne kuuldetoru kasutamist oodake, kuni 
HP Officejet on faksi saatmise voi vastuvotmise lopetanud. 

Kasutage seda peatukki ainult juhul, kui teil on HP Officejet 4250 Series 
(juuresoleva kuuldetoruga). 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* sissetulevatele konedele vastamine kuuldetoru abil lehekuljel 53 

* telefonikdnede tegemine kuuldetoru abil lehekuljel 53 

* fakside vastuvotmine kuuldetoru abil lehekuljel 53 

* fakside saatmine kuuldetoru abil lehekuljel 53 

* kuuldetoru helitugevuse reguleerimine lehekuljel 53 
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sissetulevatele konedele vastamine kuuldetoru abil 

► Tostke ules juuresolev kuuldetoru. 

Mdrkus: Kui olete parasjagu telefonil ja saate teise kone, vajutage ootel 
konele vastamiseks nuppu Flash (valk). Ootel koned on tellitav teenus ning 
pole koigil aladel saadaval. Info saamiseks poorduge oma 
telefonikompanii poole. 

telefonikdnede tegemine kuuldetoru abil 

Juuresoleva kuuldetoru abil saate teha telefonikdnesid. Numbrite kiireks 
valimiseks saate kasutada kordusvalimist, kiirvalimist voi monda uhe nupuga 
kiirvalimise nuppu. 

1 Tostke ules juuresolev kuuldetoru. 

2 Teostada uhte toimingut alljargnevast: 

- Valige numbriklahvide abil number. 

- Viimati valitud numbri valimiseks vajutage Redial (kordusvalimine). 

- Vajutage Speed Dial (kiirvalimine) kuni displei ulemisele reale ilmub 
sobiv kiirvalimisnumber (arge valige kiirvalimisgruppi) ning vajutage OK. 
Samuti voite kiirvalimisnumbrite vahel valida i voi ► abil voi 
sisestada esipaneelilt kiirvalimisnumbri koodi. 

- Vajutage monda uhe nupuga kiirvalimise nuppu ning vajutage OK. 
Vajutage seda esimese sellele nupule maaratud kiirvalimisnumbri jaoks 
uks kord ja teise jaoks kaks korda. 

fakside vastuvotmine kuuldetoru abil 

► Informatsiooni fakside vastuvotmise kohta juuresoleva kuuldetoru abil 
vaadake faksi kdsitsi vastuvotmine juuresolevalt kuuldetorult (ainult 
hp officejet 4250 series) lehekuljel 51 . 

fakside saatmine kuuldetoru abil 

► Informatsiooni fakside saatmise kohta juuresoleva kuuldetoru abil vaadake 
faksi kdsitsi saatmiseks juuresolevalt kuuldetorult 

(ainult kuuldetoruga mudel) lehekuljel 46. 

kuuldetoru helitugevuse reguleerimine 

Voite reguleerida kuuldetoru helitugevust asendist Normal (Normaalne) kuni 
asendini Loud (Vali). 

1 Tostke ules juuresolev kuuldetoru. 

2 Vajutage helitugevuse vahendamiseks i ja helitugevuse suurendamiseks ► . 

Mdrkus: Samuti saate reguleerida helinate ja tooni tugevust. 
Lisainformatsiooniks vaadake helina tugevuse reguleerimine ja telefoniliini 
jdlgimise helitugevuse reguleerimine. 



Q 
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faksipdise seadistamine 

Faksipais prindib teie nime ja faksinumbri iga teie poolt saadetud faksi ulemisse 
aarde. Faksipaise seadistamiseks soovitame kasutada HP Image Zone tarkvara 
installeerimise ajal Faksiseadistusviisardit (Fax Setup Wizard); siiski saate seda 
seadistada esipaneelilt. 

Mitmetes riikides/regioonides nouab faksipaise informatsiooni seadus. 

Mdrkus: Ungaris voib tellija identifitseerimiskoodi (faksipaist) seadistada 
voi muuta ainult volitatud personal. Lisainfo saamiseks votke uhendust oma 
volitatud HP esindajaga. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 3, seejarel vajutage 2. 

See valib Basic Fax Setup (Faksi lihtseadistuse) ning seejarel Fax Header 
(Faksipaise). 

3 Viiba ilmumisel sisestage oma isiklik voi firma nimi. Informatsiooni teksti 
sisestamise kohta esipaneelilt vaadake teksti sisestamine esipaneeli abil 
lehekuljel 54. 

4 Vajutage OK. 

5 Sisestage numbriklahvide abil oma faksinumber. 

6 Vajutage OK. 

Lihtsam on faksipaise informatsiooni sisestada kasutades oma HP Officejetiga 
installeeritud HP Directorit. Peale faksipaise informatsiooni sisestamise voite 
sisestada ka tiitellehe informatsiooni. Seda informatsiooni kasutatakse kui 
saadate faksi oma arvutist ning lisate tiitellehe. 

Lisainformatsiooniks vaadake ekraanilolevat abi (hp image zone help), mis oli 
kaasas teie tarkvaraga. 



teksti sisestamine esipaneeli abil 

Jargnev annab nouandeid teksti sisestamiseks kasutades esipaneeli 
numbriklahve. 

• Vajutage nimes olevatele tahtedele vastavaid numbriklahve. 
( l \ Tahed A, B ja C vastavad numbrile 2 ja nii edasi. 

Ubc; 

• Saadaval olevate markide nagemiseks vajutage numbrit mitu korda. 

Naiteks selle margi j k I J K L 5 
saamiseks: 

Vajutage 5 nii mitu 1 2 3 4 5 6 7 
korda: 
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faksifunktsioonide kasutamine 

Mdrkus: Soltuvalt teie keele ja riigi/regiooni seadetest voivad saadaval 
olla lisamargid. 

Peale oige tahe ilmumist oodake, kuni kursor automaatselt paremale liigub, 
voi vajutage ► . Vajutage jargmisele nimes olevale tahele vastavat numbrit. 
Vajutage nuppu mitu korda, kuni ilmub oige taht. Sdna esimene taht 
seatakse automaatselt suurtaheks. 

Nouanne: Kursor liigub kahe sekundi moodudes automaatselt 
paremale. 

Tuhiku sisestamiseks vajutage Space (#) (Tuhik (#)) voi ► . 

Kolmesekundilise pausi sisestamiseks vajutage Redial/Pause 
( kord usva I i m i ne/pa us) . 

Sumboli nagu * sisestamiseks vajutage sumbolite nimekirja labikerimiseks 
korduvalt Symbols (*) (Sumbolid (*)). Jargnevas tabelis on toodud koik 
saadavalolevad sumbolid. 



saadaval 

olevad 

sumbolid: 


kirjeldus: 


saadaval sisestades: 


* 


An nab margile tarn vastavaid 
Dual Tone Multiple-Frequency 
(DTMF) toone. 


faksipais, 

kiirvalimisnumbrid, faksi- voi 
telefoninumbrid ja 
kasitsivalimisnumbrid 




Automaatvalimisel sisestab 
HP Officejet numbrite vahele 
kolmesekundilise pausi. 


faksipais, kiirvalimisnumbrid 
ja faksi- voi telefoninumbrid 


0 


Naitab paremat voi vasakut 
sulgu numbrite, nagu 
piirkonnakoodid, kergemaks 
lugemiseks visuaalseks 
eraldamiseks. Need sumbolid 
ei mojuta helistamist. 


faksipais, kiirvalimisnumbrid 
ja faksi- voi telefoninumbrid 


w 


Automaatvalimisel laseb W 
HP Officejetil enne valimise 
jatkamist tooni oodata. 


faksipais, kiirvalimisnumbrid 
ja faksi- voi telefoninumbrid 


R 


Automaatvalimisel 
funktsioneerib R samamoodi 
nagu nupp Flash (valk). 


faksipais, kiirvalimisnumbrid 
ja faksi- voi telefoninumbrid 


+ 


Naitab faksipaises sumbolit 
pluss. 


faksipais 



Vea tegemisel vajutage selle kustutamiseks i ning seejarel sisestage oige 
sumbol. 

Kui olete teksti sisestamise lopetanud, vajutage sisestuste sal vesta miseks OK. 
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aruannete trukkimine 

Voite seada oma HP Officejeti printima automaatselt veaaruandeid ja 
kinnitusaruandeid iga faksi puhul, mille te saadate voi vastu votate. Samuti voite 
vajadusel kasitsi printida susteemiaruandeid; need aruanded annavad kasulikku 
susteemi informatsiooni teie HP Officejeti kohta. 

Vaikimisi on teie HP Officejet seatud aruannet printima ainult juhul, kui faksi 
saatmisel voi vastu votmisel tekib probleeme. Peale iga ulekannet ilmub 
esipaneeli displeile kinnitusteade, mis naitab kas objekt saadeti edukalt voi 
mitte. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* aruannete automaatne loomine lehekuljel 56 

• aruannete loomine kasitsi lehekuljel 57 



aruannete automaatne loomine 

See seade laseb teil seadistada oma HP Officejeti nii, et see automaatselt vea- 
ja kinnitusaruandeid prindiks. 

Markus: Kui vajate iga kord prinditud kinnitust selle kohta, et teie faksid on 
edukalt saadetud, jargige enne fakside saatmist neid juhiseid. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 1, seejarel vajutage 1. 

See valib Print Report (Truki aruanne) ning seejarel Automatic Reports 
Setup (Automaatsete aruannete haalestamine). 



Print Report (Truki aruanne) 
1 : Automatic Reports Setup - 

(Automaatsete aruannete 

haalestamine) 

2: Last Transaction 

(Viimane ulekanne) 
3: Fax Log (Faksi logi) 
4: Speed Dial List 

(Kiirvalimise nimekiri) 
5: Self-Test Report 

(Enesetesti raport) 
6: Caller ID Report 

(Helistaja ID raport) * 
7: Junk Fax Report 

(Spammfaksi raport) * 

* Pole koigis riikides/ 
regioonides saadaval. Kui teie 
riigis/regioonis helistaja ID 
teenust ei toetata, seda punkti 
Print Raport (Truki aruanne) 
menuusse ei ilmu. 



Automatic Reports Setup 
(Automaatsete aruannete 
haalestamine) 

Every Error (Koik vead) 
Send Error (Viga saatmisel) 
Receive Error 
(Viga vastuvotmisel) 
Every Fax (Iga faks) 
Send Only (Ainult saatmine) 
Off (Valjalulitatud) 
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faksifunktsioonide kasutamine 

3 Jargnevate aruande tuupide vahel valimiseks vajutage ► : 

- Every Error (Koik vead): prinditakse iga kord, kui faksimisel tekib 
probleem (vaikeseade). 

- Send Error (Viga saatmisel): prinditakse iga kord, kui tegemist on 
saatmisveaga. 

- Receive Error (Viga vastuvotmisel): prinditakse iga kord, kui tegemist on 
veaga vastuvotmisel. 

- Every Fax (Iga faks): kinnitab iga kord, kui faks saadetakse voi vastu 
voetakse. 

- Send Only (Ainu It saatmine): prinditakse iga kord, kui faks saadetakse. 

- Off (Valjalulitatud): ei prindi faksi aruandeid. 

Mdrkus: Kui valite Send Only (Ainult saatmise), saate veaaruanded koigi 
voimalike vigade puhul. 

4 Aruande valimiseks vajutage OK. 

aruannete loomine kdsitsi 

Voite kasitsi luua oma HP Officejeti kohta aruandeid, nagu naiteks viimati 
saadetud faksi olek, programmeeritud kiirvalimisnumbrite nimekiri voi 
diagnostikaotstarbeline Self-Test Report (Enesetesti raport). 

1 Vajutage Setup (Haalestamine), seejarel vajutage 1. 
See valib Print Report (Truki aruanne). 



Print Report (Truki aruanne) 

1 : Automatic Reports Setup 

(Automaatsete aruannete 

haalestamine) 
2: Last Transaction 

(Viimane ulekanne) 
3: Fax Log (Faksi logi) 
4: Speed Dial List 

(Kiirvalimise nimekiri) 
5: Self-Test Report 

(Enesetesti raport) 
6: Caller ID Report 

(Helistaja ID raport) * 
7: Junk Fax Report 

(Spammfaksi raport) * 

* Pole koigis riikides/ 
regioonides saadaval. Kui teie 
riigis/regioonis helistaja ID 
teenust ei toetata, seda punkti 
Print Raport (Truki aruanne) 
menuusse ei ilmu. 



Q 
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2 Jargnevate aruande tuupide vahel valimiseks vajutage ► : 

- Automatic Reports Setup (Automaatsete aruannete haalestamine): 
prindib automaatseid aruandeid nagu kirjeldatud peatukis aruannete 
automaatne loomine lehekuljel 56. 

- Last Transaction (Viimane ulekanne): prindib info viimase ulekande 
kohta. 

- Fax Log (Faksi logi): prindib logifaili 30 viimase fa ksi ulekande kohta. 

- Speed Dial List (Kiirvalimise nimekiri): prindib programmeeritud 
kiirvalimisnumbrite nimekirja. 

- Self-Test Report (Enesetesti raport): prindib raporti, mis aitab teid 
printimis- ja joondamisprobleemide lahendamisel. Lisainfot leiate 
peatukist enesetesti raporti printimine lehekuljel 82. 

- Caller ID Report (Helistaja ID raport): prindib logifaili 30 viimase 
helistaja ID kohta. Raport prindib telefoninumbri, kuupaeva ja kellaaja 
ning helistaja nime (kui saadaval). 

Mtirkus: Helistaja ID teenus pole koigis riikides/regioonides saadaval. Kui 
teie riigis/regioonis helistaja ID teenust ei toetata, seda punkti Print Raport 
(Truki aruanne) menuusse ei ilmu. Informatsiooni vaadake helistaja ID 
kasutamine lehekuljel 70. 

- Junk Fax Report (Spammfaksi raport): prindib raporti teie poolt 
blokeeritud faksinumbritega. Lisainfot leiate peatukist spammfaksi 
numbrite blokeerimine lehekuljel 70. 

3 Aruande valimiseks vajutage OK. 

kiirvalimise seadistamine 

Voite sagedamini kasutatavatele faksinumbritele maarata kiirvalimisnumbrid. 
Fakside kiireks saatmiseks kasutage esipaneeli uhe nupuga kiirvalimise nuppe. 
Samuti voite kiirvalimisnumbrite vahel liikumiseks ja valiku tegemiseks vajutada 
nuppu Speed Dial (kiirvalimine). 

Esimesed 10 kiirvalimisnumbrit salvestatakse automaatselt esipaneeli viiele uhe 
nupuga kiirvalimise nupule. Kui bote ule viie kiirvalimisnumbri, maaratakse 
igale nupule 2 kiirvalimisnumbrit. Numbrite vahel valimiseks vajutage uhe 
nupuga kiirvalimise nuppu. Naiteks vajutage kiirvalimisnumbrite 1 ja 6 vahel 
valimiseks esimest uhe nupuga kiirvalimise nuppu, kiirvalimisnumbrite 2 ja 7 
vahel valimiseks teist uhe nupuga kiirvalimise nuppu ja nii edasi kuni viienda uhe 
nupuga kiirvalimise nupuni. Infot uhe nupuga kiirvalimise nuppude kohta leiate 
peatukist faksi saatmine kiirvalimise abil lehekuljel 42. 

Kiirvalimise seadistuste haalestamiseks soovitame kasutada HP Directorit; siiski 
saate selleks kasutada ka esipaneeli. 



HP Directori abil saate seadistada kiirvalimisnumbrid kiiresti ja lihtsalt oma 
arvutist. Lisainformatsiooniks vaadake ekraanilolevat abi 
(hp image zone help), mis oli kaasas teie tarkvaraga. 
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faksifunktsioonide kasutamine 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* individuaalsete kiirvalimisnumbrite loomine lehekuljel 59 

* kiirvalimisgruppide lisamine lehekuljel 60 

* kiirvalimisnumbrite uuendamine lehekuljel 61 

* kiirvalimisnumbrite kustutamine lehekuljel 61 

individuaalsete kiirvalimisnumbrite loomine 

Sagedamini kasutatavatele faksinumbritele voite luua kiirvalimisnumbrid. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 2, seejarel vajutage 1. 

See valib Speed Dial Setup (Kiirvalimise seadistamise) ning seejarel valib 
Individual Speed Dial (Individuaalse kiirvalimise). 



Speed Dial Setup 
(Kiirvalimise seadistamine) 
1 : Individual Speed Dial 
(Individuaalne kiirvalimine) 

2: Group Speed Dial 

(Grupikiirvalimine) 
3: Delete Speed Dial 

(Kiirvalimisnumbri 

kustutamine) 



Ekraanile ilmub esimene maaramata kiirvalimisnumber. 

3 Naidatud kiirvalimisnumbri valimiseks vajutaga OK. 

Nouanne: Mone teise tuhja numbri valimiseks vajutage i voi ► 
ning seejarel vajutage OK. 

4 Sisestage sellele numbrile maaratav faksinumber ning seejarel vajutage OK. 
Faksinumbri pikkus voib olla kuni 50 numbrit. 

Nouanne: Faksinumbrisse pausi sisestamiseks vajutage 
Redial/Pause (kordusvalimine/ paus). 

5 Sisestage nimi ning vajutage seejarel OK. 
Nime pikkus on piiratud 13 margiga. 

Lisainfot teksti sisestamise kohta leiate peatukist teksti sisestamine 
esipaneeli abil lehekuljel 54. 

6 Kui ilmub Enter Another? (Sisesta jargmine?), vajutage 1 (Yes) (Jah), kui 
soovite sisestada veel uhe numbri, voi vajutage 2 (No) (Ei) valjumiseks. 



kasutusjuhend 
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kiirvalimisgruppide lisamine 

See funktsioon laseb teil luua kuni 50 individuaalsest kiirvalimisnumbrist 
koosnevaid gruppe, nii et saate saata must-valgeid fakse spetsiifilistele 
gruppidele uhe kiirvalimisnupuga. 

Mdrkus: Gruppidele saate saata ainult must-valgeid fakse; grupifaksimine 
ei toeta varvilisi fakse ega eraldusvdimet Very Fine (Vaga terav). 

Gruppi saate maarata ainult eelnevalt sisestatud kiirvalimisnumbreid. Peale selle 
saab lisada ainult individuaalseid kiirvalimisnumbreid; te ei saa maarata uht 
gruppi teise. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 2, seejarel vajutage 2. 

See valib Speed Dial Setup (Kiirvalimise seadistamise) ning seejarel valib 
Group Speed Dial (Grupikiirvalimise). 



Speed Dial Setup 
(Kiirvalimise seadistamine) 

1 : Individual Speed Dial 
(Individuaalne kiirvalimine) 

2: Group Speed Dial 
(Grupikiirvalimine) 

3: Delete Speed Dial 
(Kiirvalimisnumbri 
kustutamine) 



Ekraanile ilmub esimene maaramata kiirvalimisnumber. 

3 Naidatud kiirvalimisnumbri valimiseks vajutage OK. 

Nouanne: Mone teise tuhja numbri valimiseks vajutage i voi ► 
ning seejarel vajutage OK. 

4 Individuaalse kiirvalimisnumbri valimiseks gruppi lisamiseks vajutage 

i voi ► . Samuti voite esipaneeli abil sisestada kiirvalimisnumbri koodi. 

5 Vajutage OK. 

6 Kui ilmub Enter Another? (Sisesta jargmine?), vajutage jargmise 
individuaalse kiirvalimisnumbri lisamiseks 1 (Yes) (Jah). 

7 Kui olete koik numbrid sisestanud, vajutage 2 (No) (Ei). 

8 Sisestage kiirvalimisgrupi nimi ning vajutage seejarel OK. 
Nime pikkus on piiratud 13 margiga. 

Lisainfot teksti sisestamise kohta leiate peatukist teksti sisestamine 
esipaneeli abil lehekuljel 54. 

9 Kui ilmub Another Group? (Jargmine grupp?), vajutage 1 (Yes) (Jah), kui 
soovite seadistada veel uhe kiirvalimisgrupi, voi vajutage 2 (No) (Ei) 
valjumiseks. 
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kiirvalimisnumbrite uuendamine 

Saate muuta individuaalse kiirvalimisnumbri telefoninumbrit voi nime. 

Mdrkus: Kui individuaalne kiirvalimisnumber kuulub ka monda 
kiirvalimisgruppi, toimuvad individuaalse kiirvalimisnumbri uuendused ka 
kiirvalimisgrupis. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 2, seejarel vajutage 1. 

See valib Speed Dial Setup (Kiirvalimise seadistamise) ning seejarel valib 
Individual Speed Dial (Individuaalse kiirvalimise). 

3 Individuaalsete kiirvalimisnumbrite vahel liikumiseks vajutage i voi ► 
ning seejarel vajutage sobiva numbri valimiseks OK. 

4 Kui ilmub sisestatud faksinumber, vajutage selle kustutamiseks i . 

5 Sisestage uus faksinumber. 

Nouanne: Faksinumbrisse pausi sisestamiseks vajutage Redial/ 
Pause (kordusvalimine/paus). 

6 Uue numbri salvestamiseks vajutage OK. 

7 Kui teil on vaja muuta nime, vajutage selle kustutamiseks i ning sisestage 
seejarel numbriklahvide abil uus nimi. 

8 Vajutage OK. 

9 Veel uhe numbri uuendamiseks vajutage 1 (Yes) (Jah) voi vajutage 
valjumiseks 2 (No) (Ei). 

kiirvalimisnumbrite kustutamine 

Individuaalse kiirvalimisnumbri voi kiirvalimisgrupi kustutamiseks toimige 
jargnevalt. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 2, seejarel vajutage uuesti 3. 

See valib Speed Dial Setup (Kiirvalimise seadistamise) ning seejarel valib 
Delete Speed Dial (Kiirvalimisnumbri kustutamise). 

3 Vajutage ► , kuni ilmub kiirvalimisnumber, mida soovite kustutada, ning 
seejarel vajutage OK. Samuti voite sisestada esipaneeli abil 
kiirvalimisnumbri koodi. 

faksi eraldusvoime ja heledam/tumedam seadistuste 
muutmine 

Voite muuta saadetavate dokumentide faksimise eraldusvoime ja heledam/ 
tumedam seadistusi. 

Mdrkus: Need seaded ei mojuta kopeerimise seadeid. Kopeerimise 
eraldusvoime ja kontrast seadistatakse faksi eraldusvoimest ja kontrastist 
soltumatult. Samuti ei mojuta esipaneelilt muudetavad seadistused arvutilt 
saadetavaid fakse. 



kasutusjuhend 



61 



peatukk 5 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• faksi eraldusvoime muutmine lehekuljel 62 

• heledam/tumedam seade muutmine lehekuljel 63 

• uute vaikeseadete seadmine lehekuljel 63 

faksi eraldusvoime muutmine 

Fax Resolution (faksi eraldusvoime) seade mojutab faksitavate must-valgete 
dokumentide ulekandekiirust ja kvaliteeti. HP Officejet saadab fakse ainult 
korgeime vastuvotva masina poolt toetatava eraldusvoimega. Faksi 
eraldusvoimet saate muuta ainult must-valgelt saadetavate fakside jaoks. Koik 
varvilised faksid saadetakse eraldusvoimega Fine (terav). Saadaval on 
jargnevad Fax Resolution (faksi eraldusvoime) seaded: 

• Fine (Terav): see on vaikesate. See annab korgkvaliteetse teksti, mis sobib 
enamiku dokumentide faksimiseks. 

• Very Fine (Vaga terav): kasutage seda seadet, kui faksite vaga peente 
detailidega dokumente. Selle valiku valimisel pange tahele, et 
faksimisprotsess votab kauem aega ja saate saata ainult must-valgeid 
fakse. 

• Photo (Foto): see seade annab parima kvaliteedi fotode saatmisel. Kui 
valite Photo (Foto), pange tahele, et faksimisprotsess votab kauem aega. 
Fotode faksimisel soovitame valida Photo (Foto). 

• Standard: see seade annab kiireima voimaliku ulekande madalaima 
faksikvaliteediga. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Fax Resolution (faksi eraldusvoime), kuni ilmub soovitud 
eraldusvoime seade. 

Markus: Valitud Fax Resolution (Faksi eraldusvoime) seadet hoitakse kuni 
selle jargmise muutmiseni. 

Nouanne: Samuti saate muuta Fax Resolution (Faksi 
eraldusvoimet) vajutades Fax (faks) ning seejarel kasutades 
i voi ► valikuni Fax Resolution (Faksi eraldusvoime) kerimiseks 
ning vajutades seejarel OK. Kasutage soovitud seadeni kerimiseks 
i voi ► ning vajutage uuesti OK. 

3 Sisestage faksinumber numbriklahvide abil, vajutage monda uhe nupuga 
kiirvalimise nuppu voi vajutage Speed Dial (kiirvalimine), kuni ilmub sobiv 
kiirvalimisnumber. 

4 Vajutage Start Black (alusta must-valget). 

Markus: Kui vajutate Start Color (alusta varvilist), saadetakse faks seadet 
Fine (Terav) kasutades. 
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heledam/tumedam seade muutmine 

Kasutage seda seadet faksi kontrasti originaalist tumedamaks voi heledamaks 
muutmiseks. See funktsioon on kasulik tuhmunud, kulunud voi kasitsi kirjutatud 
dokumentide faksimisel. Kontrasti reguleerides voite originaali tumendada. 

Peale ka hem inuti list ootamist taastatakse vaikeseaded, valja arvatud juhul, kui 
salvestasite muutused vaikeseadetena. Informatsiooni vaadake uute 
vaikeseadete seadmine lehekuljel 63. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Fax (faks). 

Displei ulemisele reale ilmub Phone Number (Telefoni number). 

3 Sisestage faksinumber numbriklahvide abil, vajutage monda uhe nupuga 
kiirvalimise nuppu voi vajutage Speed Dial (kiirvalimine), kuni ilmub sobiv 
kiirvalimisnumber. 

4 Vajutage Fax (faks) kuni displei ulemisele reale ilmub Lighter/Darker 
(Heledam/Tumedam). 

Vaartuste ulatus ilmub esipaneeli displeil skaalal asuva ringina. 

5 Faksi helendamiseks vajutage i voi vajutage ► selle tumendamiseks. 
Nupu vajutamisel liigub ring vasakule voi paremale. 

6 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 

uute vaikeseadete seadmine 

Lighter/Darker (Heledam/Tumedam) seade vaikeseadeid saate muuta 
esipaneeli abil. 

1 Laadige originaal pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve. 
Lisainfot leiate peatukist originaalide laadimine lehekuljel 25. 

2 Vajutage Fax (faks). 

Displei ulemisele reale ilmub Phone Number (Telefoni number). 

3 Sisestage faksinumber numbriklahvide abil, vajutage monda uhe nupuga 
kiirvalimise nuppu voi vajutage Speed Dial (kiirvalimine), kuni ilmub sobiv 
kiirvalimisnumber. 

Lisainfot kiirvalimise kohta leiate peatukist kiirvalimise seadistamine 
lehekuljel 58. 

4 Vajutage Fax (faks) kuni displei ulemisele reale ilmub Lighter/Darker 
(Heledam/Tumedam). 

5 Vajadusel tehke muudatused. 

6 Vajutage uuesti Fax (faks) kuni displei ulemisele reale ilmub Set New 
Defaults (Uute vaikeseadete seadmine). 

7 Vajutage ► Yes (Jah) valimiseks. 

8 Vajutage Start Black (alusta must-valget) voi Start Color (alusta varvilist). 
HP Officejet kasutab teie faksi saatmiseks uut vaikeseadet. 
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faksimisseadete seadmine 

Voite seadistada mitmeid faksimisseadeid, nagu naiteks kas HP Officejet valib 
kinnise numbri automaatselt uuesti. Jargnevates seadetes muudatuste tegemisel 
saab uus seade vaikeseadeks. Informatsiooniks faksimisseadete muutmise kohta 
vaadake ule see peatukk. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* kuupdeva ja kellaaja seadistamine lehekuljel 64 

* paberi suuruse mddramine vastuvdetavatele faksidele lehekuljel 65 

* toon- voi pulssvalimise seadmine lehekuljel 65 

* helina tugevuse reguleerimine lehekuljel 65 

* telefoniliini jdlgimise helitugevuse reguleerimine lehekuljel 66 

* fakside edasisuunamine teisele numbrile lehekuljel 66 

* fakside edasisuunamise muutmine voi tuhistamine lehekuljel 66 

* vastuvotmishelina tuubi muutmine (eristav helin) lehekuljel 67 

* kinnise voi mitte vastava numbri automaatne kordusvalimine lehekuljel 67 

* automaatse vdhenduse seadmine sissetulevatele faksidele lehekuljel 68 

* veaparandusreziimi kasutamine lehekuljel 69 

* faksimiskiiruse seadistamine lehekuljel 69 

* helistaja ID kasutamine lehekuljel 70 

* spdmmfaksi numbrite blokeerimine lehekuljel 70 

* faksi varuvastuvotu seadistamine lehekuljel 71 

kuupdeva ja kellaaja seadistamine 

Kuupaeva ja kellaaja saate seadistada esipaneelilt. Faksi saatmisel prinditakse 
koos faksipaisega jooksev kuupaev ja kellaaeg. Kuupaeva ja kellaaja vorming 
soltub keele ja riigi/regiooni seadetest. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 3, seejarel vajutage 1. 

See valib Basic Fax Setup (Faksi lihtseadistuse) ning seejarel Date and 
Time (Kuupaeva ja kellaaja). 

3 Sisestage vastavate numbriklahvide abil kuu, paev ja aasta (ainult kaks 
viimast numbrit). Olenevalt riigi/regiooni seadest voib teil olla tarvis 
kuupaev muus jarjekorras sisestada. 

Alguses esimese numbri all asuv alajoonkursor liigub iga nupuvajutusega 
automaatselt jargmisele numbrile. Peale kuupaeva viimase numbri 
sisestamist ilmub automaatselt kellaaja viip. 

4 Sisestage tunnid ja minutid. 

Kui teie kellaaeg on naidatud 1 2-tunnises vormingus, ilmub peale kellaaja 
viimase numbri sisestamist automaatselt AM/PM viip. 

5 Viiba ilmumisel vajutage 1 AM voi 2 PM jaoks. 

Uus kuupaeva ja kellaaja seade ilmub esipaneeli displeile. 
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paberi suuruse mdaramine vastuvoetavatele faksidele 

Voite valida vastu voetud fakside paberisuuruse. Valitud paberisuurus peaks 
vastama paberisalve laetud paberile. Pakse saab printida ainult letter, A4 voi 
legal paberile (soltub riigist/regioonist). 

Mtirkus: Kui faksi vastu votmise ajal on paberisalve laetud vale suurusega 
paber, faksi ei prindita ja displeile ilmub veateade. Faksi printimiseks 
laadige letter, A4 voi legal paber ning seejarel vajutage OK. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 3, seejarel vajutage 4. 

See valib Basic Fax Setup (Faksi lihtseadistuse) ning seejarel Fax Paper 
Size (Paberi suuruse faksimiseks). 

3 Valiku valimiseks vajutage ► ning seejarel vajutage OK. 

toon- voi pulssvalimise seadmine 

Voite valimisreziimiks seada toon- voi pulssvalimise. Enamik telefonisusteeme 
tootavad molema valimistuubiga. Kui teil on avalik telefonisusteem voi 
kodukeskjaama (PBX) susteem, mis vajab pulssvalimist, voite valida Pulse Dialing 
(Pulssvalimise). Vaikeseade on Tone Dialing (Toonvalimine). Pulssvalimise 
kasutamisel ei ole moned telefonisusteem i funktsioonid saadaval. Lisaks voib 
faksinumbri valimine pulssvalimisega kauem aega votta. Kui te ei ole kindel, 
millist seadet kasutada, votke uhendust oma kohaliku telefonikompaniiga. 

Mtirkus: Kui teie telefonisusteem pulssvalimist ei noua, soovitame 
vaikeseade Tone Dialing (toonvalimine) kasutamist. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 3, seejarel vajutage 5. 

See valib Basic Fax Setup (Faksi lihtseadistuse) ning seejarel Tone or Pulse 
Dialing (Toon- voi pulssvalimine). 

3 Tone (Toon) voi Pulse (Pulss) vahel valimiseks vajutage ► . 

4 Vajutage OK. 

helina tugevuse reguleerimine 

HP Officejetil on sissetuleva faksi voi telefonikone puhul helisemise 
reguleerimiseks neli astet. Voite valida Off (Valjalulitatud), Low (Madal), 
Medium (Keskmine) voi High (Tugev). Vaikeseade on Medium (keskmine). 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 3, seejarel vajutage 6. 

See valib Basic Fax Setup (Faksi lihtseadistuse) ning seejarel Ring Volume 
(Helina tugevuse). 

3 Valiku valimiseks vajutage ► ning seejarel vajutage OK. 
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telefoniliini jdlgimise helitugevuse reguleerimine 

Phone Line Monitor Volume (Telefoniliini jalgimise helitugevuse) seade lubabteil 
reguleerida helistamis- ja faksitoonide helitugevust. Voite valida Low (Madal), 
Medium (Keskmine) voi High (Tugev). Vaikeseade on Medium (keskmine). 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 3, seejarel vajutage 7. 

See valib Basic Fax Setup (Faksi lihtseadistuse) ning seejarel Phone Line 
Monitor Volume (Telefoniliini jalgimise helitugevuse). 

3 Valiku valimiseks vajutage ► ning seejarel vajutage OK. 

fakside edasisuunamine teisele numbrile 

Fakside edasisuunamiseks teisele faksinumbrile kasutage Fax Forwarding 
(Fakside edasisuunamise) funktsiooni. Sel ajal, kui teil on Fax Forwarding 
(Fakside edasisuunamine) sisselulitatud, teie HP Officejet vastuvoetud fakse ei 
prindi. Kui voetakse vastu varviline faks, suunatakse see edasi must-valgena. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 3, seejarel vajutage 8. 

See valib Basic Fax Setup (Faksi lihtseadistuse) ning seejarel Fax 
Forwarding Black Only (Faksi edasisuunamine ainult mustana). 

3 Viiba ilmumisel sisestage faksimasina, mis edasisuunatud faksid vastu 
votab, number. 

4 Vajutage OK. 

Displeile ilmub Fax Forwarding (Fakside edasisuunamine). 

fakside edasisuunamise muutmine voi tuhistamine 

Kui fakside edasisuunamine on sisse lulitatud, voib teil olla tarvis muuta numbrit, 
millele faksid edasi suunatakse, voi voite soovida fakside edasisuunamise 
uleuldse tuhistada. Fakside edasisuunamise muutmiseks voi tuhistamiseks 
toimige jargnevalt. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 3, seejarel vajutage 8. 

See valib Basic Fax Setup (Faksi lihtseadistuse) ning seejarel Fax 
Forwarding Black Only (Faksi edasisuunamine ainult mustana). 

3 Hetke moodudes ilmub displeile Forwarding is ON l=Edit 2=Cancel 

(Edasisuunamine on SISSELULITATUD l=Muuda 2=Tuhista). Teostada uhte 
toimingut alljargnevast: 

- Faksinumbri muutmiseks vajutage 1 . Jargige juhtpaneeli displeil olevaid 
juhiseid. 

- Fax Forwarding (Fakside edasisuunamise) tuhistamiseks vajutage 2. 

Nouanne: Samuti voite fakside edasisuunamise tuhistada 
vajutades Cancel (katkesta) ning seejarel 2, kui esipaneeli 
displeile ilmub "Fax Forwarding" (Fakside edasisuunamine). 
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vastuvdtmishelina tuubi muutmine (eristav helin) 

Mitmed telefonikompaniid pakuvad eristavate helinate funktsiooni, mis lubab teil 
kasutada samal telefoniliinil mitut telefoninumbrit. Selle teenuse tellimisel on igal 
numbril erinev helina tuup, naiteks uhe- kahe- ja kolmekordsed helinad. 

Kui uhendate oma HP Officejeti eristavate helinatega liinile, laske oma 
telefonikompaniil eraldada uks helina tuup telefonikdnedele ja teine 
faksikdnedele. Soovitame faksinumbrile paluda kahe- voi kolmekordse helina. 
Kui HP Officejet avastab maaratud helina tuubi, vastab see konele ja votab faksi 
vastu. 

Kui teil seda teenust pole, kasutage vaiketuupi, milleks on All Rings (Koik 
helinad). 

1 Veenduge, et valitud on oige Answer Mode (Vastamisreziimi) seade. 
Informatsiooni vaadake vastamisreziimi seadmine lehekuljel 46. 

2 Vajutage Setup (haalestamine). 

3 Vajutage 4, seejarel vajutage 1. 

See valib Advanced Fax Setup (Faksi eriseadistuse) ning seejarel Answer 
Ring Pattern (Helina tuup vastuvotmisel). 

4 Jargnevate valikute vahel valimiseks vajutage ► : All Rings (Koik helinad). 
Single Rings (Uhekordsed helinad), Double Rings (Kahekordsed helinad) 
Triple Rings (Kolmekordsed helinad) ning Double & Triple (Kahe- ja 
kolmekordsed). 

5 Kui displeile ilmub telefonikompanii poolt teie faksinumbrile maaratud 
helina tuup, vajutage OK. 

Mdrkus: Kui eristavate helinate teenust pole, kasutage vaiketuupi, milleks 
on All Rings (Koik helinad). 

kinnise voi mitte vastava numbri automaatne kordusvalimine 

Voite seada oma HP Officejeti kinnist voi mitte vastavat numbrit automaatselt 
uuesti valima. Busy Redial (Kinnise numbri kordusvalimise) vaikeseade on Redial 
(Kordusvalimine). No Answer Redial (Kordusvalimise mittevastamisel) 
vaikeseade on No Redial (Mitte uuesti valida). 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Teostada uhte toimingut alljargnevast: 

- Busy Redial (Kinnise numbri kordusvalimise) seade muutmiseks 
vajutage 4 ning seejarel vajutage 2. 

See valib Advanced Fax Setup (Faksi eriseadistuse) ning seejarel Busy 
Redial (Kinnise numbri kordusvalimise). 

- No Answer Redial (Kordusvalimise mittevastamisel) seade muutmiseks 
vajutage 4 ning seejarel vajutage 3. 

See valib Advanced Fax Setup (Faksi eriseadistuse) ning seejarel No 
Answer Redial (Kordusvalimise mittevastamisel). 



Q 



kasutusjuhend 



67 



peatukk 5 



1 : Answer Ring Pattern 

(Helina tuup vastuvotmisel) ^ 



Advanced Fax Setup 



(Faksi eriseadistus) 



Busy Redial 
(Kinnise numbri 
kordusvalimine) 



2: Busy Redial — 

(Kinnise numbri 
kordusvalimine) 



Redial (Kordusvalimine) 

No Redial 



(Mitte uuesti valida) 



3: No Answer Redial 
(Kordusvalimine 
mittevastamisel) 




No Answer Redial 
(Kordusvalimine 
mittevastamisel) 



4: Automatic Reduction 
(Automaatne vahendus) 




5: Error Correction Mode 
(Vea pa ra nd us rez i i m ) 



No Redial 

(Mitte uuesti valida) 

Redial (Kordusvalimine) 



6: Fax Speed (Faksimiskiirus) 



7: Caller ID Mode 



(Helistaja ID reziim)* 
8: Junk Fax Numbers 

(Spammfaksi numbrid)* 
9: Backup Fax Reception 

(Faksi varuvastuvott)** 
* Pole koigis riikides/ 
regioonides saadaval. Kui teie 
riigis/regioonis helistaja ID 
teenust ei toetata, seda punkti 
Print Raport (Truki aruanne) 
menuusse ei ilmu. 
**Kui teie riigis/regioonis 
helistaja ID teenus saadaval ei 
ole, on Backup Fax Reception 
(Faksi varuvastuvott) number 7 



3 Redial (Kordusvalimise) voi No Redial (Mitte uuesti valimise) valimiseks 
vajutage ► . 

4 Vajutage OK. 



automaatse vdhenduse seadmine sissetulevatele faksidele 

See seade maarab HP Officejeti tegutsemise juhul, kui ta saab faksi, mis on 
vaikepaberisuurusele liiga suur.. Kui see seade on sisselulitatud (vaikeseade), 
vahendatakse kujutist nii, et see mahuks voimaluse korral uhele lehekuljele. Kui 



see seade on valjalulitatud, prinditakse esimesele lehekuljele mitte mahtuv info 
teisele lehele. Automatic Reduction (Automaatne vahendus) on kasulik, kui saate 
legal suuruses faksi ning paberisalve on laetud letter suuruses paber. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 4, seejarel vajutage 4. 

See valib Advanced Fax Setup (Faksi eriseadistuse) ning seejarel 
Automatic Reduction (Automaatse vahenduse). 

3 On (Sisselulitatud) voi Off (Valjalulitatud) valimiseks vajutage ► . 

4 Vajutage OK. 
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veaparandusreziimi kasutamine 

Error Correction Mode (Veaparandusreziim) (ECM) korvaldab halbade 
telefoniliinide tottu tekkiva andmekao avastades ulekande ajal tekkivaid vigu 
ning automaatselt vigase osa uut saatmist paludes. Telefonikulusid see ei mojuta 
ning voib heade telefoniliinide puhul neid isegi vahendada. Halbadel 
telefoniliinidel suurendab ECM saatmisaega ja telefonikulusid, kuid saadab 
andmeid palju usaldusvaarsemalt. Lulitage ECM valja (vaikeseadena sees) ainult 
juhul, kui see suurendab telefonikulusid margatavalt ning olete madalamate 
kulude nimel nous halvema kvaliteediga. 

Mdrkus: Kui teie Fax Speed (Faksimiskiiruse) seade on Fast (Kiire) voi 
saadate varvilist faksi, on ECM alati On (Sisselulitatud). 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 4, seejarel vajutage 5. 

See valib Advanced Fax Setup (Faksi eriseadistuse) ning seejarel Error 
Correction Mode (Veaparandusreziim). 

3 On (Sisselulitatud) voi Off (Valjalulitatud) valimiseks vajutage ► . 

4 Vajutage OK. 

faksimiskiiruse seadistamine 

Voite maarata faksimiskiiruse oma HP Officejeti ja teiste faksimasinate vahel 
fakside saatmisel ja vastuvotmisel uhenduse pidamisel. Vaikefaksimiskiirus on 
Fast (Kiire). 

Kindlates keskkondades voib olla tarvis seada faksimiskiirus aeglasemale 
kiirusele. Naiteks kui kasutate uht jargnevatest: 

• Internetitelefoni teenus 

• kodukeskjaam 

• Fax over Internet Protocol (FolP) 

• integrated services digital network (ISDN) teenus 

Samuti voite proovida Fax Speed (Faksimiskiiruse) seadmist asendisse Medium 
(Keskmine) voi Slow (Aeglane), kui teil on probleeme fakside saatmise ja 
vastuvotmisega. Kui soovite saata valjalulitatud ECM-iga, peate kasutama 
faksimiskiirust Medium (Keskmine) voi Slow (Aeglane). Saadaval on jargnevad 
faksimiskiirused: 



faksimiskiiruse 


faksimiskiirus 


seade 




Fast (Kiire) 


v.34 voi 33600 bps 


Medium (Keskmine) 


v. 1 7 or 1 4400 bps 


Slow (Aeglane) 


v.29 or 9600 bps 



1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 4, seejarel vajutage 6. 

See valib Advanced Fax Setup (Faksi eriseadistuse) ning seejarel Fax 
Speed (Faksimiskiiruse). 

3 Valiku valimiseks vajutage ► ning seejarel vajutage OK. 
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helistaja ID kasutamine 

Caller ID Mode (Helistaja ID reziim) lubab teil naha esipaneeli displeil 
helistajatetelefoninumbreid voi nimesid, kui oleteoma telefonikompaniilttellinud 
helistaja ID teenuse. 

Mdrkus: Helistaja ID teenus on saadaval teie telefonikompanii kaudu. 
Koigis riikides/ regioonides seda ei toetata. Kui seda teie riigis/ regioonis ei 
toetata, siis te Advanced Fax Menu (Faksi eriseadistuse) menuus Caller ID 
Mode (Helistaja ID reziimi) ei nae. Lisainfo saamiseks helistaja ID teenuse 
kohta votke uhendust oma telefonikompaniiga. 

Lisaks numbrite vaatamisele voite numbreid ka blokeerida, nii et HP Officejet 
nendelt numbritelt fakse vastu ei vota. Lisainfot numbrite blokeerimise kohta leiate 
peatukist spdmmfaksi numbrite blokeerimine lehekuljel 70. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 4, seejarel vajutage 7. 

See valib Advanced Fax Setup (Faksi eriseadistuse) ning seejarel Caller ID 
Mode (Helistaja ID reziimi). 

3 Vajutage ► , et valida uks jargnevatest valikutest: 

- On (Sisselulitatud): valige see Caller ID Mode (Helistaja ID reziimi) 
aktiveerimiseks. 

- On (Block Junk) (Sisselulitatud (Blokeeri spamm)): valige see Caller ID 
Mode (Helistaja ID reziimi) aktiveerimiseks ja spammfaksi numbrite 
blokeeri miseks. 

- Off (Valjalulitatud): valige see Caller ID Mode (Helistaja ID reziimi) 
valjalulitamiseks. 

4 Vajutage OK. 

spdmmfaksi numbrite blokeerimine 

Kui tellite oma telefonikompanii It helistaja ID tenuse, saate blokeerida tulevased 
faksid maaratud numbritelt kasutades funktsiooni Junk Fax Numbers 
(Spammfaksi numbrid). Voite blokeerida faksid kuni 20 numbrilt. 

Enne selle funktsiooni kasutamist peate Caller ID Mode (Helistaja ID reziimi) 
seadma asendisse On (Block Junk) (Sisselulitatud (Blokeeri spamm)). 
Informatsiooni vaadake helistaja ID kasutamine lehekuljel 70. 

Mdrkus: Helistaja ID teenus on saadaval teie telefonikompanii kaudu. 
Koigis riikides/ regioonides seda ei toetata. Kui seda teie riigis/ regioonis ei 
toetata, siis te Advanced Fax Menu (Faksi eriseadistuse) menuus Junk Fax 
Numbers (Spammfaksi numbreid) ei nae. Lisainfo saamiseks helistaja ID 
teenuse kohta votke uhendust oma telefonikompaniiga. 

Mdrkus: Voite fakse blokeerida ka HP Directori abil, kuid voite margata, et 
esipaneeli meetod on pa rem. Lisainformatsiooniks vaadake ekraanilolevat 
abi (hp image zone help) mis oli kaasas teie tarkvaraga. 
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spdmmfaksi numbrite lisamiseks 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 4, seejarel vajutage 8. 

See valib Advanced Fax Setup (Faksi eriseadistuse) ning seejarel Junk Fax 
Numbers (Spammfaksi numbrid). 

3 Add (Lisa) valimiseks vajutage ► ning seejarel vajutage OK. 
Displeile ilmub viimati vastuvoetud helistaja ID number. 

4 Helistaja ID numbrite vahel liikumiseks vajutage i voi ► ning seejarel 
vajutage sobiva numbri nimekirja lisamiseks OK. 

5 Kui soovite nimekirja veel uhte numbrit lisada, vajutage 1 (Yes) (Jah). 
Vastasel juhul vajutage 2 (No) (Ei). 

6 Kui vajutasite 1, korrake samme 4 ja 5, kuni olete lopetanud helistaja ID 
numbrite nimekirja lisamise. 

spdmmfaksi numbrite kustutamiseks 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 4, seejarel vajutage 8. 

See valib Advanced Fax Setup (Faksi eriseadistuse) ning seejarel Junk Fax 
Numbers (Spammfaksi numbrid). 

3 Delete (Kustuta) valimiseks vajutage ► ning seejarel vajutage OK. 
Displeile ilmub esimene Junk Number (Spammfaksi number). 

4 Numbrite nimekirjas liikumiseks vajutage i voi ► ning seejarel vajutage 
valitud numbri nimekirjast kustutamiseks OK. 

5 Kui soovite veel uhte numbrit nimekirjast kustutada, vajutage 1 (Yes) (Jah). 
Vastasel juhul vajutage 2 (No) (Ei). 

6 Kui vajutasite 1, korrake samme 4 ja 5, kuni olete lopetanud numbrite 
nimekirjast kustutamise. 

faksi varuvastuvotu seadistamine 

Kasutage funktsiooni Backup Fax Reception (Faksi varuvastuvott) vastuvoetud 
fakside mallu sal vesta miseks. Naiteks juhul, kui teie tindikassett saab faksi 
vastuvotmise ajal tuhjaks, salvestatakse faks mallu. Si is saate peale tindikasseti 
vahetamist faksi valja printida. Kui mallu on salvestatud fakse, mis tuleb valja 
printida, teatab sellest esipaneeli displei. Kui mallu on salvestatud fakse, mis 
tuleb valja printida, teatab sellest esipaneeli displei. 

Vaikimisi on Backup Fax Reception (Faksi varuvastuvott) sisselulitatud. 
Informatsiooni mallu salvestatud fakside printimise kohta vaadake mdlus olevate 
fakside printimine lehekuljel 72. 

Mdrkus: Kui malu saab tais, kirjutab HP Officejet vanimad prinditud faksid 
ule. Koik printimata faksid jaavad mallu kuni printimise voi kustutamiseni. 
Kui malu saab tais printimata fakse, ei vota HP Officejet enne printimata 
fakside printimist enam uusi faksikonesid vastu. Koigi malus olevate fakside, 
kaasaarvatud printimata fakside, kustutamiseks lulitage HP Officejet valja. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 4, seejarel vajutage 7 voi 9 (soltub teie riigist/regioonist). 

kasutusjuhend 



peatukk 5 



See valib Advanced Fax Setup (Faksi eriseadistuse) ning seejarel Backup 
Fax Reception (Faksi varuvastuvotu). 

3 Vajutage ► , et valida uks jargnevatest valikutest: 

- On (Sisselulitatud): valige see Backup Fax Reception 
(Faksi varuvastuvotu) aktiveerimiseks. 

- Off (Valjalulitatud): valige see Backup Fax Reception 
(Faksi varuvastuvotu) valjalulitamiseks. 

4 Vajutage OK. 

mdlus olevate fakside printimine 

Reprint Faxes in Memory (Malus olevate fakside printimine) lubab teil printida 
mone malus oleva faksi. Faksid prinditakse tagurpidises jarjekorras. Esimesena 
prinditakse viimati vastuvoetud faks. Iga kord, kui HP Officejet hakkab printima 
faksi, mida te ei vaja, vajutage selle mitte printimiseks Cancel (katkesta). 
HP Officejet hakkab printima jargmist malus olevat faksi. Printimise peatamiseks 
peate iga faksi puhul vajutama Cancel (katkesta). 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 5, seejarel vajutage 4. 

See valib Tools (Tooriistad) ning seejarel Reprint Faxes in Memory (Malus 
olevate fakside printimine). 
Faksid prinditakse malust. 

faksimise peatamine 

• Faksi saatmise voi vastuvotmise peatamiseks vajutage Cancel (katkesta). 

• Valitava telefoninumbri tuhistamiseks ja tooni saamiseks vajutage Flash 
(valk). 

Mdrkus: Kui HP Officejet on juba teise faksimasinaga uhendatud ning 
saadab andmeid voi votab neid vastu, peate faksi katkesta miseks vajutama 
Cancel (katkesta). Flash (valk) ei katkesta juba toimuvat faksimist. 
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Enamust printimisseadeid kasitsevad automaatselt printivad tarkvararakendused 
voi HP ColorSmart tehnoloogia. Teil on vaja seadeid kasitsi muuta ainult juhul, 
kui vahetate printimiskvaliteeti, prindite spetsiifilistele paberi voi kile tuupidele 
voi kasutate erifunktsioone. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• printimine tarkvararakendusest lehekuljel 73 

• printimisseadete seadmine lehekuljel 74 

• printimistoo peatamine lehekuljel 76 

HP Officejet suudab teha erilisi printimistoid, nagu aaristeta kujutiste ja 
plakatite printimine ning printimine kilele. Lisainformatsiooniks eriliste 
printimistoode tegemise kohta vaadake ekraanilolevat abi (hp image zone 
help) mis oli kaasas Teie tarkvaraga. 



printimine tarkvararakendusest 

Printimiseks tarkvararakendusest, mida kasutasite dokumendi loomiseks, jargige 
neid samme. 

Windowsi kasutajad 

1 Laadige vastav paber paberisalve. 

Lisainfot leiate peatukist paberi ja originaalide laadimine lehekuljel 1 5. 

2 Valige oma tarkvararakenduse File (Fail) menuus Print (Prindi). 

3 Veenduge, et valite HP Officejet. 

Kui Teil on vaja seadeid muuta, klopsake nupul mis avab dialoogiakna 
Properties (atribuudid) (olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi 
olla Properties (atribuudid), Options (valikud), Printer Setup (printeri 
haalestus) voi Printer) ning seejarel valige oma printimistooks sobivad 
valikud kasutades sakkidel Paper/Quality (paberi kvaliteet), Finishing 
(lopetamine), Effects (efektid), Basics (pohiline) ja Color (varv) 
saadaolevaid funktsioone. 

Markus: Foto printimisel peate valima oige paberituubi ja fotopa rand use 
valikud. Lisainformatsiooniks vaadake ekraanilolevat abi (hp image zone 
help) mis oli kaasas Teie tarkvaraga. 

4 Klopsake dialoogiakna Properties (atribuudid) sulgemiseks OK. 
Valitavad seaded kehtivad ainult seekordsel printimistool. Printimisseadete 
seadmiseks koigile toodele vaadake printimisseadete seadmine 
lehekuljel 74. 

5 Printimistoo alustamiseks klopsake OK. 
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Macintoshi kasutajad 

Dokumendi paberisuuruse, suurenduse ja suuna maaramiseks kasutage 
dialoogiakent Page Setup (lehekulje haalestus). Dokumendi muude 
printimisseadete maaramiseks ja dokumendi printerile saatmiseks kasutage 
dialoogiakent Print (prindi). 

Mdrkus: Jargnevad sammud on OS X-spetsiifilised. OS 9 puhul voivad 
sammud olla veidi erinevad. Veenduge, et valite enne printimise alustamist 
Print Centeris (OS X) voi Chooseris (OS 9) HP Officejeti. 

1 Valige oma tarkvararakenduse File (Fail) menuus Page Setup (Lehekulje 
haalestus). 

Ilmub dialoogiaken Page Setup (Lehekulje haalestus). 

2 Rippmenuus Format for valige HP Officejet. 

3 Vajadusel muutke teisi seadeid: 

- Valige paberi suurus. (erisuuruse maaramiseks valige rippmenuust 
Settings (seaded) Custom Paper Size (erisuurusega paber)). 

- Valige suund. 

- Sisestage suurendusprotsent. 

OS 9 puhul sisaldab dialoogiaken Page Setup (Lehekulje haalestus) 
valikuid kujutise pooramiseks voi peegeldamiseks ja paberi erisuuruste 
muutmiseks. 

4 Klopsake OK. 

5 Valige oma tarkvararakenduse File (Fail) menuus Print (Prindi). 
Ilmub dialoogiaken Print (Printimine). 

Kui kasutate OS X, avaneb paneel Copies & Pages (Koopiad ja 
lehekuljed). Kui kasutate OS 9, avaneb paneel General (Uldine). 

6 Valige oma projektile sobivad printimisseaded. 

Teistele paneelidele ligipaasemiseks kasutage rippmenuusid. 

7 Printimise alustamiseks klopsake Print (Prindi). 

printimisseadete seadmine 

Voite HP Officejet printimisseadeid kohandada peaaegu iga printimistoo 
kasitsemiseks, kaasaarvatud kohandatud korgkvaliteetsed fotod ja dokumendid. 

Windowsi kasutajad 

Kui soovite muuta printimisseadeid peate otsustama, kas soovite muuta neid 
kaesolevaks tooks voi koigiks toodeks. Printimisseadete avamisviis soltub sellest, 
kas tahate teha muudatused jaadavalt voi mitte. 

printimisseadete muutmine koigiks tulevasteks toodeks 

1 HP Director klopsake Settings (seaded) ning seejarel valige Print Settings 

(printeri seaded). 

2 Tehke muudatused printimisseadetes ning klopsake OK. 
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printimisseadete muutmine kdesolevaks printimistooks 

1 Valige oma tarkvararakenduse File (Fail) menuus Print (Prindi), Print Setup 
(Printimishaalestus) voi Page Setup (Lehekulje haalestus). Veenduge, et 
valitud printer on HP Officejet. 

2 Klopsake Properties (Atribuudid), Options (Valikud), Printer Setup (Printeri 
haalestus) voi Printer (Printer) (valiku nimi on erinevatel tarkvararakendustel 
erinev). 

3 Tehke seadetes muudatused ning klopsake OK. 

4 Too printimiseks klopsake OK. 

Macintoshi kasutajad 

► Dialoogiakna Page Setup (Lehekulje haalestus) avamiseks avage prinditav 
dokument, seejarel valige File (Fail) menuust Page Setup (Lehekulje haalestus). 

Mtirkus: Lisainformatsiooni saamiseks paneelil olevate seadete kohta 
klopsake dialoogiakna Page Setup (Lehekulje haalestus) all vasakus nurgas ?. 

lehekulje omaduste paneel 

Kasutage dialoogiakna Page Setup (Lehekulje haalestus) paneeli Page Attributes 
(lehekulje omadused) lehekulje suuruse (Page Size), dokumendi suurenduse 
(Scaling) voi suuna (Orientation) valimiseks. OS 9 puhul saate valida ka 
peegelpildi (Mirror Image) voi aaristeta (Borderless) printimise. OS X puhul saate 
sellel paneelil valida HP Officejet; OS 9 puhul kasutage HP Officejet valimiseks 
Chooserit. 

rakenduse omaduste paneel 

Kasutage Application Attributes (rakenduse omaduste) paneeli kasutatavale 
tarkvararakendusele spetsiifiliste printimisvalikute seadmiseks. 

kokkuvotte paneel 

05 X korral kasutage Summary (kokkuvotte) paneeli dokumendi printimisseadete 
vaatamiseks. OS 9 puhul ilmub see informatsioon dialoogiakna Print (Printimine) 
paneelil General (Uldine). 

► Dialoogiakna Print (Printimine) avamiseks avage prinditav dokument, 
seejarel valige File (Fail) menuust Print (Printimine). 

Mtirkus: Lisainformatsiooni saamiseks paneelil olevate seadete kohta 
klopsake dialoogiakna Print (Printimine) all vasakus nurgas ?. 

koopiate ja lehekulgede paneel 

Koopiate arvu ja prinditavate lehekulgede valimiseks kasutage OS X puhul 
paneeli Copies & Pages (koopiad ja lehekuljed) ja OS 9 puhul paneeli General 
(Uldine) dialoogiaknas Print (Printimine). Samuti voite sellel paneelil valida 
valjatruki kokkuvotmise. 

► Prinditud dokumendi eelvaate vaatamiseks klopsake nuppu Preview 
(Eelvaade). 

kuljenduse paneel 

Kasutage dialoogiakna Print (Printimine) Layout (kuljenduse) paneeli mitme 
lehekulje uhele lehele printimiseks ja nende printimisjarjekorra maaramiseks. 
Samuti voite sellel paneelil valida aarise valikuid. 
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vdljundi valikute paneel (OS X) 

Kasutage dialoogiakna Print (Printimine) paneeli Output Options (valjundi 
valikud) oma faili Adobe Acrobat PDF (portable document format) failina 
salvestamiseks. HP Officejet ei toeta PostScript printimist. 

► Oma dokumendi PDF failina salvestamiseks valige kast Save as File 
(Salvesta failina). 

Mdrkus: OS 9 puhul paneel Output Options (valjundi valikud) saadaval ei 
ole. 

paberi tuubi/kvaliteedi paneel 

Paberi tuubi, printimiskvaliteedi ja OS X puhul varviseadete valimiseks kasutage 
OS X puhul paneeli Paper Type/Quality (Paberi tuup/Kvaliteet) ja OS 9 puhul 
paneeli General (Uldine) dialoogiaknas Print (Printimine). Samuti saate sellel 
paneelil muuta oma digitaalfotode kontrasti ja teravust ning reguleerida 
printimiseks kasutatava tindi hulka. 

OS X sakid Color Options (varvi valikud) ja Digital Photo (digitaalfoto) on OS 9 
puhul eraldi rippmenuud. Kui olete OS 9 kasutaja, kasutage oma seadete 
valimiseks rippmenuusid Color (Varv) ja Digital Photography 
(Digitaalfotograafia). 

printimistoo peatamine 

Te voite printimistoo peatada oma arvutist voi HP Officejetilt, kuid pari mate 
tulemuste saavutamiseks soovitame jargnevat meetodit. 

► Printimistoo peatamiseks HP Officejet-lt vajutage esipaneelil Cancel 
(Katkesta). Esipaneeli displeile peaks ilmuma teade Print Cancelled 
(Printimine katkestatud). Kui see ei ilmu, vajutage uuesti Cancel (Katkesta). 
HP Officejet prindib koik lehekuljed, mille printimist ta juba on alustanud 
ning katkestab ulejaanud printimistoo. See voib moni hetk aega votta. 
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tarvikute tellimine 



Voite tindikassette, soovitatud HP paberite tuupe ja HP Officejeti lisavarustust 
tellida onlain HP veebisaidilt. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• materjalide tellimine lehekuljel 77 

• tindikassettide tellimine lehekuljel 77 

• muude tarvikute tellimine lehekuljel 78 

materjalide tellimine 

Materjalide, nagu HP Premium Paber, HP Premium Inkjet kile, HP Iron-On paber 
voi HP tervituskaardid, tellimiseks minge aadressile 

www.hp.com 

Valige oma riik/regioon ning seejarel valige Buy (osta) voi Shopping (ostmine). 



tindikassettide tellimine 

Jargnevas tabelis on toodud teie HP Officejetiga uhilduvad tindikassetid. 
Kasutage seda informatsiooni otsustamaks, millist kassetti tellida. 



tindikassetid 


hp tellimisnumber 


HP must tindikassett 


nr 56, 1 9 ml must tindikassett 


HP kolmevarviline tindikassett 


nr 57, 1 7 ml varviline tindikassett 


HP fototindi kassett 


nr 58, 1 7 ml varviline tindikassett 


HP must tindikassett 


nr 27, 10 ml must tindikassett 


HP kolmevarviline tindikassett 


nr 28, 8 ml varviline tindikassett 



Lisainformatsiooni tindikassettide kohta saate HP veebisaidilt: 
www.hp.com 

Valige oma riik/regioon ning seejarel valige Buy (osta) voi Shopping (ostmine). 
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Muude tarvikute, nagu HP Officejeti tarkvara, trukitud Kasutusjuhend, 
haalestusplakati voi muu kasutaja poolt asendatava osa, tellimiseks helistage 
vastaval numbril. 

• USA-s voi Kanadas helistage numbril 1 -800-HP-INVENT 
(1-800-474-6836). 

• Euroopas helistage +49 1 80 5 290220 (Saksamaa) voi 
+44 870 606 9081 (Suurbritannia). 

HP Officejeti tarkvara tellimiseks teistes riikides/regioonides helistage oma riigi/ 
regiooni telefoninumbril. Allpooltoodud numbrid kehtisid selle kasiraamatu 
trukkimise ajal. Hetkel kehtivate tellimisnumbrite nimekirja nagemiseks kulastage 
jargnevat veebisaiti ja valige oma riik/regioon voi keel: 

www. h p.com/s u pport 



riik /regioon 


tellimisnumber 


Aasia Vaikse ookeani piirkond 


65 272 5300 


Austraalia 


61 3 8877 8000 


Louna-Aafrika 


+27(0)11 8061030 


USA ja Kanada 


1 -800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 


Uus-Meremaa 


0800 441 147 
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hp officejeti hooldamine 



HP Officejet vajab vahe hooldust. Monikord voib olla tarvis puhastada klaasi ja 
kaane all olevat valget riba, et eemaldada tolm ja kindlustada koopiate ja 
skannimiste selgus. Samuti voib Teil aeg-ajalt olla tarvis asendada, joondada voi 
puhastada oma tindikassette. See osa annab juhiseid HP Officejet parimas 
tookorras hoidmiseks. Teostage neid lihtsaid hooldusprotseduure vajaduse 
korral. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* klaasi puhastamine lehekuljel 79 

* valge riba puhastamine lehekuljel 80 

* valiskulje puhastamine lehekuljel 81 

* too tindikassettidega lehekuljel 81 

* telefonikaabli asendamine lehekuljel 91 

* tehase vaikeseadete taastamine lehekuljel 92 

* kerimiskiiruse seadistamine lehekuljel 93 

* viiba ajastuse seadistamine lehekuljel 94 

* enesehoolduse helid lehekuljel 94 



klaasi puhastamine 



Maardunud klaas, kas tolmu, plekkide, juuste voi muu tottu, aeglustab tood ja 
mojutab funktsioonide nagu Photo Fit to Page (Mahuta foto lehekuljele) tapsust. 

1 Lulitage HP Officejet valja, tommake toitekaabel pistikupesast valja ja 
tostke skanneri kaas ules. 

Markus: Enne toitekaabli valja tombamist printige koik malus olevad 
faksid. Toitekaabli valjatombamisel kaotate malus olevad faksid. Vaadata 
mdlus olevate fakside printimine lehekuljel 72. 
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Puhastage klaas mitteabrasiivse klaasipuhastusvahendiga kergelt niisutatud 
pehme riide voi svammiga. 

Hoiatus! Arge kasutage klaasil abrasiive, atsetooni, benseeni voi 
susiniktetrakloriidi - need voivad seda kahjustada. Arge kandke 
ega pihustage vedelikke otse klaasile. Nad voivad valguda selle 
alia ja kahjustada HP Officejeti. 

Plekkide tekkimise valtimiseks kuivatage klaas seemisnaha voi 
tsel I u loossva m m iga . 




valge riba puhastamine 



Skanneri kaane all olevale valgele ribale voib koguneda vaiksemat prahti. 

1 Lulitage seade valja, tdmmake toitekaabel pistikupesast valja ja tostke 
skanneri kaas ules. 

Mdrkus: Enne toitekaabli valja tombamist printige koik malus olevad 
faksid. Toitekaabli valjatombamisel kaotate malus olevad faksid. Vaadata 
mdlus olevate fakside printimine lehekuljel 72. 
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2 Puhastage valge riba pehme seebi ja sooja veega kergelt niisutatud pehme 
riide voi svammiga. 

3 Peake riba prahi eemaldamiseks pehmelt, arge riba hooruge. 

4 Kuivatage riba seemisnaha voi pehme riidega. 

Hoiatus! Arge kasutage paberist puhkimislappe, kuna need 
voivas riba kriimustada. 

5 Kui see ei puhasta riba kullalt hasti, korrake eelnevaid samme kasutades 
isopropuuli ja kuivatage riba pohjalikult niiske lapiga kogu jaakalkoholi 
eemaldamiseks. 

valiskulje puhastamine 

Tolmu ja plekkide eemaldamiseks korpuselt kasutage pehmet riiet voi kergelt 
niisutatud svammi. Seadme sisu ei vaja puhastamist. Hoidke vedelikud eemal 
seadme sisust ja esipaneelist. 

Mdrkus: HP Officejeti varvitud osade kahjustamise valtimiseks arge 
kasutage esipaneelil ega seadme kaanel alkoholi ega alkoholipohiseid 
puhastustooteid. 

tod tindikassettidega 

HP Officejet parima printimiskvaliteedi kindlustamiseks peate labi viima moned 
lihtsad hooldusprotseduurid ja, kui esipaneeli teade seda palub, vahetama 
tindikassetid. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* tindi taseme kontrol limine lehekuljel 81 

* enesetesti raporti printimine lehekuljel 82 

* tindikassettide kdsitsemine lehekuljel 84 

* tindikassettide asendamine lehekuljel 84 

* fototindi kasseti kasutamine lehekuljel 87 

* tindikasseti kaitse kasutamine lehekuljel 87 

* tindikassettide joondamine lehekuljel 88 

* tindikassettide puhastamine lehekuljel 90 

* tindikassettide kontaktide puhastamine lehekuljel 90 

tindi taseme kontrollimine 

Saate kergesti kontrollida tindivarustuse taset ja teha kindlaks kui pea voib Teil 
vaja olla tindikassett asendada. Tindi taseme nait naitab tindikassettides alles 
oleva tindi ligikaudset hulka. Tindi taset saab kontrollida ainult HP Directori abil 
sisselulitatud ja uhendatud HP Officejetiga. 

Windowsi kasutajad 

1 Valige HP Directoris Settings (Seaded), valige Print Settings 

(Printimisseaded) ning seejarel valige Printer Toolbox (Printeritooriistad). 

2 Kldpsake sakki Estimated Ink Levels (hinnangulised tindi tasemed). 
Ilmuvad tindikassettide hinnangulised tindi tasemed. 



kasutusjuhend 
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Macintoshi kasutajad 

1 HP Directoris valige Settings (Seaded) ning seejarel valige Print Settings 

(Printeri seaded). 

2 Kui ilmub dialoogiaken Select Printer (Valige printer), valige oma 
HP Officejet ning seejarel klopsake Utilities (Utiliidid). 

3 Valige nimekirjast Ink Level (tindi tase). 

Ilmuvad tindikassettide hinnangulised tindi tasemed. 

enesetesti raporti printimine 

Kui printimisel esineb probleeme printige enne tindikassettide vahetamist Self- 
Test Report (Enesetesti raport). See raport annab kasulikku informatsiooni teie 
tindikassettide kohta, sealhulgas olekuinformatsiooni. 

1 Laadige letter, A4 voi legal suu ruses paber. 

2 Vajutage Setup (haalestamine). 

3 Vajutage 1, seejarel vajutage 5. 

See valib Print Report (Truki aruanne) ning seejarel Self-Test Report 
(Enesetesti raport). 



Print Report (Triiki aruanne) 

1 : Automatic Reports Setup 

(Automaatsete aruannete 

haalestamine) 
2: Last Transaction 

(Viimane ulekanne) 
3: Fax Log (Faksi logi) 
4: Speed Dial List 

(Kiirvalimise nimekiri) 
5: Self-Test Report 

(Enesetesti raport) 
6: Caller ID Report 

(Helistaja ID raport) 
7: Junk Fax Report 

(Spammfaksi raport) 



— Must plokk 



— Varviplokid 



Paigaldatud on must ja kolmevdrviline tindikassett 
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Paigaldatud on kolmevdrviline ja fototindi kassett 



Kontrollige Self-Test Report (Enesetesti raportil), et varviplokkidel poleks 
triipe ega valgeid jooni. Veenduge, et varviplokid on uhtlased ning 
varvilised jooned ulatuvad ule kogu lehekulje. 

- Kui paigaldatud on must ja kolmevarviline tindi kassett, leiate enesetesti 
raportilt neli varviplokki: musta, sinise, punase, ja kollase. 

- Kui paigaldatud on kolmevarviline ja fototindi kassett, leiate enesetesti 
raportilt kuus varviplokki: sinise, punase, kollase kolmevarvilise 
tindikasseti jaoks ning helesinise, helepunase ja musta fototindi kasseti 
jaoks. 

- Kui moni varviplokk on puudu, voib see tahendada, et vastav 
tindikassett on tuhi. Teil voib olla tarvis vahetada tindikassett. Lisainfot 
tindikassettide vahetamise kohta leiate peatukist tindikassettide 
asendamine lehekuljel 84. 

- Triibud voivad tahendada ummistunud duuse voi maardunud kontakte. 
Teil voib olla tarvis tindikassetid voi nende kontaktid puhastada. 
Lisainfot tindikassettide puhastamise kohta leiate peatukkidest 
tindikassettide puhastamine lehekuljel 90 ja tindikassettide kontaktide 
puhastamine lehekuljel 90. Arge puhastage alkoholiga. 
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tindikassettide kdsitsemine 



Enne tindikasseti vahetamist voi puhastamist peaksite tundma osade nimesid ja 
seda, kuidas tindikassetti kasitseda. 



Tindiduusid 
kileall 




Kuldsed kontaktid 

Plastkile roosa 
tdmbesakiga 
(tuleb eemaldada) 



Mitte puudutada kuldseid kontakte ega tindiduuse 



tindikassettide asendamine 

Kui tindi tase tindikassetis on madal, ilmub teade selle kohta esipaneeli displeile. 
Lisaks saate tinditasemeid kontrollida oma arvutis HP Directori abil. 
Informatsiooni vaadake tindi taseme kontrollimine lehekuljel 81 . Selle teate 
saamisel on soovitatav, et teil oleks olemas asenduskassett. Samuti peaksite 
tindikassetid asendama, kui naete tuhmunud teksti voi tekivad tindikassettide 
poolt pohjustatud probleemid tindikassetid. 

Samuti voib teil neid juhiseid vaja minna musta tindikasseti eemaldamiseks, kui 
soovite korge kvaliteediga fotode printimiseks kasutada fototindi kassetti. 

Informatsiooni asenduskassettide tellimise kohta vaadake tindikassettide 
tellimine lehekuljel 77. 

1 Lulitage HP Officejet sisse ning seejarel avage printimiskelgu 
ligipaasuluuk. 




Printimiskelgu 
ligipaasuluuk 



Printimiskelk liigub nahtavale. 
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Kui kelk lopetab liikumise, vajutage tindikasseti ulaosa vabastamiseks alia 
ja seejarel tommake seda enda poole, kohalt valja. 




Mdrkus: Tindikasseti kohal tindijalgede nagemine on normaalne. 

Kui eemaldate musta tindikasseti, et paigaldada fototindi kassett, pange 
see tindikasseti kaitsesse. Lisainfot tindikassetti kaitse kohta leiate peatukist 
tindikasseti kaitse kasutamine lehekuljel 87. 

Eemaldage uus tindikassett pakendist ja eemaldage ettevaatlikult, ainult 
musta plastikut puudutades, plastkile, kasutades roosat tombesakki. 




Hoiatus! Mitte puudutada kuldseid kontakte ega tindiduuse. 

Kui olete plastkile eemaldanud, paigaldage tindikassett koheselt, valtimaks 
tindi kuivamist duusides. 



peatukk 8 



Hoidke musta voi fototindi kassetti, HP logo uleval. Libistage kassett vaikese 
nurga all printimiskelgu paremosse poolde. 
Vajutage tugevalt, kuni tindikassett kohale klopsab. 

Hoiatus! Arge uritage kassetti otse kohale vajutada. See peab 
sisse libisema kerge ulespoole oleva nurga all. 




Hoidke kolmevarvilist tindi kassetti, HP logo uleval. Libistage kassett vaikese 
nurga all printimiskelgu vasakusse poolde. 
Vajutage tugevalt, kuni tindikassett kohale klopsab. 

Hoiatus! Arge uritage kassetti otse kohale vajutada. See peab 
sisse libisema kerge ulespoole oleva nurga all. 




Markus: Et HP Officejet tootaks, peate paigaldama molemod tindikassetid. 




Sulgege printimiskelgu ligipaasuluuk. 

Displeile ilmub "Press OK to print Align page" (Joonduslehe printimiseks 
vajutage OK). 

Vajutage OK. 

Informatsiooni tindikassettide joondamise kohta vaadake tindikassettide 
joondamine lehekuljel 88. 
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fototindi kasseti kasutamine 

Te voite oma HP Officejetiga prinditavate fotode kvaliteeti optimiseerida ostes 
fototindi kasseti. Eemaldage must tindikassett ja sisestage selle asemele fototindi 
kassett. Kolmevarvilise tindi kasseti ja fototindi kasseti paigaldamisega on teil 
kuue-tindi-susteem, mis annab parema kvaliteediga fotosid. 

Kui soovite printida tavalisi tekstidokumente, paigaldage taas must tindikassett. 
Kui tindikassetti ei kasutata, kasutage selle turvaliseks hoidmiseks ja selle 
kuivamise valtimiseks tindi kasseti kaitset. Lisainformatsiooni tindi kasseti kaitse 
kasutamise kohta vaadake tindikasseti kaitse kasutamine lehekuljel 87 ja 
lisainformatsiooni tindikassettide asendamise kohta vaadake tindikassettide 
asendamine lehekuljel 84. 

Lisainfot fototindi kasseti ostmise kohta leiate peatukist tindikassettide tellimine 
lehekuljel 77. 

tindikasseti kaitse kasutamine 

Kui ostate fototindi kasseti, saate tindikasseti kaitse. 

Tindikasseti hoidja on loodud hoidma Teie tindikassetti turvalisena kui seda ei 
kasutata. Samuti kaitseb see tinti kuivamise eest. Iga kord, kui eemaldate 



tindikasseti HP Officejet-st, pange see tindikasseti kaitsesse. 

► Tindikasseti sisestamiseks kaitsesse libistage tindikassett vaikese nurga all 
kaitsesse ja vajutage see turvaliselt kohale. 



► Tindikasseti kaitsest eemaldamiseks vajutage tindikasseti kaitse ulaosa 

kassseti vabastamiseks alia ja taha ning libistage tindikassett kaitsest valja. 





.juhend 
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tindikassettide joondamine 

HP Officejet palub teil tindikassetid joondada iga kord, kui paigaldate voi 
vahetate mdne tindikasseti. Samuti voite tindikassette igal ajal joondada 
esipaneelilt voi HP Directorist. Tindikassettide joondamine tagab korgkvaliteetse 
valjundi. 

Mdrkus: Kui eemaldate ja taaspaigaldate sama tindikasseti, ei palu 
HP Officejet teil tindikassette joondada. 

tindikassettide joondamiseks esipaneelilt 

1 Viiba ilmumisel vajutage tindikassettide joondamiseks OK. 
HP Officejet prindib joonduslehe. 

2 Vastasel juhul voite tindikassetid esipaneelilt kasitsi joondada. Vajutage 
Setup (haalestamine). 

3 Vajutage 5, seejarel vajutage 2. 

See valib Tools (Tooriistad) ning seejarel Align Print Cartridge 
(Tindikassettide joondamine). 



Tools Menu 
(Menuu Tooriistad) 

1 : Clean Print Cartridge 

(Tindikassettide 

puhastamine) 
2: Align Print Cartridge 

(Tindikassettide joondamine) 
3: Restore Factory Defaults 

(Tehase vaikeseadete 

taastamine) 
4: Reprint Faxes in Memory 

(Malus olevate fakside 

printimine) 



HP Officejet prindib joonduslehe. 

Laadige joondusleht pealmine pool all etteandja salve ja vajutage OK. 




Kui esipaneeli displeile ilmub "Alignment Complete" (Joondamine lopetatud), 
on joondamine lopetatud. Eemaldage joondusleht voi toodelge see umber. 
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tindikassettide joondamiseks hp directorist 

1 Kaivitage HP Director. 

Informatsiooni HP Directorile ligi paasemise kohta vaadake oma 
hp officejetiga enama tegemiseks kasutage hp director tarkvara 

lehekuljel 8. 

2 Windowsi kasutajad, toimige jargnevalt: 

a. Valige Settings (Seaded), valige Print Settings (Printimisseaded) ning 
seejarel valige Printer Toolbox (Printeritooriistad). 

b. Klopsake sakki Device Services (seadme teen used). 

c. Klopsake Align the Print Cartridges (Joonda tindikassetid). 
HP Officejet prindib joonduslehe. 

3 Macintoshi kasutajad, toimige jargnevalt. 

a. Valige Settings (Seaded) ning seejarel valige Maintain Printer (Printeri 
hooldus). 

b. Kui ilmub dialoogiaken Select Printer (Valige printer), valige oma 
HP Officejet ning seejarel klopsake Utilities (Utiliidid). 

c. Valige nimekirjast Calibrate (kalibreeri). 

d. Klopsake Align (Joonda). 

HP Officejet prindib joonduslehe. 

4 Laadige joondusleht pealmine pool all ja ulemine ots ees etteandja salve 
ning vajutage OK. 




Kui esipaneeli displeile ilmub "Alignment Complete" (Joondamine 
lopetatud), on joondamine lopetatud. Eemaldage joondusleht voi toodelge 
see umber. 



kasutusjuhend 
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tindikassettide puhastamine 

Kasutage seda funktsiooni, kui Self-Test Report (Enesetesti raport) naitab 
varviplokkidel triipe voi valgeid jooni. Arge tindikassette ilma vajaduseta 
puhastage. See raiskab tinti ja luhendab tindiduuside eluiga. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 5, seejarel vajutage 1. 

See valib Tools (Tooriistad) ning seejarel Clean Print Cartridge 
(Tindikassettide puhastamine). 



Tools Menu 
(Menuu Tooriistad) 
1 : Clean Print Cartridge 

(Tindikassettide 

puhastamine) 
2: Align Print Cartridge 

(Tindikassettide 

joondamine) 
3: Restore Factory Defaults 

(Tehase vaikeseadete 

taastamine) 
4: Reprint Faxes in Memory 

(Malus olevate fakside 

printimine) 



Tindikassettide puhastamisel prinditakse testlehekulg. Eemaldage voi 
toodelge see leht umber. 

Kui kopeerimis- voi printimiskvaliteet tundub peale tindikassettide 
puhastamist ikka halvana, proovige enne vastava tindikasseti asendamist 
puhastada selle kontakte. Informatsiooni tindikassettide asendamise kohta 
vaadake tindikassettide asendamine lehekuljel 84. 
Tindikassettide puhastamisel prinditakse testlehekulg. Eemaldage voi 
toodelge see leht umber. 

tindikassettide kontaktide puhastamine 

Puhastage tindikasseti kontakte ainult juhul, kui saate peale tindikassettide 
puhastamist voi joondamist korduvalt esipaneeli teateid, mis paluvad teil 
tindikassetti kontrollida. 

Enne puhastamist eemaldage kassett ning veenduge, et miski selle kontakte ei 
kata, ja seejarel taaspaigaldage tindikassett. Kui saate ikka veel teateid, mis 
paluvad tindikassette kontrollida, puhastage kontaktid. 

Hoiatus! Arge eemaldage molemaid tindikassette uheaegselt. 
Eemaldage ja puhastage uks tindikassett korraga. 
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Veenduge, et teil on olemas jargnevad materjalid: 

• Kuivad vahtkummist tampoonid, kiuvaba riie voi muu pehme materjal mis 
ei lagune ega jata kiudusid. 

• Destilleeritud, filtreeritud voi villitud vesi (kraanivesi voib sisaldada 
saastaineid, mis voivad tindikassette kahjustada). 

Hoiatus! Arge kasutage tindikasseti kontaktide puhastamiseks 
trukimasina puhastusaineid ega alkoholi. Need voivad kahjustada 
tindikassetti voi HP Officejeti. 

1 Lulitage HP Officejet sisse ja avage printimiskelgu ligipaasuluuk. 

2 Kui printimiskelk jaab seisma, uhendage toitekaabel HP Officejeti tagant 
lahti. 

3 Vajutage tindikasseti ulaosa vabastamiseks alia ja tommake see seejarel 
enda poole kohalt valja. 

4 Vaadake kas tindikasseti kontaktidel on tindi- voi prugijalgi. 

5 Kastke puhas vahtkummist tampoon voi kiuvaba riie destilleeritud vette ja 
pigistage u lea rune vesi valja. 

6 Hoidke tindikassetti selle kulgedest. 

7 Puhastage ainult kontaktid. Arge duuse puhastage. 




Kontaktid 



8 Paigutage tindikassett tagasi printimiskelku. 

9 Vajaduse korral korrake teise tindikassetiga. 

10 Sulgege printimiskelgu ligipaasuluuk ja uhendage HP Officejet 
seinakontakti. 

telefonikaabli asendamine 

Monedes riikides/regioonides peate oma seadme telefonivorguga 
uhendamiseks kasutama spetsiaalset telefonikaablit. Palun vaadake Faksi 
haalestamise peatukki lehekulg 1 19. 



kasutusjuhend 
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tehase vaikeseadete taastamine 

Voite taastada algsed tehaseseaded mis olid HP Officejetil, kui te selle ostsite. 

Mdrkus: Tehaseseadete taastamine ei muuda seatud kuupaevaandmeid 
ega mojuta skannimisseadetes ja keele ning riigi/regiooni seadetes tehtud 
muudatusi. 

Seda saate teha ainult esipaneelilt. 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 5, seejarel vajutage 3. 

See valib Tools (Tooriistad) ning seejarel Restore Factory Defaults (Tehase 
vaikeseadete taastamise). 



Tools Menu 
(Menuu Tooriistad) 

1 : Clean Print Cartridge 

(Tindikassettide 

puhastamine) 
2: Align Print Cartridge 

(Tindikassettide 

joondamine) 
3: Restore Factory Defaults 

(Tehase vaikeseadete 

taastamine) 
4: Reprint Faxes in Memory 

(Malus olevate fakside 

printimine) 



Taastatakse tehase vaikeseaded. 
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kerimiskiiruse seadistamine 

Valik Scroll Speed (Kerimiskiirus) laseb teil valida kiiruse, millega esipaneeli 
displeil teksti paremalt vasakule keritakse. Naiteks kui teade on pikk ja ei mahu 
taielikult esipaneeli displeile ara, tuleb seda kerida. Seda selleks, et saaksite 
lugeda kogu teadet. Voite valida kiiruse, millega teksti keritakse: Normal 
(Normaalne), Fast (Kiire) voi Slow (Aeglane). Vaikeseade on Normal 
(Normaalne). 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 6, seejarel vajutage 1. 

See valib Preferences (Eelistused) ning seejarel Set Scroll Speed 
(Kerimiskiiruse seadistamise). 



Preferences Menu 
(Eelistuste menuu) 
1 : Set Scroll Speed 

(Kerimiskiiruse seadistamine) 

2: Set Prompt Delay Time 

(Viiba ajastuse seadistamine) 

3: Set Language & Country/Region 
(Keele ja riigi/regiooni 
seadistamine) 



3 Kerimiskiiruse valimiseks vajutage ► ning seejarel vajutage OK. 



kasutusjuhend 
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viiba ajastuse seadistamine 

Valik Prompt Delay Time (Viiba ajastus) laseb teil valida, kui palju aega kulub 
enne, kui kuvatakse teade, mis palub teil edasi tegutseda. Naiteks kui vajutate 
Copy (kopeerimine) ja viiba ajastuseks maaratud aeg moodub ilma uhegi 
nupuvajutuseta, ilmub esipaneeli displeile 'load Original, then press Start" 
(Laadige originaal, seejarel vajutage alusta). Voite valida Normal (Normaalne), 
Fast (Kiire) voi Slow (Aeglane). Vaikeseade on Normal (Normaalne). 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 6, seejarel vajutage 2. 

See valib Preferences (Eelistused) ning seejarel Set Prompt Delay Time 
(Viiba ajastuse seadistamise). 



Preferences Menu 
(Eelistuste menuu) 

1 : Set Scroll Speed 

(Kerimiskiiruse seadistamine) 
2: Set Prompt Delay Time 

(Viiba ajastuse seadistamine) 

3: Set Language & Country/Region 
(Keele ja riigi/regiooni 
seadistamine) 



3 Vajutage ► , kuni ilmub sobiv ajastus, seejarel vajutage OK. 

enesehoolduse helid 

Toote eluea ajal voite kuulda erinevaid mehaanilisi helisid. See on seadme 
enesehoolduse normaalne osa. 
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Hewlett-Packard pakub teie HP Officejetile tootetuge Internetis ja telefoni teel. 
See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* tootetoe ja muu informatsiooni saamine Internetist lehekuljel 95 

* hp klienditugi lehekuljel 95 

* hp officejeti ettevalmistamine transpordiks lehekuljel 98 

Kui te ei suuda leida otsitud vastust tootega kaasas olnud trukitud voi elektroonilisest 
dokumentatsioonist, voite votta uhendust uhega jargnevatel lehekulgedel toodud 
HP tugiteenustest. Moned tugiteenused on saadaval ainult USA-s ja Kanadas, teised on 
saadaval mitmetes riikides/regioonides ule maailma. Kui teie riigi/regiooni jaoks ei ole 
tugiteenuse numbrit toodud, votke abi saamiseks uhendust lahima HP edasimuujaga. 

tootetoe ja muu informatsiooni saamine Internetist 

Kui teil on ligipaas Internetile, saate abi jargnevalt HP veebisaidilt: 
www.hp.com/ support 

See veebilsait pakub tehnilist tuge, draivereid, tarvikuid ja tellimisinformatsiooni. 

hp klienditugi 

HP Officejetiga voivad kaasas olla teiste firmade tarkvara prog ram mid. Kui teil tekib 
probleeme monega neist programmidest, saate parimat tehnilist abi vastava firma 
ekspertidele helistades. 

Kui teil on tarvis votta uhendust HP klienditoega, tehke enne helistamist jdrgnevat. 

1 Veenduge, et: 

a. Teie HP Officejet on uhendatud seinakontakti ja sisselulitatud. 

b. Tindikassetid on oigesti paigaldatud. 

c. Soovitatav paber on korralikult paberisalve laetud. 

2 Nullige HP Officejet: 

a. Lulitage HP Officejet esipaneelil asuvat On (sisse) nuppu kasutades valja. 

b. Uhendage toitekaabel HP Officejet tagant lahti. 

c. Uhendage toitekaabel uuesti HP Officejetiga. 

d. Lulitage HP Officejet On (sisse) nuppu kasutades sisse. 

3 Lisainformatsiooniks minge HP veebilehele aadressil: 
www.hp.com/ support 
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4 Kui teil on ikka veel probleeme ja peate raakima HP klienditoe esindajaga, toimige 
jargnevalt: 

a. Hoidke oma HP Officejeti esipaneelil asuv spetsiifiline nimi saadaval. 

b. Hoidke valmis oma teeninduse ID ja seeria number. 

Oma teeninduse ID ja seerianumbri vaatamiseks esipaneelil vajutage korraga 
OK ja Start Color (alusta varvilist). Vajutage ► , kuni ilmub Model Number 
(Mudeli number), ning seejarel vajutage OK. Teeninduse ID ilmub esipaneeli 
displei alumisele reale. Markige teeninduse ID ules ning vajutage seejarel 
Cancel (katkesta). Poordute tagasi Info Menu (Infomenuusse). Vajutage ► , kuni 
ilmub Serial Number (Seerianumber), ning seejarel vajutage OK. Seerianumber 
ilmub esipaneeli displei alumisele reale. Mdrkige seerianumber ules ning 
vajutage seejarel Info Menu (Infomenuust) valjumiseks korduvalt Cancel 
(katkesta). 

c. Printige Self-Test Report (Enesetesti raport). Informatsiooni Self-Test Report 
(Enesetesti raporti) printimise kohta vaadake peatukist enesetesti raporti 
printimine lehekuljel 82. 

d. Tehke sellest varviline koopia, et teil oleks olemas printimisnaide. 

e. Olge valmis oma probleemi detailselt kirjeldama. 

5 Helistage HP klienditoele. Olge helistades oma HP Officejeti lahedal. 

helistamine USA-s garantiiaja jooksul 

Valige 1 -800-HP-INVENT. USA telefonitugi on saadaval nii inglise kui ka hispaania keeles 
oopaevaringselt, koigil seitsmel nadalapaeval (toe voimaldamise paevi ja kellaaegu voib 
siiski ilma eelneva teateta muuta). See teenus on garantiiaja jooksul tasuta. Valjaspool 
garantiiaega voib teenus olla tasuline. 

helistamine mujal maailmas 

Allpooltoodud numbrid kehtisid selle kasiraamatu trukkimise ajal. Hetkel kehtivate 
rahvusvaheliste HP toeteenuse numbrite nimekirja nagemiseks kulastage seda veebisaiti ja 
valige oma riik/regioon voi keel: 

www.hp.com/ support 

Voite helistada HP toekeskustele jargnevates riikides/regioonides. Kui Teie riiki/regiooni 
nimekirjas ei ole, votke teenuste saamise kohta info saamiseks uhendust kohaliku esindaja 
voi lahima HP muugi- ja toekontoriga. 

Toeteenus on garantiiajal tasuta; siiski kehtivad tavalised kaugekone hinnad. Monedel 
juhtudel kehtib ka uhekordne tasu iga juhtumi puhul. 

Telefonitoega uhenduse saamiseks Euroopas palume minna jargmisele veebisaidile ja 
kontrollida telefonitoe tingimusi teie riigis/regioonis: 

www.hp.com/ support 

Teiseks voimaluseks on uhenduse votmine HP esindajaga voi helistamine selles juhendis 
toodud telefoninumbrile. 

Kuna meie telefoni teel pakutav teenindus areneb pidevalt, soovitame teil meie uusi 
teenuseid ja tooteid puudutava teabe saamiseks kontrollida meie veebisaiti regulaarselt. 



riik/regioon 


hp tehniline tugi 


riik/regioon 


hp tehniline tugi 


Alzeeria^ 


+213(0)61 56 45 43 


Luksemburg (saksakeelne) 


900 40 007 


Araabia 

Uhendemiraadid 


800 4910 


Louna-Aafrika (valjaspool 
Vabariiki) 


+27-1 1 258 9301 


Argentina 


(54)11-4778-8380 
0-810-555-5520 


Louna-Aafrika Vabariik 
(LAV sees) 


086 000 1030 
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riik/ regioon 


hp tehniline tugi 


riik/ regioon 


hp tehniline tugi 


Austraalia 


+61 3 8877 8000 
1902 910910 


Malaisia 


1-800-805405 


Austria 


+43 (0) 820 87 4417 


Maroko^ 


+212 224 047 47 


Bahrein (Dubai) 


+973 800 728 


Mehhiko 


01-800-472-6684 


Belgia (hollandikeelne) 


+32 (0) 70 300 005 


Mehhiko (Mexico City) 


5258-9922 


Belgia (prantsuskeelne) 


+32 (0) 70 300 004 


Norra 


+47 815 62 070 


Boliivia 


800-100247 


Omaan 


+971 4 883 8454 


Brasiilia (Demais 
Localidades) 


0800 1 57751 


Palestiina 


+971 4 883 8454 


Brasiilia (suur Sao Paulo 
piirkond) 


(11) 3747 7799 


Panama 


001-800-7112884 


Costa Rica 


0-800-011-0524 


Peruu 


0-800-10111 


Ecuador (Andinatel) 


9991 19+1-800- 
7112884 


Poola 


+48 22 865 98 00 


Ecuador (Pacifitel) 


1-800-225528+1-800- 
7112884 


Portugal 


+351 808 201 492 


Egiptus 


+20 02 532 5222 


Prantsusmaa 
(0,34 Euro/min.) 


+33 (0) 892 6960 22 


Euroopa (inglisekeelne) 


+44 (0) 207 512 5202 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Filipiinid 


632-867-3551 


Roots i 


+46 (0)77 1 20 4765 


Guatemala 


1 800-995-5105 


Rumeenia 


+40 1 315 44 42 


Hiina 


86-21-38814518 
8008206616 


Saksamaa 
(0,12 Euro/min.) 


+49 (0) 1 80 5652 1 80 


Hispaania 


+34 902 010 059 


Saudi Araabia 


+966 800 897 14440 


Holland (0,10 Euro/ 
min.) 


0900 2020 165 


Singapur 


(65) 272-5300 


Hongkong 


+85 (2) 3002 8555 


Slovakkia 


+421 2 6820 8080 


lirimaa 


+353 1 890 923902 


Soome 


+358 (0) 203 6 6 767 


lisrael 


+972 (0) 9 830 4848 


Suurbritannia 


+44 (0) 870 010 4320 


India 


1-600-112267 
91 1 1 682 6035 


Sveits 2 (0,08 CHF/min. 
tipptunaidel, 0,04 
dHF/min. sooausajal) 


+41 (0) 848 672 672 


Indoneesia 


62-21-350-3408 


Taani 


+45 70202845 


Itaalia 


+39 848 800 871 


Tai 


+66 (2) 661 4000 


Jaapan 


0570 000 511 
+81 3 3335 9800 


Taiwan 


+886-2-2717-0055 
0800 010 055 


Jeemen 


+971 4 883 8454 


Tsehhi Vabariik 


+42 (0) 2 6130 7310 


Jordaania 


+971 4 883 8454 


Tsiili 


800-360-999 


Kanada garantiiajal 


(905) 206 4663 


Tuneesia 1 


+216 1 891 222 



kasutusjuhend 
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riik/ regioon 


hp tehniline tugi 


riik/ regioon 


hp tehniline tugi 


Kanada peale 

garantiiaega 

[tasuline) 


1-877-621-4722 


Turgi 


+90 216 579 7171 


Kariibi mere piirkond ja 
Kesk-Ameerika 


1-800-711-2884 


Ukraina 


+7 (380-44) 490-3520 


Katar 


+971 4 883 8454 


Ungari 


+36 (0) 1 382 1 1 1 1 


Kolumbia 


9-800-114-726 


Uus-Meremaa 


0800 441 147 


Korea 


+82 1588 3003 


Venemaa, Moskva 


+7 095 797 3520 


Kreeka 


+30 1 0 6073 603 


Venemaa, Peterburi 


+7 812 346 7997 


Kuveit 


+971 4 883 8454 


Venetsueela (Caracas) 


(502) 207-8488 


Liibanon 


+971 4 883 8454 


Venezuela 


01-800-4746-8368 


Luksemburg 
(prantsuskeelne) 


900 40 006 


Vietnam 


84-8-823-4530 



1 See helistamiskeskus toetab prantsuse keelt raakivaid kliente jargnevatest riikidest/regioonidest: 
Maroko, Tuneesia ja Alzeeria. 

2 See helistamiskeskus toetab saksa, prantsuse ja itaalia keelt konelevaid kliente Sveitsis. 



helistamine Austraalias peale garantiiaja loppu 

Kui teie tootel garantiid pole, voite helistada numbril 03 8877 8000. Uhekordne 
garantii valine uhe juhtumi $27,50 toetasu (sisaldab kaibemaksu) voetakse teie 
krediitkaardilt. Samuti voite helistada numbril 1902 91 0 91 0 ($27,50 lisatakse teie 
telefoniarvele) kella 9:00 kuni 17:00 esmaspaevast reedeni. (Tasud ja toetunnid voivad 
etteteatamata muutuda.) 

hp officejeti ettevalmistamine transpordiks 

Kui peale HP klienditoega uhenduse votmist voi ostmiskohta tagasi poordumist palutakse 
HP Officejet hooldamiseks tagasi saata, jargige HP toote edasise kahjustamise valtimiseks 
allpoololevaid veil jalulitamise ja taaspakkimise samme. 

Mtirkus: HP Officejeti transportimisel veenduge, et tindikassetid on eemaldatud. 
Veenduge, et olete HP Officejeti korralikult On (sisse) nupu abil valja lulitanud. 

1 Lulitage HP Officejet sisse. 

Kui seadet ei saa sisse lulitada ja printimiskelku ei ole ligipacisuluugi alt nana, 
ignoreerige punkte 1 kuni 6. Te ei saa tindikassette eemaldada. Jatkake sammuga 7. 

2 Avage printimiskelgu ligipaasuluuk. 

3 Eemaldage tindikassetid. 

Informatsiooni tindikassettide eemaldamise kohta vaadake tindikassettide 
asendamine. 

Hoiatus! Eemaldage molemad tindikassetid. Selle mittetegemine voib 
HP Officejeti kahjustada. 

4 Paigutage tindikassetid kuivamise valtimiseks ohukindlasse kotti ja asetage nad 
korvale. Arge neid koos HP Officejetiga saatke kui HP klienditeeninduse tootaja 
seda pole palunud. 

5 Sulgege printimiskelgu ligipaasuluuk. Lulitage HP Officejet valja. 

6 Eemaldage esipaneeli kate jargnevalt: 

a. Votke esipaneeli kattest kahe kaega kinni, nagu naidatud. 

b. Tostke esipaneeli katet tugevalt, et see HP Officejeti kuljest lahti tommata. 
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hp officejet 4200 series tootetugi 




Hoidke esipaneeli kate dies. Arge esipaneeli katet koos HP Officejetiga tagastage. 

Poorake dokumendipuudja esipaneeli ala kohale ules ning seejarel poorake 
automaatne etteandja alia dokumendipuudja kohale. 




Veenduge, et paberisalve pikendus on suletud asendis ning seejdrel poorake 

paberisalve luuk ules kuni see paigale fikseerub. 

See paneb HP Officejeti allpool naidatud taielikult suletud asendisse. 




Kui voimalik, pakkige HP Officejet transpordiks kasutades originaalpakkematerjale 
voi vahetusseadmega kaasasolevate pakkematerjalidega. 



peatukk 9 




Kui teil ei ole originaalpakkematerjale, kasutage muid adekvaatseid pakkematerjale. 
Garantii ei kata ebaoige pakkimise ja/voi ebaoige transportimise tottu tekkinud 
transpordikahjustusi. 

1 1 Pange tagastustranspordietikett kasti valiskuljele. 

12 Pange kasti kaasa jargnevad esemed: 

Sumptomite taielik kirjeldus hoolduspersonalile (printimiskvaliteedi probleemide 
naidised on kasulikud). 
- Ostutseki koopia voi muu ostutoend kinnitamaks garantii kehtivust. 

Teie nimi, aadress ja telefoninumber, kust teid on vdimalik pcieval kcitte saada. 
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garantiiinformatsioon 



Teie HP Officejetil on piiratud garantii, mis on kirjeldatud selles peatukis. Samuti on ara 
toodud informatsioon garantiiteenuse saamise ja tehasepoolse standardgarantii 
pikendamise kohta. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* piiratud garantii kehtivusaeg lehekuljel 101 

* garantiiteenus lehekuljel 101 

* garantii taiendused lehekuljel 101 

* hp officejeti hoolduseks tagastamine lehekuljel 1 02 

* hewlett-packardi piiratud ulemaailmne garantii lehekuljel 1 02 

piiratud garantii kehtivusaeg 

Piiratud garantii kestus (riistvara ja too): 1 aasta 
Piiratud garantii kestus (CD meedium): 90 paeva 

Piiratud garantii kestus (tindikassetid): Kuni kas HP tint on otsas voi on kaes kassetile 
trukitud "end of warranty" (garantiiaja lopu) kuupaev, kumb varem juhtub. 

garantiiteenus 

ekspressteenus 

HP ekspressremonditeenuse saamiseks peab klient koigepealt pohiliseks veaotsinguks 
votma uhendust HP teninduskontori voi HP klienditoekeskusega. Enne klienditoele 
helistamist vajalikke samme vaadake hp klienditugi lehekuljel 95. 

Mtirkus: HP ekspressremonditeenus ei ole moningates riikides/regioonides 
saadaval. 

Kui kliendi seade vajab vaiksemat osa vahetamist ja neid osasid saab klient ise vahetada, 
voidakse kliendi poolt vahetatavad osad saata kliendile. Sel juhul maksab HP 
transpordikulud ja maksud, pakub komponendi asendamisel telefoniabi ja maksab koigi 
tagastada palutud osade transpordikulud ja maksud. 

HP klienditoekeskus voib suunata kliendid edasi maaratud autoriseeritud 
teenusepakkujale, kes on HP poolt volitatud HP toodet hooldama. 

garantii taiendused 

Te saate tehasepoolset standardgarantiid pikendada kolme aastani HP SUPPORTPACK 
abil. Teenuse kestus algab ostukuupaevast ja pakk tuleb osta 1 80 pcieva jooksul toote 
ostmisest. See programm pakub telefonituge kella 6:00 kuni 22:00 Mountain Standard 
Time (MST) esmaspaevast reedeni ja 9:00 kuni 16:00 (MST) laupaeviti. Kui tehnilise toe 
kone ajal selgub, et vajate asendustoodet, saadab HP Teile selle toote jargmisel toopaeval 
tasuta. Saadaval ainult USA-s. 

Lisainformatsiooniks helistage palun numbril 1-888-999-4747 voi minge HP veebilehele: 
www.hp.com/ go/hpsupportpack 
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Valjaspool USA-d helistage palun kohalikule HP klienditoe kontorile. Rahvusvahelisi 
klienditoe telefoninumbreid vaadake helistamine mujal maailmas lehekuljel 96. 



hp officejeti hoolduseks tagastamine 

Enne HP Officejeti hoolduseks tagastamist peate helistama HP klienditoele. Enne 
klienditoele helistamist vajalikke samme vaadake hp klienditugi lehekuljel 95. 

hewlett-packardi piiratud ulemaailmne garantii 

Jargnev informatsioon maaratleb HP piiratud ulemaailmse garantii. 
See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* piiratud garantii ulatus lehekuljel 102 

* garantii piirangud lehekuljel 1 03 

* vastutuse piirangud lehekuljel 1 03 

* kohalik seadusandlus lehekuljel 103 

piiratud garantii ulatus 

Firma Hewlett-Packard ("HP") garanteerib loppkasutajast kliendile ("klient"), et 
HP Officejet 4200 Series toodetes ("toode"), kaasa arvatud tarkvara, lisaseadmed, 
materjalid ja tarvikud, ei teki materjalidest ega ka teostusest pohjustatud defekte 
garantiiaja valtel (maaratud allpool), mille alguseks loetakse kliendi poolt ostu sooritamise 
kuupaev. 

Tarkvara suhtes on HP piiratud garantii kohaldatav ainult programmeeritud kaskude 
mittetaitmise korral. HP ei garanteeri uhegi toote katkematut ega veatut tood. 

HP piiratud garantii katab ainult defekte, mis tekivad toote tavalisel kasutamisel ega kata 
muid probleeme, kaasa arvatud neid, mis tekivad (a) ebaoige hoolduse voi 
modifitseerimise, (b) HP poolt mitte pakutava voi toetatava tarkvara, lisaseadmete, 
materjalide voi tarvikute voi (c) toote spetsifikatsioonidevalise too voi lubamatute 
muudatuste voi vaarkasutamise tottu. 

HP riistvaratoodete korral ei mojuta mitte-HP tindikasseti voi taastaidetud kassettide 
kasutamine ei kliendile antud garantiid ega suvalist HP kliendiga solmitud tugilepingut. 
Vaatamata sellele, kui toote viga voi kahjustus voisid olla pohjustatud mitte-HP voi 
taastaidetud tindi kassettide kasutamisest, nouab HP antud konkreetse rikke voi kahjustuse 
korvaldamisele kulutatud tuupilise aja ja materjalide eest tasumist. 

Kui HP saab kehtiva garantiiaja jooksul teate defektist suvalises riistvara hulka kuuluvas 
tootes on HP kohustatud omal valikul defektse toote, mille kohta kehtib HP garantii, kas 
parandama voi selle asendama. Kui tootasud ei ole kaetud HP piiratud garantiiga, tuleb 
tasuda HP tuupilised tootasud. 

Kui HP ei suuda defektset toodet, mille kohta kehtib HP garantii, vastavalt asjaoludele ei 
parandada ega vahetada, peab HP moistliku ajavahemiku jooksul parast defektist 
teavitamist kompenseerima toote ostuhinna. 

HPl ei ole parandamise, vahetamise voi kompenseerimise kohustust, kuni klient ei ole 
defektset toodet HPle tagastanud. 

Suvaline asendatav toode peab olema kas uus voi nagu uus, tingimusel, et see tootab 
asendatud tootega vahemalt sama hasti. 

HP tooted, sealhulgas iga kaesolev toode, voivad sisaldada uutega vordvaarseid 
umberehitatud osi, komponente voi materjale. 

Iga toote HP piiratud garantii kehtib igas riigis/ regioonis voi kohas, kus HP toodet HP poolt 
turustatakse. Taiendava garantiihoolduse lepinguid, nagu seda on kohapeal hooldus, 
saab solmida suvalise volitatud HP teenindusega riikides, kus toodet turustatakse kas HP 
voi volitatud esindaja poolt. 
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garantiiinformatsioon 

garantii piirangud 

KOHALIKU SEADUSANDLUSE POOLT LUBATUD ULATUSES El ANNA El HP EGA SELLE 
KOLMANDATE ISIKUNA TOIMIVAD VARUSTAJAD UHTEGI TEIST GARANTIID EGA PAKU 
TINGIMUSI, Nil AVATULT KUI KAUDSELT KAUBANDUSLIKELE NOUTELE VASTAVUSE, 
RAHULDAVA KVALITEEDI JA KINDLAKS EESMARGIKS SOBIVUSE KOHTA. 

vastutuse piirangud 

Kohaliku seadusandluse poolt lubatud ulatuses on kdesolevates piiratud garantii 
tingimustes toodud kompensatsioonid kliendi ainsateks ja ainult female kuuluvateks 
oigusteks. 

KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD ULATUSES, PEALE KAESOLEVATES PIIRATUD 
GARANTII TINGIMUSTES VOETUD KOHUSTUSTE, El KANNA HP EGA SELLE 
KOLMANDATE OSAPOOLTENA TOIMIVAD VARUSTAJAD VASTUTUST OTSESE, KAUDSE, 
SPETSIAALSE, JUHUSLIKU VOI POHJUSLIKU KAHJU ULE, Nil LEPINGU- KUI TSIVIILOIGUSE 
VOI SUVALISE MUU SEADUSANDLIKU TEOORIA ALUSEL NING SOLTUMATA SELLEST, 
KAS SELLISE KAHJU VOIMALUSEST TEATATI VOI MITTE. 

kohalik seadusandlus 

Kaesolevad piiratud garantii tingimused annavad kliendile erilised juriidilised digused. 
Kliendil vdib olla ka teisi digusi, mis on erinevad erinevates Ameerika Uhendriikide 
osariikides, Kanada provintsides ning teistes maailma riikides/regioonides. 

Sel mddral, kuivdrd kaesolevad piiratud garantii tingimused satuvad vastuollu kohaliku 
seadusandlusega, tuleb kdesolevaid garantiitingimusi vaadelda muudetutena 
saavutamaks kooskdla kohaliku seadusandlusega. Sellise kohaliku seadusandluse korral 
voivad teatud kdesolevates garantiitingimustes sisalduvad vastutusest lahtiutlemised ja 
piirangud olla kliendi suhtes mittekohaldatavad. Naiteks moned Ameerika Uhendriikide 
osariigid, aga samuti moned valitsused vdljaspool Ameerika Uhendriike (sealhulgas ka 
Kanada provintsid) voivad: 

Keelustada kdesolevates garantiitingimustes sisalduvad vastutusest lahtiutlemised ja 
piirangud kui tarbija konstitutsiooniliste oiguste piiramise (naiteks Uhendkuningriigi puhul); 

muul viisil piirata tootja voimalust kehtestada selliseid vastustusest lahtiutlemisi ja 
piiranguid; voi 

anda kliendile taiendavaid garantiioigusi, mdcirata kaudsete garantiide kehtivusaega, 
millest tootja ei saa keelduda voi siis mitte lubada kaudsete garantiiaegade piiramist. 

TEHINGUTEL KLIENTIDEGA AUSTRAALIAS JA UUS-MEREMAAL El VALISTA, PIIRA EGA 
MUU DA KAESOLEVAD PIIRATUD GARANTII TINGIMUSED, VAUAARVATUD 
SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, VAID TAIENDAVAD SELLISTELE KLIENTIDELE 
HP TOODETE MUUGILE RAKENDUVAID TAITMISEKS KOHUSTUSLIKKE 
KONSTITUTSIOONILISI OIGUSI. 
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tehniline informatsioon 



Selles peatukis on toodud teie HP Officejeti tehnilised spetsifikatsioonid ja rahvusvaheline 
regulatiivne informatsioon. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* paberi spetsifikatsioonid leheku I jel 105 

* faksi spetsifikatsioonid leheku I jel 107 

* skannimise spetsifikatsioonid leheku I jel 107 

* fuusilised spetsifikatsioonid leheku I jel 108 

* toitespetsifikatsioonid leheku I jel 1 08 

* keskkonna spetsifikatsioonid leheku I jel 108 

* keskkonnasobralike toodete programm leheku I jel 108 

* reeglistiku mdrkused leheku I jel 1 1 1 



paberi spetsifikatsioonid 

See peatukk sisaldab jdrgnevat informatsiooni: 

* paberisalvede mahutavused leheku I jel 105 

* automaatse etteandja paberimahutavus lehekul jel 106 

* paberisuurused leheku I jel 106 

* printimisddriste spetsifikatsioonid leheku I jel 107 

paberisalvede mahutavused 



tuup 


paberi kaal 


sisendsalv 1 


valjundsalv 2 


Tavaline paber 


20 kuni 24 lb. 
(70 kuni 90 gsm) 


100 


20 


Kaardid 


110 lb. 
(200 gsm) 


20 


10 


Umbrikud 


20 kuni 24 lb. 
(75 kuni 90 gsm) 


10 


5 


Kile 


Pole saadaval 


30 


10 


Sildid 


Pole saadaval 


20 


10 


4x6 tolli (10 x 15 cm) 
fotopaber 


145 lb. 
(236 gsm) 


20 


10 



1 Maksimaalne mahutavus. 

2 Valjundsalve maht soltub paberi tuubist ja kasutatavast tindihulgast. 
HP soovitab valjundsalve regulaarselt tuhjendada. 
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automaatse etteandja paberimahutavus 



tuup 1 


paberi kaal 


arv 


Letter 


20 lb. 


OA 

20 




(70 gsm) 




Legal 


20 1b. 


20 


(70 gsm) 




A4 


20 1b. 


20 




(70 gsm) 





1 Automaatne etteandja votab vastu ainult tavalist paberit. See ei vota 
vastu kile, umbrikke ega silte. 



paberisuurused 



tuup 


suurus 


Paber 


Letter: 8,5 x 1 1 tolli (216 x 279 mm) 
Legal: 8,5 x 14 tolli (216 x 356 mm) 
A4: 210 x 297 mm 


Umbrikud 


USA nr 10: 4,125 x 9,5 tolli (105 x 241 mm) 
A2: 111 x 146 mm (4,4x5,8 tolli) 
DL: 110 x220 mm (4,3 x 8,7 tolli) 
C6: 114x 162 mm (4,5x6,4 tolli) 


Kile 


Letter: 8,5 x 1 1 tolli (216 x 279 mm) 
A4: 210 x 297 mm 


Fotopaber 


4x6 tolli (10 x 15 cm) 


Sildid 


Letter: 8,5 x 1 1 tolli (216 x 279 mm) 
A4: 210 x 297 mm 
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printimisdariste spetsifikatsioonid 





ulemine 
(juhtiv ddr) 


alumine 
(veetav ddr) 1 


vasak 


parem 


paber voi kile 


USA (Letter, Legal, 
Executive) 


0,07 tolli 
(1,8 mm) 


0,46 tolli 
(11,7 mm) 


0,25 tolli 
(6,4 mm) 


0,25 tolli 
(6,4 mm) 


ISO (A4, A5) ia 
JIS (B5) 


0,07 tolli 
(1,8 mm) 


0,46 tolli 
(11,7 mm) 


0,13 tolli 
(3,2 mm) 


0,13 tolli 
(3,2 mm) 


umbrikud 




0,13 tolli 
(3,2 mm) 


0,46 tolli 
(11,7 mm) 


0,13 tolli 
(3,2 mm) 


0,13 tolli 
(3,2 mm) 


kaardid 




0,07 tolli 
(1,8 mm) 


0,46 tolli 
(11,7 mm) 


0,13 tolli 
(3,2 mm) 


0,13 tolli 
(3,2 mm) 



1 See aciris ei ole Officejetiga uhilduv; prinditav koguala siiski on. Printimisala on paberi keskkoha 
suhtes 0,21 tolli (5,4 mm) vorra nihkes ning see pohjustab ebasummeetrilised ulemise ja alumise 
aarise. 



faksi spetsifikatsioonid 

• Must-valge ja varvilise faksimise voime 

• Kinnitus- ja tegevusaruanded 

• CCITT/ITU grupp 3 faksimine veaparandusreziimiga 

• 33,6 Kbps ulekandekiirus 

• Kiirus 3 sekundit lehekulje kohta 33,6 Kbps juures (ITU-T testi kujutise nr 1 ja 
standarderaldusvoime pohjal.) Keerulisemad lehekuljed ja korgemad eraldusvoimed 
votavad kauem aega ja kasutavad rohkem malu 

• Helinaavastamine automaatse faksi/automaatvastaja lulitamisega 

skannimise spetsifikatsioonid 

• Kaasasolev kujutisetootleja 

• Integreeritud tekstituvastustarkvara konverteerib skannitud teksti automaatselt 
toodeldavaks teksti ks 

• Kujutise kontaktsensor (CIS) 

• Twain-uhilduv liides 

• Skannimiskiirus soltub dokumendi keerukusest 

• Eraldusvoime: maksimaalselt 600 x 2400 punkti tolli kohta (19200 punkti tolli kohta) 

• Bitisugavus: varviline 36 bitti; halltoonid 12 bitti 

• Maksimaalne skannimissuurus automaatsest etteandjast: 8,5 x 14 tolli 
(21 6 x 356 mm) 
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fiiusilised spetsifikatsioonid 



korgus 


laius 


sugavus 


kaal 

(ilma tindikassettideta) 


suletud paberisalvedega 


7,1 tolli (18 cm) 


16,4 tolli (41,6 cm) 


8 tolli (20,4 cm) 


1 2 lbs (5,5 kg) 


avatud paberisalvedega 


13 tolli (33 cm) 


16,4 tolli (41,6 cm) 


16,7 tolli (45 cm) 


12 lbs (5,5 kg) 



toitespetsifikatsioonid 

• Voimsustarve: maksimaalselt 50 W 

Toitepinge: W 1 00 kuni 240 V, ~ 0,7 A (maksimum), 50-60 Hz 



keskkonna spetsifikatsioonid 

• Soovitatav tootemperatuuri ulatus: 1 5 kuni 32 °C (59 kuni 90 °F) 

• Lubatud tootemperatuuri ulatus: 5 kuni 40 °C (41 kuni 104 °F) 

• Niiskus: mittekondenseeruv suhteline ohuniiskus 15% kuni 85% 

• Temperatuuri ulatus hoidmisel: -40 kuni 60 °C (-40 kuni 140 °F) 

• Elektromagnetvaljade laheduses on voimalik, et HP Officejet valjund on kergelt 
moonutatud 

• HP soovitab tugevate elektromagnetvaljade tottu tekkiva mura vahendamiseks 
kasutada alia 3 m pikkusi USB kaableid 

keskkonnasobralike toodete programm 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• keskkonakaitse lehekuljel 1 08 

• osoonitootmine lehekuljel 1 08 

• energy consumption lehekuljel 1 09 

• paberikasutus lehekuljel 1 09 
plastid lehekuljel 109 

• materjalide turvalisuse andmelehed lehekuljel 1 09 

• taastootlusprogramm lehekuljel 1 10 

• hp tindiprinteritarvikute taastootlusprogramm lehekuljel 1 1 0 

keskkonakaitse 

Hewlett-Packard Company on puhendunud kvaliteetsete toodete pakkumisele 
keskkonnasobralikul viisil. See toode on loodud mitmete moju keskkonnale vahendavate 
omadustega. 

Lisainformatsiooniks kulastage HP keskkonnale puhendumise veebilehele aadressil: 
www.hp.com/hpinfo/ globalcitizenship/ environment/index.html 

osoonitootmine 

See toode ei tooda margataval hulgal osoongaasi (O3). 



108 



hp officejet 4200 series 



tehniline informatsioon 



energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR mode, which saves natural 
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This 
product qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to 
encourage the development of energy-efficient office products. 




ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR 
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy 
efficiency. 

For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website: 
www.energystar.gov 

paberikasutus 

See toode sobib DIN 19309 vastava taastoodeldud paberi kasutamiseks. 

plastid 

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on markeeritud vastavalt rahvusvahelistele 
standarditele, mis parandavad voimet identifitseerida toote eluea loppemise jarel plaste 
taastootlemiseks. 

materjalide turvalisuse andmelehed 

Materjalide turvalisuse andmelehti (MSDS) saab HP veebilehelt aadressil: 
www.hp.com/ go/ msds 

lima internetiuhenduseta kliendid voivad poorduda kohalikku HP 
kliendihoolduskeskusesse. 
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taastootlusprogramm 



HP pakub kasvavat arvu tootetagastus- ja taastootlusprogramme mitmetes riikides koos 
maailma suurimate hulka kuuluvate elektroonika taastootluskeskustega. Samuti hoiab HP 
tooraineid kokku mdningaid oma populaarseimaid tooteid varskendades ja uuesti muues. 

Antud HP toode sisaldab jargmisi materjale, mis vajavad kasutuse lopul erikaitlemist: 

• Elavhobe skanneri fluorestsentslambis (<2 mg) 

• Tina joodistes 

• Liitiumpatarei 

See toode sisaldab vaikest liitiumpatareid, mis tuleb toote kasuliku eluea loppemisel 
eemaldada ja korralikult kaidelda. Patarei asub peaplaadil. 
Patarei tuubi number: Panasonic CR2032 

- Patarei materjal: Liitium 

- Patarei tuup: Noopelement 
Hulk toote kohta: 1 

- Kaal: umbes 3 grammi 

- Liitiumi tuup: tahke 

Patarei tootjad: Panasonic, Jaapan 



Batterij niet 
weggooien,maar 
inleveren als KCA. 



hp tindiprinteritarvikute taastootlusprogramm 

HP on puhendunud keskkonnakaitsele. HP tindiprinteritarvikute taastootlusprogramm on 
saadaval mitmetes riikides/regioonides ja voimaldab Teil kasutatud tindikassette tasuta 
taastoodelda. Lisainformatsiooniks minge jargnevale veebilehele: 

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 
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reeglistiku markused 

HP Officejet vastab teie riigi/regiooni regulatiivagentuuride tootenoudmistele. 
See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* regulatiivmudeli tunnuskood lehekuljel 1 1 1 

* notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements lehekuljel 1 1 1 
FCC statement lehekuljel 1 1 2 

* note d I'attention des utilisateurs du reseau telephonique Canadien/ notice to users 
of the Canadian telephone network lehekuljel 1 1 3 

* note d I'attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada 
lehekuljel 1 1 3 

* notice to users in the European Economic Area lehekuljel 1 1 4 

* notice to users of the German telephone network lehekuljel 1 1 4 

* declaration of conformity (European Union) lehekuljel 1 1 4 

* gerduschemission lehekuljel 1 14 

* notice to users in Korea (Officejet 4255 only) lehekuljel 1 1 5 

regulatiivmudeli tunnuskood 

Toote identifitseerimise eesmargil on tootel ka regulatiivmudeli tunnuskood. Teie toote 
regulatiivmudeli tunnuskood on kas SDGOB-0306-01 voi SDGOB-0306-02. Seda 
regulatiivmudeli numbrit et tohi segi ajada tootenimetuse (HP Officejet 4200 Series) ega 
toote numbriga (Q5600A, Q5610A). 

notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements 

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that 
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent 
Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to your telephone 
company. 

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This 
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using 
a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the 
telephone network through the following standard network interface jack: USOC RJ-1 1C. 

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone 
line and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices 
on one line may result in failure to ring in response to an incoming call. In most, but not 
all, areas the sum of the RENs of all devices should not exceed five (5). To be certain of 
the number of devices you may connect to your line, as determined by the REN, you should 
call your local telephone company to determine the maximum REN for your calling area. 

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company may 
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance 
notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of 
your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company may make changes 
in its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation 
of your equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the 
opportunity to maintain uninterrupted service. 

If you experience trouble with this equipment, please contact the manufacturer, or look 
elsewhere in this manual, for warranty or repair information. Your telephone company may 
ask you to disconnect this equipment from the network until the problem has been corrected 
or until you are sure that the equipment is not malfunctioning. 

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company. 
Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state's public utility 
commission, public service commission, or corporation commission for more information. 
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This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making 
test calls to emergency numbers: 

• Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call. 

• Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening. 

Note: This equipment is hearing aid compatible. 

The Telephone Consumer Protection Act of 1 991 makes it unlawful for any person to use 
a computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless 
such message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page 
or on the first page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the 
business, other entity, or other individual sending the message and the telephone number 
of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number 
provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local 
or long-distance transmission charges.) In order to program this information into your fax 
machine, you should complete the steps described in the software. 



FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 1 5. 1 05) has specified 
that the following notice be brought to the attention of users of this product. 

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1 ) this device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, 
and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment 
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard 
Company, San Diego, (858) 655-4100. 

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications 
Commission helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This 
booklet is available from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. 
Stock No. 004-000-00345-4. 

Caution! Pursuant to Part 1 5.21 of the FCC Rules, any changes or 
modifications to this equipment not expressly approved by the Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference and void the FCC 
authorization to operate this equipment. 
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note d Inattention des utilisateurs du reseau telephonique Canadien/notice to 
users of the Canadian telephone network 

Cet appareil est conforme aux specifications techniques des equipements terminaux 
d'lndustrie Canada. Le numero d'enregistrement atteste de la conformite de I'appareil. 
L'abreviation IC qui precede le numero d'enregistrement indique que I'enregistrement a ete 
effectue dans le cadre d'une Declaration de conformite stipulant que les specifications 
techniques d'lndustrie Canada ont ete respectees. Neanmoins, cette abreviation ne 
signifie en aucun cas que I'appareil a ete valide par Industrie Canada. 

Pour leur propre securite, les utilisateurs doivent s'assurer que les prises electriques reliees 
d la terre de la source d'alimentation, des lignes telephoniques et du circuit metallique 
d'alimentation en eau sont, le cas echeant, branchees les unes aux autres. Cette precaution 
est particulierement importante dans les zones rurales. 

Le numero REN (Ringer Equivalence Number) attribue d chaque appareil terminal fournit 
une indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent etre connectes d une 
interface telephonique. La terminaison d'une interface peut se composer de n'importe 
quelle combinaison d'appareils, d condition que le total des numeros REN ne depasse 
pas 5. 

Base sur les resultats de tests FCC Partie 68, le numero REN de ce produit est 0.2B. 

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical 
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the 
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of 
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not 
imply that Industry Canada approved the equipment. 

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the 
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are 
connected together. This precaution may be particularly important in rural areas. 

Note: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device 
provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected 
to a telephone interface. The termination on an interface may consist of any 
combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer 
Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5. 

The REN for this product is 0.2B, based on FCC Part 68 test results. 

note a ^attention des utilisateurs Canadien/ notice to users in Canada 

Le present appareil numerique n'emet pas de bruit radioelectrique depassant les limites 
applicables aux appareils numeriques de la classe B prescrites dans le Reglement sur le 
brouillage radioelectrique edicte par le ministere des Communications du Canada. 

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the 
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department 
of Communications. 
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to users in the European Economic Area 

C€ 

This product is designed to interwork with the analogue telephone networks in the 
following countries: 



Austria 


Greece 


Portugal 


Belgium 


Ireland 


Spain 


Denmark 


Italy 


Sweden 


Finland 


Luxembourg 


Switzerland 


France 


Netherlands 


United Kingdom 


Germany 


Norway 





Network compatibility depends on customer selected settings, which must be reset to use 
the equipment on a telephone network in a country other than where the product was 
purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product support 
is necessary. 

This equipment has been certified by the manufacturer in accordance with Directive 
1 999/5/EC (annex II) for Pan-European single-terminal connection to the public switched 
telephone network (PSTN). However, due to differences between the individual PSTNs 
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditional 
assurance of successful operation on every PSTN network termination point. 

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance. 

This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the 
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this 
equipment only with the DTMF tone dial setting. 

notice to users of the German telephone network 

This HP fax product is designed to connect only to the analogue public-switched telephone 
network (PSTN). Please connect the TAE N telephone connector plug, provided with the 
HP Officejet 4200 and 4250 Series into the wall socket (TAE 6) code N. This HP fax 
product can be used as a single device and/or in combination (in serial connection) with 
other approved terminal equipment. 

gerduschemission 

LpA < 70 dB 
am Arbeitsplatz 
im Normalbetrieb 
nach DIN 45635 T. 19 

declaration of conformity (European Union) 

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and 
EN 45014. It identifies the product, manufacturer's name and address, and applicable 
specifications recognized in the European community. 
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notice to users in Korea (Officejet 4255 only) 
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declaration of conformity 

According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 
Manufacturer's name and address: 



Hewlett-Packard Company, 1 6399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 921 27-1 899, USA 



Regulatory model 
number: 


SDGOB-0306-01 


Declares that the product: 


Product name: 


HP Officejet 4200 Series (Q5600A) 


Model number(s): 


4215 (Q5601A), 4215xi (Q5602A), 4215v (Q5603A) 
421 1 (Q5604A), 421 2 (Q5605A), 4219 (Q5606A) 


Power adapters: 


Not Applicable 


Conforms to the following product specifications: 


Safety: 


IEC 60950:1999 3rd Edition 




EN 60950:1999 




UL1950/CSA22.2 No.950, 3rd Edition: 1995 


EMC: 


CISPR 22:1997/ EN 55022:1998, Class B 




CISPR 24: 1 997 / EN 55024: 1 998 




IEC 61000-3-2:1995 / EN 61000-3-2:1995 




IEC 61000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995 




FCC Part 1 5-Class B/ICES-003, Issue 2 


Telecom: 


TBR 21:1998 



Supplementary Information: 



The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC 
Directive 89/336/EC, and with the R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex II) and carries the CE marking 
accordingly. 

• The product was tested in a typical configuration. 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 
140, D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143) 
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declaration of conformity 

According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 
Manufacturer's name and address: 



Hewlett-Packard Company, 1 6399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 921 27-1 899, USA 



Regulatory model 
number: 


SDGOB-0306-02 


Declares that the product: 


Product name: 


HP Officejet 4250 Series (Q5610A) 


Model number(s): 


4255 (Q561 1A), 4252 (Q5613A), 4259 (Q5614A) 


Power adapters: 


Not Applicable 


Conforms to the following product specifications: 


Safety: 


IEC 60950:1999 3rd Edition 




cin ouyou. i yw 




UL1950/CSA22.2 No.950, 3rd Edition: 1995 




NOM 019SFCI 1993, A2/N25 3260 




GB4943: 2001 


EMC: 


CISPR 22:1997/ EN 55022:1998, Class B 




CISPR 24: 1 997 / EN 55024: 1 998 




IEC 61000-3-2:1995 / EN 61000-3-2:1995 




IEC 61000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995 




AS/NZS3548:1998 




CNS 13438 Approved 1994, Revised 1997 




FCC Part 1 5-Class B/ICES-003, Issue 2 




GB9254:1998 


Telecom: 


TBR 21:1998 
TBR 38: 1998 



Supplementary Information: 



The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC 
Directive 89/336/EC, and with the R&TTE Directive 1 999/5/EC (Annex II) and carries the CE marking 
accordingly. 

• The product was tested in a typical configuration. 

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 
140, D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143) 
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faksi haalestamine 



Peale koigi haalestusplakatil toodud sammude taitmist kasutage faksi 
haalestamise lopetamiseks selles peatukis toodud juhiseid. Palun hoidke 
haalestusplakat alles edasiseks kasutamiseks. 

Selles peatukis opite oma HP Officejeti seadistama nii, et faksi mine tootaks 
edukalt koos koigi seadmete ja teenustega, mis teil juba HP Officejetiga samal 
telefoniliinil on. 

Kui olete tellinud helistaja ID, vaadake peale selle peatuki lopetamist helistaja ID 
kasutamine lehekuljel 70. 

Et teha kindlaks, millist (kui uldse) lisahaalestamist teil vaja on, lugege vahemalt 
kuni lehekulg 121. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* faksimine DSL liinilt lehekuljel 1 20 

* faksimine kodukeskjaama susteemi voi ISDN-liiniga lehekuljel 121 

* kuidas teha kindlaks, et jdrgnevad juhised kehtivad teile lehekuljel 1 21 

* kudas valida oma kontorile oige faksi seadistus lehekuljel 1 22 

* valige oma faksi seadistusviis sellest tabelist lehekuljel 1 23 

* viis A: eraldiseisev faksiliin (telefonikdnesid ei saada) lehekuljel 1 25 

* viis B: faksimine eristava helina teenusega samal liinil lehekuljel 1 26 

* viis C: jagatud telef on i-/ faksi I i i n lehekuljel 1 27 

* viis D: faksiliini jagatakse arvutimodemiga (telefonikdnesid ei saada) 

lehekuljel 1 28 

* viis E: jagatud telefoni-/ faksiliin arvutimodemiga lehekuljel 1 30 

* viis F: jagatud telefoni-/faksiliin automaatvastajaga lehekuljel 1 32 

* viis G: jagatud telefoni-/faksiliin arvutimodemi ja automaatvastajaga 

lehekuljel 1 33 

* viis H: jagatud telefoni-/faksiliin konepostiga lehekuljel 1 35 

* viis I: jagatud telefoni-/faksiliin arvutimodemi ja konepostiga 

lehekuljel 1 36 
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faksimine DSL liinilt 



Kui teil on oma telefonikompaniilt digitaalse tellimusliini (DSL) teenus, kasutage 
selles osas toodud juhiseid DSL filtri uhendamiseks telefonipistiku pesa ja oma 
HP Officejeti vahele. See filter eemaldab digitaalsignaali, mis blokeeriks 
HP Officejeti korraliku uhenduse telefoniliiniga. 

Hoiatus! Kui teil on DSL-liin ja te pole DSL filtrit uhendanud, ei 
saate oma HP Officejetiga fakse saata ega vastu votta. 

Kasutage oma HP Officejeti kastis 
kaasas olnud telefonikaablit 



Telefon 
seinakontakt 




DSL teen 
poolt antud 
DSL filter 



HP Officejeti tagantvaade 



Hoiatus! Kui te ei kasuta DSL filtri ja HP Officejeti vahel 
kaasasolevat kaablit, ei saa te voib-olla edukalt faksida. Kui elate 
uhes lehekulg 1 21 tabelis toodud riikidest, saite spetsiaalse kahe 
traadiga kaabli. See spetsiaalne kahe traadiga kaabel erineb 
tavalistest nelja traadiga kaablitest, mida teil voib juba kontoris 
olla. Lisainformatsiooni kaablite erinevuste kohta vaadake Mul on 
raskusi fakside saatmisel ja vastu votmisel lehekuljel 148. 

1 Muretsege oma DSL teenusepakkujalt DSL filter. 

2 Uhendage oma HP Officejeti kastis kaasas olnud telefon i kaabli uks ots DSL 
filtri vaba pordiga ning seejarel teine ots oma HP Officejeti taga oleva 
pordiga, mis on margistatud "1-LINE". 

3 Uhendage DSL filtri kaabel telefoni seinakontakti. 

Et kindlaks teha, mida teil veel oma HP Officejeti haalestamise 
lopetamiseks teha vaja on, jatkake kuidas teha kindlaks, et jdrgnevad 
juhised kehtivad teile lehekuljel 121. 
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faksimine kodukeskjaama susteemi voi ISDN-liiniga 

Kui teie telefoniliinil on kodukeskjaama susteem, veenduge, et valite enne faksi 
numbrit valisliini numbri. 

Hoiatus! Mitmetel digitaalsetel kodukeskjaama susteemidel on 
tehase poolt sisse lulitatud koneootetoon. See koneootetoon segab 
fakside ulekannet ning te ei saa oma HP Officejetiga fakse saata 
ega vastu votta. Juhiseid koneootetoon i valjalulitamiseks vaadake 
oma kodukeskjaama susteemi dokumentatsioonist. 

Kui kasutate kodukeskjaama voi ISDN konverterit, veenduge, et HP Officejet on 
uhendatud faksi ja telefoni jaoks kasutamiseks maaratud porti. 

Moned ISDN susteemid lubavad teil konfigureerida porte spetsiifilise 
telefonivarustuse tarvis— naiteks voib teil olla uks maaratud telefonile ja grupi 3 
faksile ning teine mitmeotstarbeliseks. 

Mdrkus: Kui teil on probleeme ISDN konverteri faksi/telefoni porti 
uhendamise korral, proovige kasutada mitmeotstarbeliseks maaratud porti 
(voib olla nimetatud "multi-combi" voi sarnaselt). 



kuidas teha kindlaks, et jdrgnevad juhised kehtivad teile 

Ulejaanud faksi haalestamise juhised selles peatukis on moeldud paralleeltuupi 
telefonisusteemidele, mis on levinuimad alltoodud tabelis olevates riikides/ 
regioonides. 

• Kui kogu teie telefonivarustus (modemid, telefonid, automaatvastajad ja 
faksid) uhendub otse teie telefoni seinakontakti, on teil arvatavasti 
jadatuupi telefonisusteem. Kontrollige alljargnevat tabelit veendumaks, et 
teie riiki/regiooni nimekirjas ei ole. Kui te pole kindel, milline telefoni 
susteem teil on (para Heel- voi jada-), kusige oma telefoni kompaniilt. Kui teil 
on jadasusteem, ei pea te enam edasi lugema. Kui telefoniliinil, kuhu te 
oma HP Officejeti paigaldate, on helistaja ID, vaadake helistaja ID 
kasutamine lehekuljel 70 ja spdmmfaksi numbrite blokeerimine 
lehekuljel 70. 

• Kui teie riik/regioon on nimekirjas, kasutage faksi haalestamise 
lopetamiseks jarg nevoid juhiseid. 



kasutage seda peatukki, kui asute uhes jdrgnevatest riikidest/ 
regioonidest 



Argentina 


Austraalia 


Brasiilia 


Filipiinid 


Hiina 


Hispaania 


India 


Indoneesia 


lirimaa 


Jaapan 


Kanada 


Kolumbia 


Korea 


Kreeka 


Ladina-Ameerika 


Malaisia 


Mehhiko 


Poola 


Portugal 


Saudi Araabia 


Singapur 
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kasutage seda peatukki, kui asute uhes jdrgnevatest riikidest/ 
regioonidest 



Tai Taiwan Tsiili 



USA 



Venemaa 



Venezuela 



Vietnam 



kudas valida oma kontorile oige faksi seadistus 



Hoiatus! Enne nende juhist taitmist vaadake palun kuidas teha 
kindlaks, et jdrgnevad juhised kehtivad teile lehekul jel 121. 

Edukaks faksimiseks peate teadma, mis tuupi varustus ja teenused (kui neid on) 
jagavad teie HP Officejetiga sama telefoniliini. See on tahtis, kuna teil voib olla 
tarvis uhendada osa oma olemasolevast kontorivarustusest otse oma 
HP Officejeti kulge ning samuti voib teil olla tarvis enne edukat faksimist 
moningaid faksimisseadeid muuta. 

HP Officejeti parima seadistusviisi kindlakstegemiseks oma kontoris lugege 
koigepealt labi selles peatukis olevad kusimused ning markige oma vastused 
ules. Jargmiseks vaadake jargmises peatukis asuvat tabelit ning valige vastavalt 
oma vastustele soovitatud seadistusviis. 

Kindlasti lugege ja vastake jargnevad kusimused nende esitamise jarjekorras. 

1 Kas teil on telefonikompaniilt tellitud eristavate helinate teenus, mis annab 
mitu erinevate helinatega telefoninumbrit? 

□ Jah, mul on eristav helin. 



Kui vastasite "Jah" jatkake kohe viis B: faksimine eristava helina teenusega 

samal liinil lehekuljel 1 26. Te ei pea kusimuste vastamist jatkama. 

Kui vastasite "Ei", jatkake palun kusimustele vastamist. 

Te pole kindel kas teil on eristav helin? Mitmed telefonikompaniid pakuvad 

eristavate helinate funktsiooni, mis lubab teil kasutada samal telefoniliinil 

mitut telefoninumbrit. 

Selle teenuse tellimisel on igal numbril erinev helina tuup— naiteks uhe- 
kahe- ja kolmekordsed helinad. Voite maarata uhe, uhekordse helinaga 
telefoninumbri telefonikonedele ning teise, kahekordse helinaga 
telefoninumbri faksikonedele. See lubab teil— ja teie HP Officejetil— teha 
telefoni helisemisel vahet telefoni- ja faksikonedel. 

2 Kas saate samal telefoninumbril, mida kasutate HP Officejetil faksikonede 
jaoks, telefoni konesid? 

□ Jah, ma saan telefoni konesid. 



□ Ei. 



□ Ei. 



Palun jatkake kusimustele vastamist. 
3 Kas teil on HP Officejetiga samal telefoniliinil arvutimodem? 
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□ Jah, mul on arvutimodem. 

□ Ei. 

Arvuti modem i olemasolu saate kindlaks maarata jargnevalt. Kui vastate 
vahemalt phele jargnevatest kusimustest "Jah", kasutate arvutimodemit: 

- Kas saadate ja votate fakse vastu otse oma arvuti prog ra mm ides labi 
sissehelistamisuhenduse? 

- Kas kasutate oma arvutil e-posti labi sissehelistamisuhenduse? 

- Kas kasutate oma arvutil Interneti labi sissehelistamisuhenduse? 
Palun jatkake kusimustele vastamist. 

4 Kas teil on samal telefoninumbril, mida kasutate HP Officejetil faksikdnede 
jaoks, telefonikonedele vastav automaatvastaja? 

□ Jah, mul on automaatvastaja. 

□ Ei. 

Palun jatkake kusimustele vastamist. 

5 Kas tellite samal telefoninumbril, mida kasutate HP Officejetil faksikdnede 
jaoks, oma telefonikompaniilt koneposti teenust? 

□ Jah, mul on koneposti teenus. 

□ Ei. 

valige oma faksi seadistusviis sellest tabelist 

Nuud, kui olete vastanud koigile kusimustele oma HP Officejetiga sama 
telefoniliini jagavate seadmete ja teenuste kohta, olete valmis valima oma kontori 
jaoks parimat seadistusviisi. 

Valige jargneva tabeli esimesest tulbast oma kontori seadistusele vastav 
varustuse ja teenuste kombinatsioon. Seejarel leidke teisest tulbast vastav 
seadistusviis. Iga seadistusviisi jaoks on edasi selles peatukis toodud samm- 
sammult juhised. 

Kui olete vastanud koigile eelmises peatukis toodud kusimustele ning teil pole 
uhtegi kirjeldatud seadet voi teenust, valige tabeli esimeses tulbas "Pole". 



faksiliini jagav muu varustus/teenused 


soovitatud faksi seadistus 


Pole 

(Vastasite koigile kusimustele "Ei".) 


Viis A: Eraldiseisev faksiliin 
(telefonikonesid ei saada) 


Eristava helina teenus 

(Vastasite "Jah" ainult kusimusele 1 .) 


Viis B: Faksi mine eristava helina 
teenusega samal liinil 


Telefonikoned 

(Vastasite "Jah" ainult kusimusele 2.) 


Viis C: Jagatud telefoni-/fa ksiliin 


Arvutimodem 

(Vastasite "Jah" ainult kusimusele 3.) 


Viis D: Faksiliini jagatakse 
arvutimodemiga (telefonikonesid ei 
saada) 


Telefonikoned ja arvutimodem 

(Vastasite "Jah" ainult kusimustele 2 ja 3.) 


Viis E: Jagatud telefon i-/ fa ks i 1 i i n 
arvutimodemiga 



kasutusjuhend 
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faksiliini jaqav muu varustus/teenused 

1 Zf ' 


soovitatud faksi seadistus 


Telefonikoned ja automaatvastaja 

(Vastasite "Jah" ainult kusimustele 2 ja 4.) 


Viis F: Jagatud telefoni-/fa ksiliin 
automaatvastajaga 


Telefonikoned, arvutimodem ja automaatvastaja 
(Vastasite "Jah" ainult kusimustele 2, 3 ja 4.) 


Viis G: Jagatud telefoni-/fa ksiliin 
arvutimodemi ja automaatvastajaga 


Telefonikoned ja koneposti teen us 

(Vastasite "Jah" ainult kusimustele 2 ja 5.) 


Viis H: Jagatud telefoni-/fa ksiliin 
konepostiga 


Telefonikoned, arvutimodem ja koneposti teenus 
(Vastasite "Jah" ainult kusimustele 2, 3 ja 5.) 


Viis 1: Jagatud telefoni-/faksiliin 
arvutimodemi ja konepostiga 
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viis A: eraldiseisev faksiliin (telefonikdnesid ei saada) 

Kui teil on eraldiseisev faksiliin, millel te telefonikdnesid ei saa, ning sellele 
telefoniliinile muud varustust uhendatud ei ole, uhendage HP Officejet nagu 
selles osas kirjeldatud. 




Telefon 
seinakontakt 



Kasutage oma 
HP Officejeti kastis^^^_ 
kaasas olnud 
telefonikaablit 

HP Officejeti tagantvaade 

1 Uhendage oma HP Officejeti kastis kaasas olnud telefon ikaabli uks telefoni 
seinakontaktiga ning seejarel teine ots oma HP Officejeti taga oleva 
pordiga, mis on margistatud "1-LINE". 

Hoiatus! Kui te ei kasuta telefoni seinakontakti ja HP Officejeti 
vahel kaasasolevat kaablit, ei saa te toenaoliselt edukalt faksida. 
See spetsiaalne kahe traadiga kaabel erineb tavalistest nelja 
traadiga kaablitest, mida teil voib juba kontoris olla. 
Lisainformatsiooni kaablite erinevuste kohta vaadake Mul on 
raskusi fakside saatmisel ja vastuvotmisel lehekuljel 148. 

2 Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub Fax (Faks). 

kuidas teie hp officejet faksikdnedele vastab 

Kui telefon heliseb, vastab HP Officejet automaatselt peale Rings to Answer 
(Vastamiseelsete helinate arvu) seades maaratud helinate arvu. Seejarel saadab 
see saatvale faksimasinale faksi vastuvotu toone ning votab faksi vastu. 



kasutusjuhend 
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viis B: faksimine eristava helina teenusega samal liinil 

Kui tellite oma telefonikompaniilt eristava helina teenust, mis lubab teil kasutada 
samal telefoniliinil mitut, erinevate helinatuupidega telefoninumbrit, uhendage 
HP Officejet nagu selles osas kirjeldatud. 

Telefon 
seinakontakt 



Kasutage oma 
HP Office jeti kastis 
kaasas olnud 
telefonikaablit 




HP Officejeti tagantvaade 



1 Uhendage oma HP Officejeti kastis kaasas olnud telefonikaabli uks telefoni 
seinakontaktiga ning seejarel teine ots oma HP Officejeti taga oleva 
pordiga, mis on margistatud "1-LINE". 

Hoiatus! Kui te ei kasuta telefoni seinakontakti ja HP Officejeti 
vahel kaasasolevat kaablit, ei saa te toenaoliselt edukalt faksida. 
See spetsiaalne kahe traadiga kaabel erineb tavalistest nelja 
traadiga kaablitest, mida teil voib juba kontoris olla. 
Lisainformatsiooni kaablite erinevuste kohta vaadake Mul on 
raskusi fakside saatmisel ja vastuvotmisel lehekuljel 148. 

2 Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub Fax (Faks). 

3 Muutke Answer Ring Pattern (Helina tuup vastuvotmisel) seade oma 
telefon ikom pan ii poolt teie faksinumbrile maaratud helinatuubile— naiteks 
kahe- voi kolmekordsetele helinatele. 

a. Vajutage Setup (haalestamine). 

b. Vajutage 4, seejarel vajutage 1. 

c. Valikute vahel valimiseks vajutage ► . 

d. Kui displeile ilmub telefoni kom pan ii poolt teie faksinumbrile maaratud 
helina tuup, vajutage OK. 

Markus: Tehase poolt on teie HP Officejet seatud vastama koigile 
helinatuupidele. Kui te ei sea oiget telefon ikom pan ii poolt teie faksinumbrile 
maaratud helinatuupi, voib HP Officejet vastata nii telefoni, kui ka 
faksikonedele, voi uldse mitte konedele vastata. 

kuidas teie hp officejet faksikonedele vastab 

HP Officejet vastab automaatselt sissetulevatele konedele, millel on valitud 
helinatuup (seade Answer Ring Pattern (Helina tuup vastuvotmisel)) peale valitud 
helinate arvu (seadeRings to Answer (Vastamiseelsete helinate arv)). Seejarel 
saadab see saatvale faksimasinale faksi vastuvotu toone ning votab faksi vastu. 
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viis C: jagatud telefoni-/faksiliin 



Kui saate samal telefon inumbri I nii telefoni-, kui ka faksikonesid, ning teil pole 
sellele telefoniliinile uhendatud muud kontorivarustust (ega koneposti), uhendage 
HP Officejet nagu selles osas kirjeldatud. 



Telefon 
seinakontakt 




Kasutage oma HP Officejeti 
kastis kaasas olnud 



telefonikaablit 



HP Officejeti tagantvaade 



Valikuline telefon 
ilma kuuldeturuta 
HP Officejet 4210 
Series juurde. 



1 Uhendage oma HP Officejeti kastis kaasas olnud telefon ikaabli uks telefoni 
seinakontaktiga ning seejarel teine ots oma HP Officejeti taga oleva 
pordiga, mis on margistatud "1-LINE". 

Hoiatus! Kui te ei kasuta telefoni seinakontakti ja HP Officejeti 
vahel kaasasolevat kaablit, ei saa te toenaoliselt edukalt faksida. 
See spetsiaalne kahe traadiga kaabel erineb tavalistest nelja 
traadiga kaablitest, mida teil voib juba kontoris olla. 
Lisainformatsiooni kaablite erinevuste kohta vaadake Mul on 
raskusi fakside saatmisel ja vastuvotmisel lehekuljel 148. 

Eemaldage valge pistik oma HP Officejeti taga olevast pordist nimetusega 
"2-EXT" ning uhendage sinna telefon. 

3 Jargige allpool oma HP Officejetile kehtivaid juhiseid. 

hp officejet 4210 series (ilma kuuldetoruta) 

Nuud peate otsustama, kuidas soovite faksikonedele vastata: automaatselt voi 
kasitsi. 

kuidas faksikonedele automaatselt vastata 

4 Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub Fax (Faks). 

5 Seadke Rings to Answer (Vastamiseelsete helinate arv) 6-le. 

a. Vajutage Setup (haalestamine). 

b. Vajutage 3, seejarel 3. 

c. Sisestage numbriklahvide abil 6. 

d. Vajutage OK. 

Sellel juhul ei suuda teie HP Officejet teha vahet faksi- ja telefonikonedel. Kui 
arvate, et sissetulev kone on telefonikone, peate sellele vastama enne kuuendat 
helinat voi sellele vastab faksitoonidega HP Officejet. 



kasutusjuhend 
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Mdrkus: Kui vastate telefonile enne kuuendat helinat ning kuulete 
faksimasinast tulevaid faksitoone, peate faksikdnele kasitsi vastama. 
Informatsiooni faksikonede kasitsi vastuvotmise kohta lisatud telefonilt voi 
teiselt samal liinil olevalt telefonilt vaadake peatukist faksi kasitsi 
vastuvotmine telefonist lehekuljel 50. 

kuidas faksikonedele kasitsi vastata 

Fakside kasitsi vastuvotmiseks peate olema sissetulevatele faksikonedele 
vastamiseks isiklikult olemas voi HP Officejet ei saa fakse vastu votta. 

6 Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub Tel (Telefon). 

HP Officejetei vasta kunagi konedele. Te peate konele vastama ja, kui see on 
faksikone, faksi kasitsi vastu votma. Informatsiooni faksikonede kasitsi 
vastuvotmise kohta lisatud telefonilt voi teiselt samal liinil olevalt telefonilt 
vaadake peatukist faksi kasitsi vastuvotmine telefonist lehekuljel 50. 



hp officejet 4250 series (kuuldetoruga) 

► Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub Fax/Tel (Faks/Telefon). 

kuidas teie hp officejet faksikonedele vastab 

HP Officejet vastab automaatselt koigile sissetulevatele konedele vastavalt 
Rings to Answer (Vastamiseelsete helinate arv) seadele. Kui tegemist on 
faksikonega, votab HP Officejet faksi vastu. 

Kui tegemist on telefon ikonega, annab HP Officejet spetsiaalse helina 
naitamaks, et tegemist on telefonikonega. Peate sissetulevale telefon i konele 
juuresoleva kuuldetoru abil vastama. Arge vastake telefonikonedele teistelt 
samal liinil olevatelt telefonidelt. Seade ei suuda kindlaks teha, et olete 
telefoni vastu votnud, ning jatkab helisemist. Helisemise lopetamiseks peate 
HP Officejetil vajutama Cancel (katkesta). 



: faksiliini jagatakse arvutimodemiga (telefonikonesid ei 



Kui teil on eraldiseisev faksiliin, millel te telefonikonesid ei saa, ning sellele 
telefoni liinile uhendatud arvutimodem, uhendage HP Officejet nagu selles osas 
kirjeldatud. 

Mdrkus: Kuna teie arvutimodem jagab liini HP Officejetiga, ei saa te 
arvutimodemit ja HP Officejeti uheaegselt kasutada. Naiteks ajal, mil 
saadate ja votate fakse vastu, ei saa te saata e-posti voi kulastada Interneti. 




128 



hp officejet 4200 series 



faksi haalestamine 



Kasutage oma 

HP Officejeti kastis kaasas 

olnud telefonikaablit 



Modemiga arvuti 



Telefon 
seinakontakt 




HP Officejeti tagantvaade 

Eemaldage valge pistik oma HP Officejeti taga olevast pordist nimetusega 
"2-EXT". 

Leidke teie arvuti tagakulge (teie arvuti modemit) ja telefoni seinakontakti 
uhendav telefon ikaabel. Eemaldage kaabel telefoni seinakontaktist ja 
pistke see oma HP Officejeti taga olevasse porti nimetusega "2-EXT". 

Uhendage oma HP Officejeti kastis kaasas olnud telefon ikaabli uks telefoni 
seinakontaktiga ning seejarel teine ots oma HP Officejeti taga oleva 
pordiga, mis on margistatud "1-LINE". 

Hoiatus! Kui te ei kasuta telefoni seinakontakti ja HP Officejeti 
vahel kaasasolevat kaablit, ei saa te toenaoliselt edukalt faksida. 
See spetsiaalne kahe traadiga kaabel erineb tavalistest nelja 
traadiga kaablitest, mida teil voib juba kontoris olla. 
Lisainformatsiooni kaablite erinevuste kohta vaadake Mul on 
raskusi fakside saatmisel ja vastuvotmisel lehekuljel 148. 

Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub Fax (Faks). 

Kui teie arvuti modem i tarkvara on seadistatud fakse automaatselt arvutis 
vastu votma, lulitage see seade valja. 

Hoiatus! Kui te oma arvutimodemi tarkvara fakside automaatse 
vastuvotmise seadet valja ei lulita, ei saa HP Officejet fakse vastu 
votta. 



kuidas teie hp officejet faksikdnedele vastab 

Kui telefon heliseb, vastab HP Officejet automaatselt peale Rings to Answer 
(Vastamiseelsete helinate arvu) seades maaratud helinate arvu. Seejarel saadab 
see saatvale faksimasinale faksi vastuvotu toone ning votab faksi vastu. 



kasutusjuhend 
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Kui saate samal telefoninumbril nii telefoni-, kui ka faksikdnesid, ning sellele 
telefoniliinile on uhendatud arvutimodem, uhendage HP Officejet nagu selles 
osas kirjeldatud. 

Mdrkus: Kuna teie arvutimodem jagab liini HP Officejetiga, ei saa te 
arvutimodemit ja HP Officejeti uheaegselt kasutada. Naiteks ajal, mil 
saadate ja votate fakse vastu, ei saa te saata e-posti voi kulastada Interneti. 



Kasutage oma HP Officejeti 
kastis kaasas olnud 

telefonikaablit Modemiga arvuti 



Telefon 
seinakontakt 




1 Eemaldage valge pistik oma HP Officejeti taga olevast pordist nimetusega 
"2-EXT". 

2 Leidke teie arvuti tagakulge (teie arvuti modemit) ja telefoni seinakontakti 
uhendav telefon ikaabel. Eemaldage kaabel telefoni seinakontaktist ja 
pistke see oma HP Officejeti taga olevasse porti nimetusega "2-EXT". 

3 Uhendage telefon oma arvutimodemi taga olevasse porti "out". 

4 Uhendage oma HP Officejeti kastis kaasas olnud telefonikaabli uks telefoni 
seinakontaktiga ning seejarel teine ots oma HP Officejeti taga oleva 
pordiga, mis on margistatud "1-LINE". 

Hoiatus! Kui te ei kasuta telefoni seinakontakti ja HP Officejeti 
vahel kaasasolevat kaablit, ei saa te toenaoliselt edukalt faksida. 
See spetsiaalne kahe traadiga kaabel erineb tavalistest nelja 
traadiga kaablitest, mida teil voib juba kontoris olla. 
Lisainformatsiooni kaablite erinevuste kohta vaadake Mul on 
raskusi fakside saatmisel ja vastuvotmisel lehekuljel 148. 

5 Kui teie arvutimodemi tarkvara on seadistatud fakse automaatselt arvutis 
vastu votma, lulitage see seade valja. 

Hoiatus! Kui te oma arvutimodemi tarkvara fakside automaatse 
vastuvotmise seadet valja ei lulita, ei saa HP Officejet fakse vastu 
votta. 

6 Jargige allpool oma HP Officejetile kehtivaid juhiseid. 
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hp officejet 4210 series (ilma kuuldetoruta) 

Nuud peate otsustama, kuidas soovite faksikonedele vastata: automaatselt voi 
kasitsi. 

kuidas faksikonedele automaatselt vastata 

1 Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub Fax (Faks). 

2 Seadke Rings to Answer (Vastamiseelsete helinate arv) 6-le. 

a. Vajutage Setup (haalestamine). 

b. Vajutage 3, seejarel 3. 

c. Sisestage numbriklahvide abil 6. 

d. Vajutage OK. 

Sellel juhul ei suuda teie HP Officejet teha vahet faksi- ja telefonikdnedel. Kui 
arvate, et sissetulev kone on telefonikdne, peate sellele vastama enne kuuendat 
helinat voi sellele vastab faksitoonidega HP Officejet. 

Markus: Kui vastate telefonile enne kuuendat helinat ning kuulete 
faksi mas inast tulevaid faksitoone, peate faksikonele kasitsi vastama. 
Informatsiooni faksikonede kasitsi vastuvotmise kohta lisatud telefonilt voi 
teiselt samal liinil olevalt telefonilt vaadake peatukist faksi kasitsi 
vastuvotmine telefonist lehekuljel 50. 

kuidas faksikonedele kasitsi vastata 

Fakside kasitsi vastuvotmiseks peate olema sissetulevatele faksikonedele 
vastamiseks isiklikult olemas voi HP Officejet ei saa fakse vastu votta. 

► Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub Tel (Telefon). 

HP Officejetei vasta kunagi konedele. Te peate konele vastama ja, kui see on 
faksikone, faksi kasitsi vastu votma. Informatsiooni faksikonede kasitsi 
vastuvotmise kohta lisatud telefonilt voi teiselt samal liinil olevalt telefonilt 
vaadake peatukist faksi kasitsi vastuvotmine telefonist lehekuljel 50. 

hp officejet 4250 series (kuuldetoruga) 

► Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub Fax/Tel (Faks/Telefon). 

kuidas teie hp officejet faksikonedele vastab 

HP Officejet vastab automaatselt koigile sissetulevatele konedele vastavalt 
Rings to Answer (Vastamiseelsete helinate arv) seadele. Kui tegemist on 
faksikdnega, votab HP Officejet faksi vastu. 

Kui tegemist on telefon ikonega, annab HP Officejet spetsiaalse helina 
naitamaks, et tegemist on telefonikonega. Peate sissetulevale telefon i konele 
juuresoleva kuuldetoru abil vastama. Arge vastake telefonikonedele teistelt 
samal liinil olevatelt telefonidelt. Seade ei suuda kindlaks teha, et olete 
telefoni vastu votnud, ning jatkab helisemist. Helisemise lopetamiseks peate 
HP Officejetil vajutama Cancel (katkesta). 



kasutusjuhend 
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viis F: jagatud telefoni-/faksiliin automaatvastajaga 

Kui saate samal telefoninumbril nii telefoni-, kui ka faksikdnesid, ning teil on ka 
sellel telefoninumbril konedele vastav automaatvastaja, uhendage HP Officejet 
nagu selles osas kirjeldatud. 



Kasutage oma HP Officejeti 
kastis kaasas olnud 
telefonikaablit 



Telefon 
seinakontakt 




HP Officejeti tagantvaade IN OUT 



1 Eemaldage valge pistik oma HP Officejeti taga olevast pordist nimetusega 
"2-EXT". 

2 Eemaldage oma automaatvastaja telefoni seinakontaktist ja uhendage see 
HP Officejeti taga olevasse porti nimetusega "2-EXT". 

Hoiatus! Kui te ei uhenda oma automaatvastajat otse 
HP Officejetiga, voidakse saatvalt faksimasinalt tulevad 
faksitoonid salvestada automaatvastajale ning toenaoliselt ei saa 
te HP Officejetiga fakse vastu votta. 

3 Uhendage oma HP Officejeti kastis kaasas olnud telefonikaabli uks telefoni 
seinakontaktiga ning seejarel teine ots oma HP Officejeti taga oleva 
pordiga, mis on margistatud "1-LINE". 

Hoiatus! Kui te ei kasuta telefoni seinakontakti ja HP Officejeti 
vahel kaasasolevat kaablit, ei saa te toenaoliselt edukalt faksida. 
See spetsiaalne kahe traadiga kaabel erineb tavalistest nelja 
traadiga kaablitest, mida teil voib juba kontoris olla. 
Lisainformatsiooni kaablite erinevuste kohta vaadake Mul on 
raskusi fakside saatmisel ja vastuvotmisel lehekuljel 148. 

4 Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub AnswerMachine (Automaatvastaja). 

5 (Fakultatiivne) Kui teie automaatvastajal ei ole kuuldetoru, voite oma 
mugavuse huvides uhendada automaatvastaja taha "out" porti telefoni. 

kuidas teie hp officejet faksikdnedele vastab 

Kui telefon heliseb, vastab konele automaatvastaja ja mangib teie salvestatud 
tervituse. Sel ajal jalgib HP Officejet kone ning "kuulab" faksitoone. Kui 
avastatakse sissetulevad faksitoonid, saadab HP Officejet faksi vastuvotu 
toonid ning votab faksi vastu; kui faksitoone ei ole, lopetab HP Officejet liini 
jalgimise ning automaatvastaja voib haalsonumi salvestada. 
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viis G: jagatud telefoni-/faksiliin arvutimodemi ja 
automaatvastajaga 

Kui saate samal telefoninumbril nii telefoni-, kui ka faksikdnesid, ning sellele 
telefoniliinile on uhendatud arvutimodem ja automaatvastaja, uhendage 
HP Officejet nagu selles osas kirjeldatud. 

Mdrkus: Kuna teie arvutimodem jagab liini HP Officejetiga, ei saa te 
arvutimodemit ja HP Officejeti uheaegselt kasutada. Naiteks ajal, mil 
saadate ja votate fakse vastu, ei saa te saata e-posti voi kulastada Interneti. 



Kasutage oma HP Officejeti 
kastis kaasas olnud 

telefonikaablit Modemiga arvuti 



Telefon 
seinakontakt 




HP Officejeti tagantvaade IN OUT 



1 Eemaldage valge pistik oma HP Officejeti taga olevast pordist nimetusega 
"2-EXT". 

2 Leidke teie arvuti tagakulge (teie arvuti modemit) ja telefoni seinakontakti 
uhendav telefon ikaabel. Eemaldage kaabel telefoni seinakontaktist ja 
pistke see oma HP Officejeti taga olevasse porti nimetusega "2-EXT". 

3 Eemaldage oma automaatvastaja telefoni seinakontaktist ja uhendage see 
arvutimodemi taga olevasse porti "out". 

See lubab otseuhenduse HP Officejeti ja automaatvastaja vahel, olgugi et 
arvutimodem on uhendatud liinile esimesena. 

Hoiatus! Kui te oma automaatvastajat nii ei uhenda, voidakse 
saatvalt faksimasinalt tulevad faksitoonid salvestada 
automaatvastajale ning toenaoliseltei saa te HP Officejetiga fakse 
vastu votta. 

4 Uhendage oma HP Officejeti kastis kaasas olnud telefon ikaabli uks telefoni 
seinakontaktiga ning seejarel teine ots oma HP Officejeti taga oleva 
pordiga, mis on margistatud "1-LINE". 

Hoiatus! Kui te ei kasuta telefoni seinakontakti ja HP Officejeti 
vahel kaasasolevat kaablit, ei saa te toenaoliselt edukalt faksida. 
See spetsiaalne kahe traadiga kaabel erineb tavalistest nelja 
traadiga kaablitest, mida teil voib juba kontoris olla. 
Lisainformatsiooni kaablite erinevuste kohta vaadake Mul on 
raskusi fakside saatmisel ja vastuvotmisel lehekuljel 148. 
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5 Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub AnswerMachine (Automaatvastaja). 

6 Kui teie arvutimodemi tarkvara on seadistatud fakse automaatselt arvutis 
vastu votma, lulitage see seade valja. 

Hoiatus! Kui te oma arvutimodemi tarkvara fakside automaatse 
vastuvotmise seadet valja ei lulita, ei saa HP Officejet fakse vastu 
votta. 

7 (Fakultatiivne) Kui teie automaatvastajal ei ole sisseehitatud telefoni, voite 
oma mugavuse huvides uhendada automaatvastaja taha 'our porti 
telefoni. 

kuidas teie hp officejet faksikdnedele vastab 

Kui telefon heliseb, vastab konele automaatvastaja ja mangib teie 
salvestatud tervituse. Sel ajal jalgib HP Officejet kone ning "kuulab" 
faksitoone. Kui avastatakse sissetulevad faksitoonid, saadab HP Officejet 
faksi vastuvotu toonid ning votab faksi vastu; kui faksitoone ei ole, lopetab 
HP Officejet liini jalgimise ning automaatvastaja voib haalsonumi 
salvestada. 
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viis H: jagatud telefoni-/faksiliin konepostiga 



Mdrkus: Kui teil on koneposti teenus, ei saa HP Officejet fakse automaatselt 
vastu votta, nii et te peate olema kohal, et sissetulevatele faksikonedele 
isiklikult (kasitsi) vastata. Kui soovite fakse automaatselt vastu votta, votke 
uhendust oma telefonikompaniiga eristavate helinate teenuse tellimiseks voi 
faksimiseks eraldi telefoniliini saamiseks. 

Kui saate samal telefoninumbril nii telefoni-, kui ka faksikonesid, ning tellite oma 
telefonikompaniilt koneposti teenust, uhendage HP Officejet nagu selles osas 
kirjeldatud. 



Telefon 
seinakontakt 



Telefon 
(fakultatiivne) 




Kasutage oma HP Officejeti 
kastis kaasas olnud 
telefonikaablit 



HP Officejeti tagantvaade 



1 Uhendage oma HP Officejeti kastis kaasas olnud telefon ikaabli uks telefoni 
seinakontaktiga ning seejarel teine ots oma HP Officejeti taga oleva 
pordiga, mis on margistatud "1-LINE". 

Hoiatus! Kui te ei kasuta telefoni seinakontakti ja HP Officejeti 
vahel kaasasolevat kaablit, ei saa te toenaoliselt edukalt faksida. 
See spetsiaalne kahe traadiga kaabel erineb tavalistest nelja 
traadiga kaablitest, mida teil voib juba kontoris olla. 
Lisainformatsiooni kaablite erinevuste kohta vaadake Mul on 
raskusi fakside saatmisel ja vastu votmisel lehekuljel 148. 

2 Eemaldage valge pistik oma HP Officejeti taga olevast pordist nimetusega 
"2-EXT" ning uhendage sinna telefon. 

3 Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub Tel (Telefon). 

kuidas faksikonedele kasitsi vastata 

Peate olema sissetulevatele faksikonedele vastamiseks isiklikult olemas voi 
HP Officejet ei saa fakse vastu votta. Informatsiooni faksikonede kasitsi 
vastuvotmise kohta lisatud telefoni It voi teiselt samal liinil oleva It telefoni It 
vaadake peatukist faksi kasitsi vastuvotmine telefonist lehekuljel 50. 
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viis I: jagatud telefoni-/faksiliin arvutimodemi ja konepostiga 

Mdrkus: Kui teil on koneposti teenus, ei saa HP Officejet fakse automaatselt 
vastu votta, nii et te peate olema kohal, et sissetulevatele faksikonedele 
isiklikult (kasitsi) vastata. Kui soovite fakse automaatselt vastu votta, votke 
uhendust oma telefonikompaniiga eristavate helinate teenuse tellimiseks voi 
faksimiseks eraldi telefoniliini saamiseks. 

Kui saate samal telefoninumbril nii telefoni-, kui ka faksikdnesid, kasutate 
arvutimodemit ning tellite oma telefoni kom pan iilt koneposti teenust, uhendage 
HP Officejet nagu selles osas kirjeldatud. 

Mdrkus: Kuna teie arvutimodem jagab liini HP Officejetiga, ei saa te 
arvutimodemit ja HP Officejeti uheaegselt kasutada. Naiteks ajal, mil 
saadate ja votate fakse vastu, ei saa te saata e-posti voi kulastada Interneti. 



Telefon 
seinakontakt 



Kasutage oma HP Officejeti 
kastis kaasas olnud 
telefonikaablit 



Modemiga arvuti 



Telefon 




HP Officejeti tagantvaade 



1 Eemaldage valge pistik oma HP Officejeti taga olevast pordist nimetusega 
"2-EXT". 

2 Leidke teie arvuti tagakulge (teie arvuti modemit) ja telefoni seinakontakti 
uhendav telefon ikaabel. Eemaldage kaabel telefoni seinakontaktist ja 
pistke see oma HP Officejeti taga olevasse porti nimetusega "2-EXT". 

3 Uhendage telefon oma arvutimodemi taga olevasse porti "out". 

4 Uhendage oma HP Officejeti kastis kaasas olnud telefon ikaabli uks telefoni 
seinakontaktiga ning seejarel teine ots oma HP Officejeti taga oleva 
pordiga, mis on margistatud "1-LINE". 

Hoiatus! Kui te ei kasuta telefoni seinakontakti ja HP Officejeti 
vahel kaasasolevat kaablit, ei saa te toenaoliselt edukalt faksida. 
See spetsiaalne kahe traadiga kaabel erineb tavalistest nelja 
traadiga kaablitest, mida teil voib juba kontoris olla. 
Lisainformatsiooni kaablite erinevuste kohta vaadake Mul on 
raskusi fakside saatmisel ja vastuvotmisel lehekuljel 148. 

5 Vajutage esipaneeli nuppu Answer Mode (vastamisreziim), kuni displeile 
ilmub Tel (Telefon). 

6 Kui teie arvutimodemi tarkvara on seadistatud fakse automaatselt arvutis 
vastu votma, lulitage see seade valja. 
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Hoiatus! Kui te oma arvutimodemi tarkvara fakside automaatse 
vastuvotmise seadet valja ei lulita, ei saa HP Officejet fakse vastu 
votta. 

kuidas faksikdnedele kdsitsi vastata 

Peate olema sissetulevatele faksikdnedele vastamiseks isiklikult olemas voi 
HP Officejet ei saa fakse vastu votta. Informatsiooni faksikonede kasitsi 
vastuvotmise kohta lisatud telefonilt voi teiselt samal liinil olevalt telefonilt 
vaadake peatukist faksi telefonist kdsitsi saatmine lehekuljel 45. 
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veaotsingu informatsioon 



See peatukk sisaldab HP Officejet 4200 Series (HP Officejeti) veaotsingu 
informatsiooni. Spetsiifiline informatsioon on antud installeerimis- ja 
konfigureerimisprobleemide puhuks. Operatsioonivigade puhuks on toodud 
viited veaotsingu onlain-abile. 

See peatukk sisaldab jargnevat: 

• veaotsing installeerimisel lehekuljel 1 39 

• operatsiooniline veaotsing lehekuljel 1 52 

veaotsing installeerimisel 

See peatukk sisaldab installeerimise ja konfigureerimise veaotsingu nouandeid 
HP Officejet faksi haalestamisel ning tarkvara ja riistvara installeerimisel 
sagedamini esinevate probleemide lahendamiseks. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• veaotsing tarkvara ja riistvara installeerimisel lehekuljel 1 39 

• faksi hddlestamise veaotsing lehekuljel 148 

veaotsing tarkvara ja riistvara installeerimisel 

Kui installeerimisel tekib tarkvara voi riistvaraga probleem, vaadake voimaliku 
lahenduse leidmiseks alljargnevaid punkte. 

HP Officejet tarkvara tavalise installeerimise ajal juhtuvad jargnevad asjad: 

• HP Officejet CD-ROM kaivitub automaatselt 

• Tarkvara installeerub 

• Fail id kopeeritakse teie kovakettale 

• Teil palutakse uhendada HP Officejet pistikupessa 

• Installeerimisviisardi ekraanile ilmuvad roheline OK ja linnuke 

• Teil palutakse arvuti taaskaivitada 

• Kaivitub Faksiseadistusviisard 

• Kaivitub registreerimisprotsess 

Kui monda neist asjadest ei toimu, voib installeerimisel olla tekkinud probleem. 
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Installeerimise kontrollimiseks Macintoshil kontrollige jdrgnevat: 

• Tehke topeltklops HP Officejetil ja veenduge et HP Director sisaldab 
pohilisi ikoone (scan picture (skanni pilt), scan document (skanni 
dokument), send fax (saada faks) ja hp gallery (galerii)). Kui pohilised 
ikoonid koheselt ei ilmu, voib teil olla vaja oodata moni mi nut, kuni 

HP Officejet uhendub teie arvutiga. Vastasel juhul vaadake alljargnevat. 

• Avage Chooser ja vaadake, kas HP Officejet on nimekirjas. 

Installeerimise kontrollimiseks PC-I kontrollige jdrgnevat: 

• Tehke topeltklops HP Officejetil ja veenduge et HP Director sisaldab 
pohilisi ikoone (scan picture (skanni pilt), scan document (skanni 
dokument), send fax (saada faks) ja hp image zone). Kui pohilised ikoonid 
koheselt ei ilmu, voib teil olla vaja oodata moni minut, kuni HP Officejet 
uhendub teie arvutiga. Vastasel juhul vaadake alljargnevat. 

• Avage dialoogiaken Printers (printerid) ja vaadake, kas HP Officejet on 
nimekirjas. 

Otsige too riistari bait HP Officejeti ikooni. See naitab, et HP Officejet on valmis. 
HP Officejeti ikoon asub harilikult Windowsi toolaua all paremas nurgas 
tooriistaribal. 



Tooriistariba 




veaotsing tarkvara installeerimisel 

Kasutage seda osa HP Officejet tarkvara installeerimise ajal tekkida voivate 
probleemide lahendamiseks. 



probleem 


vdimalik pohjus ja lahendus 


Kui ma sisestan CD- 
ROM-i oma arvuti 
CD-ROM-draivi, ei 
juhtu midagi 


Kui peale HP Officejet 4200 Series CD-ROMi arvuti CD-ROM 
seadmesse sisestamist ekraanile midagi ei ilmu: 

1 Windowsi Start (alusta) menuust valige Run (kaivita). 

2 Run dialoogiaknas sisestage d:\setup.exe (kui Teie CD-ROM 
seade ei ole tahel d, kasutage vastavat tahte), seejarel 
klopsake OK. 
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probleem 



voimalik pohjus ja lahendus 



Installeerimise ajal 
ilmub susteemi 
m i i n i m u m ndud m iste 
kontrolli ekraan 



Kui ilmub miinimumnoudmiste kontrolli ekraan, ei vasta teie susteem 
tarkvara installeerimiseks soovitatavatele miinimumnouetele. 
Spetsiifilise probleem i nagemiseks klopsake Details (detail id). Enne, 
kui puuate tarkvara installeerida, lahendage probleem. 



USB uhendamise 
viiba ajal ilmub 
punane X 




Kui USB uhendamise viiba ajal ilmub punane X, jargige neid samme: 

1 Veenduge, et esipaneeli kate on tugevalt paigaldatud, seejarel 
tommake HP Officejet pistikupesast valja ja pange uuesti sisse. 

2 Veenduge, et USB ja toitekaablid on pesas. 

3 Veenduge, et USB kaabel on paigaldatud oigesti jargnevalt: 

- Tommake USB kaabel valja ja pange tagasi. 

- Arge kinnitage USB kaablit klaviatuuri voi toiteta hubi 
kulge. 

- Veenduge, et USB kaabli pikkus on 3 meetrit voi vahem. 

- Kui arvutiga on uhendatud mitu USB seadet, voite 
installeerimise ajaks ulejaanud eemaldada. 

4 Jatkake installeerimist ja taaskaivitage arvuti, kui seda 
palutakse. Seejarel avage HP Director ja kontrollige pohiliste 
ikoonide olemasolu (scan picture (skanni pilt), scan document 
(skanni dokument), send fax (saada faks) ja hp image zone). 

5 Kui pohilised ikoonid HP Directoris ei ilmu, eemaldage tarkvara 
ja seejarel taasinstalleerige see nagu kirjeldatud HP Directoris 
puuduvad moned ikoonid lehekuljel 142. 



Sain teate, et 
tekkinud on 
tundmatu viga 



Kui saate teate tundmatu vea kohta, proovige installeerimist jatkata. 
Kui see ei onnestu, katkestage installeerimine ning proovige seda 
uuesti alustada. 
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probleem voimalik pohjus ja lahendus 

HP Directoris Kui pohilised ikoonid (scan picture (skanni pilt), scan document 

puuduvad moned (skanni dokument), send fax (saada faks) ja hp image zone) ei ilmu, 
ikoonid voib teie installeerimine olla mittetaielik. 

Mittetaieliku installeerimise korral voib olla tarvis tarkvara 
deinstalleerida ja seejarel taasinstalleerida. Arge HP Officejet 
programmi faile oma kovakettalt lihtsalt kustutage. Eemaldage nad 
kindlasti HP Officejet programmigrupis oleva 
eemaldamisvahendiga. 

deinstalleerimiseks Windows arvutilt 

1 Uhendage HP Officejet arvuti kuljest lahti. 

2 Windowsi tegumiribal klopsake Start (Alusta), Programs 
(Programmid) voi All Programs (Kdik Programmid) (XP), 
Hewlett-Packard, hp officejet 4200 series, uninstall software 

(deinstalleeri tarkvara). 

3 Jargige ekraanilolevaid juhiseid. 

4 Kui teilt kusitakse, kas tahate eemaldada jagatud faile, 
klopsake No (Ei). 

Teised neid faile kasutavad programmid voivad peale nende 
kustutamist tootada vigaselt. 

5 Kui prog ra mm lopetab tarkvara eemaldamise, uhendage 
HP Officejetlahti ja taaskaivitage arvuti. 

Markus: On tahtis, et uhendaksite HP Officejet lahti enne arvuti 
taaskaivitamist. 

6 Tarkvara uuesti installeerimiseks sisestage HP Officejet 
4200 Series CD-ROM arvuti CD-ROM seadmesse, seejarel 
jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid. 

7 Peale tarkvara installeerimist uhendage HP Officejet oma 
arvutiga. Lulitage HP Officejet On (sisse) nuppu kasutades 
sisse. Installeerimise jatkamiseks jargige ekraanilolevaid 
juhiseid ja HP Officejetiga kaasas olnud haalestusplakatil 
toodud juhiseid. 

Peale HP Officejeti uhendamist ja sisselulitamist voib teil olla 
vaja moni minut oodata, kuni toimub Plug and Play 
seadistamine. 

Kui tarkvara installeerimine on loppenud, naete tooriistaribal 
Status Monitori ikooni. 

8 Tarkvara korralikus installeerimises veendumiseks tehke 
topeltklops toolaual HP Director ikoonil. Kui HP Director 
sisaldab votmeikoone (scan picture (skanni pilt), scan 
document (skanni dokument) send fax (saada faks) ja 
hp image zone), on tarkvara korralikult installeeritud. 
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voimalik pohjus ja lahendus 


hp directoris 
puuduvad moned 
ikoonid 
(jarg) 


deinstalleerimiseks Macintosh arvutilt 

1 Uhendage HP Officejet Macintoshi kuljest lahti. 

2 Tehke topeltklops Applications: HP All-in-One Software kaustal. 

3 Tehke topeltklops HP Uninstaller il. 

4 Jargige ekraanil olevaid juhiseid. 

5 Peale tarkvara deinstalleerimist uhendage oma HP Officejet 
lahti ja taaskaivitage arvuti. 

6 Printeri tarkvara uuesti installeerimiseks sisestage HP Officejet 
4200 Series CD-ROM arvuti CD-ROM seadmesse. 

Markus: Tarkvara taasinstalleerimisel jargige haalestusplakatil 
olevaid juhiseid. Arge uhendage HP Officejet arvutiga enne 
tarkvara installeerimise lopetamist. 

7 Toolaual, avage CD-ROM, tehke topeltklops ikoonil hp all-in- 
one installer, ja jargige ilmuvaid juhiseid. 


Faksiviisard ei kaivitu 


Kui faksiviisard automaatselt ei kaivitu, kaivitage see jargnevalt: 

1 Kaivitage HP Director Windowsi Start (alusta) menuu kaustas 
Hewlett-Packard. 

2 Klopsake menuul Settings (Seaded) ja valige Fax Settings and 
Setup (Faksi seaded ja haalestus) ning seejarel Fax Setup 
Wizard (Faksiseadistusviisard). 


Registreerimisekraan 
ei ilmu 


Kui sooviteoma HP Officejeti registreerida, kuid registreerimisviisard 
automaatselt ei ilmu, kaivitage programm Product Registration (Toote 
registreerimine) Windowsi Start (alusta) menuu HP kaustas. 


Digital Imaging 
Monitor 
(digitaalkujutus- 
monitor) ei ilmu 
tooriistaribal 


Kui Digital Imaging Monitor (digitaalkujutusmonitor) tooriistaribal ei 
ilmu, oodake moned minutid. Kui see ikka ei ilmu, klopsake 
HP Directoril ja kontrollige kas pohilised ikoonid on seal olemas. 
Lisainfot leiate peatukist HP Directoris puuduvad moned ikoonid 
lehekuljel 142. 

-r 1 1 1 .1.1 1. \ A /• 1 1 II 

Toonistanba asub hanhkult Windowsi toolaua all paremas nurgas. 
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HP Digital Imaging Monitor 
(digitaalkujutusmonitori) ikoon 
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veaotsing riistvara installeerimisel 

Kasutage seda osa HP Officejet riistvara installeerimise ajal tekkida voivate 
probleemide lahendamiseks. 



probleem 



voimalik pohjus ja lahendus 



Sain esipaneeli 
displeil teate 
kinnitada esipaneeli 
kate 



See voib tahendada, et esipaneeli kate ei ole kinnitatud voi on 
kinnitatud ebaoigelt Veenduge, et kinnitate katte, nagu allpool 
kirjeldatud, ning see on kindlalt paigal. 

1 Sisestage esipaneeli katte sakid seadme peal olevatesse 
piludesse. 




2 Vajutage esipaneeli kate molemas esinurgas tugevalt alia. 
Veenduge, et see on seadmega tasa. 

3 Veenduge, et koik nupud saavad vabalt liikuda. 
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Esipaneel naitab vale 
keelt 


HP Officejet on seadistatud vale keele voi riigi/regiooni jaoks. 
Harilikult seadistate keele ja riigi/regiooni, kui HP Officejeti 
esmakordsel haalestamisel. Siiski saate neid seadeid igal ajal 
jargneval meetodil muuta: 

1 Vajutage Setup (haalestamine). 

2 Vajutage 6, seejarel vajutage 3. 

See valib Preferences (Eelistused) ning seejarel Set Language 
& Country/Region (Keele ja riigi/regiooni seadistamise). 
Peale funktsiooni kaivitamist ilmub esipaneeli displeile 
jargnev viip: 

Press 1 1 for English? (Inglise keele valimiseks vajutage 1 1 ?) 
Kui soovite kasutada inglise keelt, sisestage numbriklahvide 
abil 1 1 . Samuti voite keelte vahel valida i voi ► abil. 
Vastasel juhul oodake viis sekundit ning displeile ilmub 
automaatselt jargmine saadaolev keel. Kui naete soovitavat 
keelt, sisestage numbriklahvide abil selle kahekohaline 
number. 

3 Kui teil palutakse keel kinnitada, vajutage Jah jaoks 1 voi Ei 
jaoks 2. 

Teile pakutakse koiki valitud keelele vastavaid riike/regioone. 
Samuti voite riikide/regioonide vahel valida i voi ► abil. 

4 Sisestage numbriklahvide abil soovitud riigi/regiooni 
kahekohaline number. 

5 Kui seda palutakse, vajutage Jah jaoks 1 voi Ei jaoks 2. 

6 Keele ja riigi/regiooni voite kindlaks teha Enesetesti raporti 
printimisega jargnevalt: 

a. Vajutage Setup (haalestamine). 

b. Vajutage 1, seejarel vajutage 4. 

See valib Print Report (Truki aruanne) ning seejarel Self-Test 
Report (Enesetesti raport). 


Sain esipaneeli 
displeil teate 
joondada 
tindikassetid 


HP Officejet palub teil tindikassetid joondada iga kord, kui 
paigaldate uue tindikasseti. Lisainfot leiate peatukist tindikassettide 
joondamine lehekuljel 88. 


Minu HP Officejet ei 
lulitu sisse 


Kui HP Officejet sisse ei lulitu, veenduge, et koik uhendused 
seinakontakti ja HP Officejeti vahel on tugevalt kinni, ning oodake 
moni sekund, kuni HP Officejet sisse lulitub. Samuti, kui 
HP Officejet on uhendatud pikendusjuhtmega, veenduge, et 
pikendusjuhe on sisselulitatud. 
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HP Officejet ei prindi 
rahuldavalt 



Koigepealt kontrollige, ega tindikassett tu hi ei ole. Selleks vaadake 
enesetesti raporti printimine lehekuljel 82. 

Enne seda kontrollige veel tindikassetti veendumaks, et olete selle 
pakendi korralikult eemaldanud. Arge puudutage kuldseid kontakte 
ega tindiduuse ning veenduge, et olete plastriba eemaldamiseks 
roosat sakki kergelt tdmmanud. 




Kui teete kind la ks, et tindikassetti on vaja vahetada, vaadake 
tindikassettide asendamine lehekuljel 84. 



Sain esipaneeli 
displeil teate 
paberiummistuse voi 
blokeeritud 
printimiskelgu kohta 



Kui esipaneeli displeile ilmub kas paberiummistuse voi blokeeritud 
printimiskelgu teade, voib HP Officejeti sees olla pakkematerjali. 
Avage tindikassettide nagemiseks printimiskelgu ligipaasuluuk 
ning eemaldage sealt pakkematerjal ning muud sinna mitte 
kuuluvad esemed. 
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Minu USB kaabel ei 
ole uhendatud 



Arvuti uhendamine HP Officejetiga USB kaabli abil on otsene. 
Lihtsalt uhendage USB kaabli uks ots arvuti ja teine ots HP Officejeti 
taha. Voite uhendada suvalise USB pordiga oma arvuti taga. 




lisaabi installeerimise veaotsingul 

Lisainformatsiooni saamiseks voimalike installeerimisprobleemide kohta voite 
vaadata Loe mind faili. Windowsis Paasete Loe mind failile ligi tegumiriba Start 
(alusta) nupult; valige Programs (Prog ram mid), Hewlett-Packard, HP Officejet 
4200 Series, View the Readme File (Vaata Loe mind faili). Macintosh OS 9 voi 
OS X puhul paasete Loe mind failile ligi tehes topeltklopsu HP Officejeti tarkvara 
CD-ROMi peakaustas asuval ikoonil. 

Loe mind fail pakub lisainformatsiooni, sealhulgas: 

• Taasinstalleerimisvahendi kasutamine peale ebaonnestunud installeerimist 
arvuti tagasiviimiseks HP Officejeti taasinstalleerimist lubavasse olekusse. 

• Taasinstalleerimisvahendi kasutamine Windows 98 puhul Composite USB 
System Driver missing error vea parandamiseks. 

See viga voib tekkida, kui riistvara paigaldatakse enne tarkvara. Peale 
taasinstalleerimisvahendi kasutamist taaskaivitage PC ja installeerige 
HP Officejet tarkvara enne HP Officejet arvutiga uhendamist. 

Samuti voite leida lisainformatsiooni HP veebisaidilt aadressil: 

www.hp.com/ support 



kasutusjuhend 



147 



peatukk 1 3 

faksi haalestamise veaotsing 

Kasutage seda osa HP Officejeti faksimiseks haalestamise ajal tekkida voivate 
probleemide lahendamiseks. 

Informatsiooni oma HP Officejeti faksimiseks haalestamise kohta vaadake 
peatukist faksi hddlestamine lehekuljel 1 1 9. 

Lisainformatsiooniks HP Officejetiga faksimise ajal tekkida voivate probleemide 
lahendamise kohta vaadake hp officejet 4200 series veaotsingu osa 
ekraanilolevas abis (hp image zone help) mis oli kaasas teie tarkvaraga. 



probleem 



voimalik pohjus ja lahendus 



Mul on raskusi fakside 
saatmisel ja 
vastuvotmisel 



Veenduge, et uhendasite HP Officejet pordi tahistusega 
"1-LINE" telefoni seinakontaktiga kasutades HP Officejeti kastis 
kaasasolnud telefonikaablit.* See spetsiaalne kahe traadiga kaabel 
erineb tavalistest nelja traadiga kaablitest, mida teil voib juba 
kontoris olla. Vaadake kaabli otsa ning vorrelge seda alltoodud 
kahe kaablituubiga: 





Kahe traadiga kaabel 

HP Officejeti kastis kaasas olnud 

kahe traadiga telefonikaabli 

otsvaade 



Nelja traadiga kaabel 
Neljatraadilise telefonikaabli, mis teie 
HP Officejetiga otse uhendamisel tdenaoli: 
faksimisprobleeme pdhjustab, otsvaade 



* See voimalik pohjus/lahendus kehtib ainult riikides/regioonides, milles on 
HP Officejetiga kastis kaasas kahe traadiga telefoni kaabel, 
sealhulgas: Argentina, Austraalia, Brasiilia, Kanada, Tsiili, Hiina, 
Kolumbia, Kreeka, India, Indoneesia, lirimaa, Jaapan, Korea, Ladina- 
Ameerika, Malaisia, Mehhiko, Filipiinid, Poola, Portugal, Venemaa, Saudi 
Araabia, Singapur, Hispaania, Taiwan, Tai, USA, Venezuela ja Vietnam. 

Kui kasutasite nelja traadiga kaablit, uhendage see lahti, leidke 
kaasasolnud kahe traadiga kaabel, ning seejarel uhendage kahe 
traadiga kaabel HP Officejetiga (porti tahistusega "1-LINE"). 
Lisainformatsiooni selle kaabli kinnitamise kohta vaadake faksi 
hddlestamine lehekuljel 1 19. 

Mdrkus: Kui kahe traadiga kaabel pole kullalt pikk ja peate seda 
pikendama, voite osta juhtmepaaritaja ja kasutada pikendamiseks 
nelja traadiga kaablit. Teile vajalik paaritaja lubab teil uhendada 
selle uhele poolele kahe ja teisele poolele nelja traadiga kaabli. 
Uhendage HP Officejeti "1-LINE" dist tulev kahe traadiga kaabel 
paaritaja uhele kuljele; seejarel uhendage paaritaja teises kuljes 
olev nelja traadiga kaabel telefoni seinakontakti. 
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Mul on raskusi fakside 
saatmisel ja 
vastuvotmisel 
(jorg) 



Veenduge, et olete HP Officejeti oigesti telefoni seinakontaktiga 
uhendanud ning olete oigesti uhendanud koik HP Officejetiga 
sama telefoniliini jagavad seadmed ja teenused. 

Seinakontaktiga uhendamiseks kasugage HP Officejeti taga olevat 
1-LINE porti ning muu varustuse, nagu arvutimodami voi 
automaatvastaja, uhendamiseks 2-EXT porti. Lisainformatsiooniks ja 
uhendusdiagrammide nagemiseks vaadake faksi had lesta mine 
lehekuljel 119. 

Telefoniliini jagaja kasutamine voib pohjustada faksimisprobleeme. 
(Jagaja on seinakontakti uhendatav kahe kaabli uhendaja.) 
Proovige jagaja eemaldada ning uhendage HP Officejet otse 
telefoni seinakontakti. 

Kontrollige, et telefoni seinakontakti I on tootav telefoniliin, 
uhendades sinna telefoni ja kontrollides tooni olemasolu. 

Halva helikvaliteediga (muraga) telefoniliinid voivad pohjustada 
faksimisprobleeme. Kontrollige telefoniliini kvaliteeti, uhendades 
seinakontakti telefoni ja kontrollides staatilise voi muu mura 
olemasolu. Kui kuulete mura, lulitage HP Officejeti Error Correction 
Mode (Veaparandusreziimi) (ECM) funktsioon valja ning proovige 
uuesti faksida. Informatsiooni vaadake veaparandusreziimi 
kasutamine lehekuljel 69. Samuti votke liini muraprobleemist 
teatamiseks uhendust oma telefonikompaniiga. 

Muu HP Officejetiga sama telefoniliini kasutav varustus voib olla 
kasutusel. Naiteks ei saa te HP Officejeti faksimiseks kasutada, kui 
samal liinil olev telefon on hargilt maas voi kui kasutate 
arvutimodemit e-posti voi Interneti jaoks. 

Kui kasutate digitaalset tellimusliini (DSL) veenduge, et olete 
uhendanud DSL filtri, voi te ei saa edukalt faksida. Muretsege oma 
DSL teenusepakkujalt DSL filter. DSL filter eemaldab 
digitaalsignaali, mis blokeerib HP Officejeti korraliku uhenduse 
telefoni liiniga. Lisainformatsiooni DSL filtri kinnitamise kohta 
vaadake faksimine DSL liinilt lehekuljel 1 20. 

Vaadake HP Officejeti juhtpaneeli displeil olevaid veateateid. Te ei 
saa fakse saata enne, kui toote veaolukord on lahendatud. 
Informatsiooniks veaolukordade lahendamise kohta vaadake 
hp officejet 4200 series veaotsingu osa ekraanilolevas abis 
(hp image zone help) mis oli kaasas teie tarkvaraga. 

Kui kasutate kodukeskjaama voi ISDN konverterit, veenduge, et 
HP Officejet on uhendatud faksi ja telefoni jaoks kasutamiseks 
maaratud porti. 

Pange tahele, et moned ISDN susteemid lubavad teil konfigureerida 
porte spetsiifilise telefon ivarustuse tarvis— naiteks voib teil olla uks 
maaratud telefonile ja grupi 3 faksile ning teine 
mitmeotstarbeliseks. Kui teil on jatkuvalt probleeme faksi/telefoni 
porti uhendamise korral, proovige kasutada mitmeotstarbeliseks 
maaratud porti (voib olla nimetatud "multi-combi" voi sarnaselt). 
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Ma ei saa fakse vastu 
votta, ent saan neid 
saata 



Rings to Answer (Vastamiseelsete helinate arvu) funktsioon voib olla 
seatud teie kontori seadistusele mittesobivale helinate arvule. 
Lisainfot leiate peatukist kudas valida oma kontorile dige faksi 
seadistus lehekuljel 1 22. 

Kui teil on faksikdnede jaoks kasutataval telefoninumbril konepost, 
peate faksid vastu votma kasitsi, mitte automaatselt. Informatsiooni 
faksi seadistamise kohta, kui teil on koneposti teen us, vaadake 
peatukist faksi hddlestamine lehekuljel 1 19. Informatsiooni fakside 
kasitsi vastuvotmise kohta vaadake faksi kasitsi vastuvotmine 
telefonist lehekuljel 50. 

Kui teil on HP Officejetiga samal telefoniliinil arvutimodem 
veenduge, et modemi tarkvara ei ole seatud fakse automaatselt 
vastu votma. Sisselulitatud fakside automaatse vastuvotmise 
funktsiooniga modemis hoivavad telefoniliini koigi sissetulevate 
fakside vastuvotmiseks ning see ei lase HP Officejetil faksikonesid 
vastu votta. 

Kui teil on HP Officejetiga samal telefoniliinil automaatvastaja, voib 
teil olla uks jargnevatest probleem idest: 

- Teie valjuv teade voib olla liiga vali ning HP Officejet ei suuda 
faksitoone kindlaks teha ja helistav faksimasin lopetab 
uhenduse. 

- Teie automaatvastaja ei jata peale valjuvat teadet kullalt vaikset 
aega, et HP Officejet saaks faksitoone kindlaks teha. See 
probleem on levinum digitaalsete automaatvastajate puhul. 

Neid probleeme voivad lahendada jargnevad toimingud: 

a. Uhendage automaatvastaja lahti ning proovige faksi vastu 
votta. Kui faksimine on ilma selleta edukas, voib probleemi 
pohjustada automaatvastaja. 

b. Uhendage automaatvastaja tagasi ning lindistage uuesti valjuv 
teade. Hoolitsege selle eest, et teade oleks voimalikult luhike 
(mitte ule 10 sekundi) ning et raagiksite seda salvestades 
pehmelt ja aeglaselt. Proovige uuesti faksi vastu votta. 

Kui teil on oma faksinumbrile eriline helinatuup (kasutades oma 
telefonikompanii kaudu eristava helina teenust), veenduge, et teie 
HP Officejeti funktsioon Answer Ring Pattern (Helina tuup 
vastamisel) on seatud vastavale tuubile. Naiteks kui 
telefonikompanii on teie faksinumbrile maaranud kahekordse helina 
tuubi, veenduge, et Answer Ring Pattern (Helina tuup vastamisel) 
seadena on valitud Double Rings (Kahekordsed helinad). 
Informatsiooni selle seade muutmise kohta vaadake 
vastuvotmishelina tuubi muutmine (eristav helin) lehekuljel 67. 

Pange tahele, et moningaid helinatuupe, nagu naiteks vahelduvate 
pikkade ja luhikeste helinatega, ei suuda HP Officejet kindlaks 
teha. Kui teil on probleem sellise helinatuubiga, paluge oma 
telefonikompanii I maarata mittevahelduv helinatuup. 
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Ma ei saa fakse vastu 
votta, ent saan neid 
saata 
(jarg) 


• Kui te ei kasuta eristava helina teenust veenduge, et teie 
HP Officejeti funktsioon Answer Ring Pattern (Helina tuup 
vastamisel) on seatud seadele All Rings (Koik helinad). 
Informatsioon i vaadake vastuvotmishelina tuubi muutmine (eristav 
helin) lehekuljel 67. 

• Kui teie HP Officejet jagab sama telefoniliini muu 
telefonivarustusega— nagu automaatvastaja voi arvutimodem— 
voib faksisignaal norgeneda pohjustades probleeme fakside 
vastu votmisel. 

Et kindlaks teha, kas muu varustus probleemi pohjustab, uhendage 
koik peale HP Officejeti telefoniliini It lahti ning proovige seejarel 
faksi vastu votta. Kui faksi vastuvotmine on edukas, pohjustab 
probleemi uks voi enam varustusest; Proovige neid ukshaaval lisada 
ja faksida, kuni olete kindlaks teinud, milline varustus probleemi 
pohjustab. 


Ma ei saa fakse 
saata, ent saan neid 
vastu votta 


• Kui kasutate faksinumbri valimiseks kiirvalimist, voib HP Officejet 
valida liiga kiiresti voi liiga vara. Selle probleemi lahendamiseks 
proovige jargnevat: 

- Proovige faksinumber valida kasitsi HP Officejeti esipaneelilt 
voi sellega uhendatud telefonilt. Informatsiooni vaadake faksi 
saatmine kdsitisivalimise abil lehekuljel 45 voi faksi telefonist 
kasitsi saatmine lehekuljel 45. 

- Looge kiirvalimisseade uuesti ning sisestage sinna moned 
pausid. Informatsiooni vaadake individuaalsete 
kiirvalimisnumbrite loomine lehekuljel 59. 

• Kui teie telefoniliinil on kodukeskjaama susteem, veenduge, et valite 
enne faksi numbrit valisliini numbri. 

• Vastuvotval faksimasinal voib olla probleeme. Selle kontrollimiseks 
helistage faksinumbrile telefonilt ning kontrollige faksitoonide 
olemasolu. Kui te faksitoone ei kuule, voib vastuvottev faks olla 
valjalulitatud voi uhendamata voi voib vastuvotja telefoniliinil 
segada koneposti teenus. 


Minu 

automaatvastajale 

salvestatakse 

faksitoone 


• Kui teil on faksikonedeks kasutataval telefoniliinil automaatvastaja, 
peate selle uhendama otse HP Officejetiga (voi labi otse uhendatud 
arvutimodemi, kui see on olemas) nagu kirjeldatud peatukis faksi 
hddlestamine lehekuljel 119. Kui te ei uhenda seda soovitatud 
viisil, voidakse faksitoonid automaatvastajale salvestada. 


HP Officejeti 
uhendamisest saadik 
kuulen ma oma 
telefoniliinil staatilist 
mura 


• Kui te ei uhendanud HP Officejet porti tahistusega 

"1-LINE" telefoni seinakontaktiga kasutades HP Officejeti kastis 
kaasasolnud telefonikaablit, voite telefoniliinil kuulda staatilist mura 
ning toenaoliselt ei saa te edukalt faksida.* See spetsiaalne kahe 
traadiga kaabel erineb tavalistest nelja traadiga kaablitest, mida 
teil voib juba kontoris olla. Lisainfot leiate peatukist Mul on raskusi 
fakside saatmisel ja vastuvotmisel lehekuljel 148. 
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HP Officejeti 
uhendamisest saadik 
kuulen ma oma 
telefoniliinil staatilist 
mura 
(jarq) 


* See voimalik pohjus/lahendus kehtib ainult riikides/ regioonides, milles on 
HP Officejetiga kastis kaasas kahe traadiga telefonikaabel, sealhulgas: 
Argentina, Austraalia, Brasiilia, Kanada, Tsiili, Hiina, Kolumbia, Kreeka, 
India, Indoneesia, lirimaa, Jaapan, Korea, Ladina-Ameerika, Malaisia, 
Mehhiko, Filipiinid, Poola, Portugal, Venemaa, Saudi Araabia, Singapur, 
Hispaania, Taiwan, Tai, USA, Venezuela ja Vietnam. 

• Telefoniliini jagaja kasutamine voib mojutada teie telefoni 
helikvaliteeti ning pohjustada staatilist mura. Proovige jagaja 
eemaldada ning uhendage HP Officejet otse telefoni seinakontakti. 



operatsiooniline veaotsing 

hp officejet 4200 series veaotsingu osa hp image zone help (abis) sisaldab 
veaotsingu nouandeid enamesinevate Teie HP Officejetiga seotud probleemide 
puhuks. 

Ligipaasuks veaotsingu informatsioonile Windows arvutis, minge HP Director 
isse, klopsake Help (abi) ning seejarel valige Troubleshooting and Support 
(veaotsing ja tootetugi). Veaotsing on saadaval ka labi Help (abi) nupu mis 
ilmub moningatel veateadetel. 

Ligipaasuks veaotsingu informatsioonile Macintoshil (OS X), klopsake dokis 
HP Director ikooni, valige HP Director menuust HP Help (abi), valige hp image 
zone help (abi) ning seejarel klopsake Help Vieweris (abivaatajas) hp officejet 
4200 series troubleshooting (veaotsing). 

Ligipaasuks veaotsingu informatsioonile Macintoshil OS 9, klopsake toolaual 
HP Directori ikooni, minge menuusse Help (abi) ja valige hp image zone help 
(abi). Klopsake hp officejet 4200 troubleshoot (veaotsing). 

Kui teil on ligipaas Internetile, saate abi HP veebilehelt aadressil: 

www.hp.com/support 

Veebisaidil on ka vastuseid korduma kippuvatele kusimustele. 
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Numbrid 

4x6 tolli (10 x 15 cm) 
aaristeta fotod 
mahuta lehele, 30 
paberi laadimine, 21 

A 

abi, 1 

arvutimodem 
faksiliiniga 

seadistamine, 128 
telefoni-/faksi-/ 
automaatvastaja liiniga 
seadistamine, 133 
telefoni-/faksi liiniga 
seadistamine, 130 
asendamine, 91 
automaatne etteandja, 4 

paberi kogus, 106 
automaatsed faksi 
aruanded, 56 
automaatvastaja 
telefoni-/faksi-/ 
arvutimodemi liiniqa 
seadistamine, 133 
telefoni-/faksi liiniga 
seadistamine, 132 

B 

blokeeritud printimiskelk, 146 
C 

CD-ROM, 140 
D 

declaration of conformity 
(European Union), 114 
(U.S.), 116, 117 

deinstalleerimine 

Macintoshilt, 143 

digitaalkujutusmonitor, 143 

E 

enesetesti raport, 82 
environment 

energy consumption, 109 
eraldusvoime, 62 

faks, 61 
eristav helin, 67 
esipaneel, 4 



kerimiskiirus, 93 

menuud, 8 

teksti sisestamine, 54 

viiba ajastus, 94 

ulevaade, 5 
esipaneeli displei, 144 

keele seadmine, 145 
esipaneeli kinnitamine, 144 

F 

faks, 39, 91 
ajastamine, 43 
ajastuse tuhistamine, 44 
automaatne 

vastuvotmine, 46 
automaatne vahendus, 68 
DSL liini seadistamine, 120 
edasisuunamine, 66 
edasisuunamise 

tuhistamine, 66 
eraldiseisva faksiliini 

seadistamine, 125 
eraldusvoime, 61, 62 
eristav helin, 67 
eristava helina liini 

seadistamine, 126 
faksi saatmine 

kordusvalimise abi I, 43 
faksi spetsifikatsioonid, 107 
fa ksi-/arvuti modem i liiniga 

seadistamine, 128 
faksi miskiirus, 69 
fotod, 42 
helendamine voi 

tumendamine, 63 
helina tuup 

vastuvotmisel, 67 
helina id vastamiseni, 49 
helistaja ID, 70 
helitugevus, 65, 66 
haalestus, 119 
IDSN-liini 

seadistamine, 121 
jagatud telefon i-/fa ks i I i i n i 

seadistamine, 127 
katkesta, 72 
kiirvalimine, 42 



kiirvalimisnumbrid, 

kustutamine, 61 
kiirvalimisnumbrid, 

lisamine, 59, 60 
kiirvalimisnumbrid, 

uuendamine, 61 
kinni, 67 

kinniste voi mitte vastavate 
numbrite 

kordusvalimine, 67 
kinnitus, 40 
kodukeskjaama 

seadistamine, 121 
kontorivarustuse 

seadistamine, 121 
kontrast, 61 
kuuldetorust kasitsi 

saatmine, 45, 52 
kuupaev ja kellaaeg, 64 
konedele vastamine 

kuuldetoruga, 53 
kasitsi saatmine, 45 
kasitsi vastuvotmine, 50, 51 
kasitsi vastuvotmine 

esipaneeli It, 51 
kasitsi vastuvotmine 

kuuldetorult, 51, 52 
kasitsi vastuvotmine 

telefon ist, 50 
kasitsivalimine, 45 
kasitsivastuvotmine, 46 
kusimine kattesaamiseks, 52 
lihtsa faksi saatmine, 41 
ma lust saatmine, 44 
mitte vastav, 67 
paberi suurus, 24, 65 
pa us, 54 
printimine, 72 
probleemid 

automaatvastajatega, 151 
probleemid fakside 

saatmisel ja/vdi 

vastuvotmisel, 148, 149, 

150, 151 
probleemid staatilise 

muraga telefoniliinil, 151 
pulssvalimine, 65 
pais, 54 
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indeks 



raportid, 56 
saada, 40 

spammfaksi numbrite 

blokeerimine, 70 
sumbolid, 54 
teksti sisestamine, 54 
telefoni-/faksi-/ 
arvutimodemi liiniga 
seadistamine, 130 
telefoni-/faksi-/ 
arvutimodemi/ 
automaatvastaja liiniga 
seadistamine, 133 
telefoni-/faksi-/ 
arvutimodemi/koneposti 
liiniga seadistamine, 136 
telefoni-/faksi-/ 
automaatvastaia liiniqa 
seadistamine, 132 
telefoni-/faksi-/kdneposti 

liiniga seadistamine, 135 
telefonist kasitsi 
saatmine, 45 
toonvalimine, 65 
vaikeseaded, 63 
vastamisre|Diimi 
seadmine, 46 
vastuvotmine, 49 
veapa ra ndusre|Di i m 

(ECM), 69 
varvilise faksi saatmine, 42 
faksi aruanded kasitsi, 57 
faksi haalestamine 
veaotsing, 148 
faksi hiljem saatmine, 43 
faksi kordusvalimine, 43, 67 
faksi kusimine 

kattesaamiseks, 52 
fakside edasisuunamine 
haalestamine, 66 
katkesta, 66 
fakside mahutamiseks 
vahendamine, 68 
fakside saatmine, 40 
fakside vastuvotmine, 49, 50, 51 
faksiviisard ei kaivitu, 143 
FCC requirements, 111 
FCC statement, 112 
fotod 
faks, 42 

koopiate parendamine, 34 

mahuta lehele, 30 
fotopaber 

laadimine, 21 
fuusilised spetsifikatsioonid, 108 



G 

garantii, 101 
avaldus, 102 
ekspress, 101 
kehtivusaeg, 101 
taiendused, 101 
teen us, 101 

H 

helendamine 
faksid, 63 
helid, enesehooldus, 94 
helid, faksi 

reguleerimine, 65, 66 
helin, tuup vastuvotmisel, 67 
helinaid faksile vastamiseni, 49 
helistaja ID, 70 
helitugevus, faksi 

reguleerimine, 65, 66 
hooldus, 79 

enesehoolduse helid, 94 
enesetesti raport, 82 
kerimiskiiruse 

seadistamine, 93 
klaasi puhastamine, 79 
skanneri kaane valge riba 

puhastamine, 80 
tehase va i keseadete 

taastamine, 92 
tindi taseme 

kontrol limine, 81 
tindikassettide 

asendamine, 84 
tindikassettide 

joondamine, 88 
tindikassettide kontaktide 

puhastamine, 90 
tindikassettide 

puhastamine, 90 
valiskulje puhastamine, 81 
haalestamine, faks, 119 
haalestus 

faks, 119 
HP Director, 3 
HP klienditugi, 95 
HP Officejet 
esipaneel, 5 
hooldamine, 79 
kontoriseadistus, 121 
menuud, 8 
osad, 4 

tagastamine, 102 
transpordiks 

ettevalmistamine, 98 
ulevaade, 3 



HP Officejeti tagastamine, 102 
HP Officejeti transport, 98 

ikoonid puuduvad, 142 
individuaalsed 

kiirvalimisnumbrid, 59 
installeerimine 

ebaonnestub, 141 

K 

kassetid 

asendamine, 84 

enesetesti raport, 82 

joondamine, 88 

kontaktide puhastamine, 90 

kasitsemine, 84 

puhastamine, 90 

tellimine, 77 

tindi taseme 
kontrol limine, 81 
katkesta 

ajastatud faks, 44 

faks, 72 

kopeerimine, 35 

printimine, 76 

skannimine, 38 
keele seadistamine, 145 
kellaaeg, seadistamine, 64 
kerimiskiirus, 93 
keskkond 

ka its mine, 108 

keskkonnasobralike toodete 
prog ra mm, 108 

materjalide turvalisuse 
andmelehed, 109 

osoonitootmine, 108 

paberikasutus, 109 

plastid, 109 

taastootlusprogramm, 110 
ti nd i pri nterita rvi kute 
taastootlemine, 110 
keskkonna 

spetsifikatsioonid, 108 
kiire kopeerimisseade, 28 
kiirus 

esipaneeli kerimine, 93 

esipaneeli viiba ajastus, 94 

kopeerimine, 28 
kiirus boodides, 69 
kiirvalimisgrupid, 60 
kiirvalimisnumbrid 

faksi saatmine kiirvalimise 
abil, 42 

kustutamine, 61 
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lisamine, 59, 60 

ulevaade, 58 

uuendamine, 61 
klaas, puhastamine, 79 
klienditelefonitoe numbrid, 95 
klienditugi, 95 

Austraalia, 98 

garantii, 101 

kontakt, 95 

Pohja-Ameerika, 96 

valjaspool USA-d, 96 

veebisait, 95 
kontrast, faks, 61 
koopiate arv 

kopeerimine, 30 
koopiate vahendamine/ 
suurendamine 

mahuta lehele, 30 

suuruse muutmine letterile 
mahutamiseks, 32 
kopeerimine, 27 

fotod, parendamine, 34 

katkesta, 35 

kiirus, 28 

koopiate arv, 30 

kulunud originaal, 32 

kvaliteet, 28 

legal letterile, 32 

mahuta lehele, 30 

must-valge, 29 

paberi suurus, 24 

paberi tuup, 23 

suurendamine, 30 

tekst, parendamine, 33 

vahendamine, 32 

vaikesatted, 28 
kuuldetoru 

faksi saatmine, 45 

faksi vastuvotmine, 51 

kasutus, 52 

ootel koned, 53 
kuupaev, seadistamine, 64 
kvaliteet 

kopeerimine, 28 
konepost 

telefoni-/faksi-/ 
arvutimodemi liiniga 
seadistamine, 136 

telefoni-/faksi liiniga 
seadistamine, 135 
kasitsivalimine, 45 



laadimine 

fotopaber, 21 

paber, 19 

umbrikud, 20 
lehekulje haalestuse 
dialoogiaken, 74 

M 

Macintoshile 

taasinstalleerimine, 143 
mahuta lehele, 30 
menuu ulevaade, 8 
miinimumnoudmised 

susteemile, 141 
mitme numbriga telefoniliin, 67 
mittetaielik installeerimine, 142 
modem. Voodoke a rvuti modem 
malu 

fakside printimine, 72 
malus olevate fakside 

printimine, 72 
maarangud 

faksimiskiirus, 69 

riik ja keel, 145 

vastamisre|Diim, 46 

N 

numbriklahvid, teksti 
sisestamine, 54 
numbrite blokeerimine, 70 

O 

ootel koned, 53 

ootel konedele vastamine, 53 

paber 

foto laadimine, 21 
laadimine, 15 
legalilt letterile 

kopeerimine, 32 
muude tuupide 

laadimine, 22 
originaalide laadimine, 25 
paberid, mida valtida, 18 
paberisuurused, 106 
sisendsalve laadimine, 19 
soovitatavad 

kopeerimistuubid, 23 
soovitatud, 17 
suurus, seadmine 

faksimiseks, 65 



suurus, seadmine 

kopeerimiseks, 24 
tellimine, 77 
tuup, seadmine, 23 
ummistuste valtimine, 25 
paberi spetsifikatsioonid, 105 
paberisalvede mahutavused, 
105 

paberiummistus, 146 
pa rim 

kopeerimisseade, 28 
peatamine 

ajastatud faks, 44 

faks, 72 

kopeerimine, 35 

printimine, 76 

skannimine, 38 
prindikassett, 145 
prindisatted, 74 
printimine, 73 

enesetesti raport, 82 

faksi aruanded, 56 

kaesolevate seadete 
muutmine, 75 

katkesta, 76 

malus olevad faksid, 72 

tarkvarast, 73, 74 

vaikeseadete muutmine, 74 
printimine, mitterahuldav, 146 
printimisaariste 

spetsifikatsioonid, 107 
printimise dialoogiaken 

koopiate ja lehekulgede 
paneel, 75 

kuljenduse paneel, 75 

paberi tuubi/kvaliteedi 
paneel, 76 

valjundi valikute paneel, 76 
printimisviga, 146 
puhastamine 

klaas, 79 

skanneri kaane valge riba, 
80 

tindikassetid, 90 

tindikassettide kontaktid, 90 

valiskulg, 81 
pulssva limine, 65 
punane X USB ekraanil, 141 
pohilised ikoonid, 141 
pohilised ikoonid 
puuduvad, 142 
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R 

raportid 

enesetest, 82 
faks, automaatne, 56 
faks, kasitsi, 57 
reeglistiku markused, 111 
FCC requirements, 1 1 1 
regulatiivmudeli 
tunnuskood, 111 
registreerimisekraan ei 

ilmu, 143 
regulatory notices 

Canadian statement, 113 
declaration of conformity 
(European Union), 114 
declaration of conformity 

(U.S.), 116, 117 
European Economic 

Area, 114 
FCC statement, 112 
German statement, 114 
Korea statement, 115 
notice to users in 
Canada, 113 
riigi seadistamine, 145 

S 

seadmine 

keel ja riik, 145 
sildid 

laadimine, 22 
sisselulitumine, 145 
skanneri kaane valge riba, 

puhastamine, 80 
skannimine, 37 

esipaneelilt, 38 

katkesta, 38 

korge eraldusvoime, 37 

skannimise 
spetsifikatsioonid, 107 
spammfaksi numbrid, 70 
sumbolid, 54 

T 

tarkvara, 140 

printimine, 73 
tarkvara installeerimine, 140 
tarkvara 

taasinstalleerimine, 142 
tavaline kopeerimisseade, 28 



tehase vaikeseaded, 

taastamine, 92 
tehase va i keseadete 

taastamine, 92 
tehniline informatsioon 
automaatse etteandja 

paberimahutavus, 106 
faksi spetsifikatsioonid, 107 
fuusilised 

spetsifikatsioonid, 108 
keskkonna 

spetsifikatsioonid, 108 
paberi 

spetsifikatsioonid, 105 
paberisalvede 

mahutavused, 105 
paberisuurused, 106 
printimisaariste 

spetsifikatsioonid, 107 
skannimise 

spetsifikatsioonid, 107 
toitespetsifikatsioonid, 108 
tekst 

koopiatel parendamine, 33 

numbriklahvidega 
sisestamine, 54 
telefonikaabel, 91 
telefonikaabli asendamine, 91 
tellija identifitseerimiskood, 54 
tellimine 

materjalid, 77 

muud tarvikud, 78 

tindikassetid, 77 
tindikasseti joondamine, 88, 

145 
tindikassetid 

asendamine, 84 

enesetesti raport, 82 

joondamine, 88 

kasitsemine, 84 

kontaktide puhastamine, 90 

puhastamine, 90 

tellimine, 77 

tindi taseme 
kontrol limine, 81 
tindikassetid, voodoke 

tindikassetid 
tindikassett, 145 
tindikassett on tuhi, 146 
tindikassettide asendamine, 84 



tint 

taseme kontrol limine, 81 
toitespetsifikatsioonid, 108 
toonvalimine, 65 
tug iteen used, 95 
tumendamine 

faksid, 63 

fotod, 34 

koopiad, 32 
tundmatu vea teade, 141 
tuhi tindikassett, 146 

U 

USB kaabli kinnitamine, 147 
USB kaabli pa iga Ida mine, 147 
USB-kaabel, 141, 147 

V 

vaikesatted 

kopeerimine, 28 

printimine, 74 
vaikeseaded 

faks, 63 

tehase va i keseadete 
taastamine, 92 
vastamisre|Diim, 46 
veaotsing 

faksi haalestamine, 148 
installeerimine, 139 
operatsioonid, 152 
riistvara installeerimine, 144 
riistvara ja tarkvara 

installeerimine, 139 
tarkvara 
installeerimine, 140 
veaparandusre|Diim (ECM), 69 

viiba ajastus, seadistamine, 94 
varv 

faksid, 42 

fotode parendamine, 34 
intensiivsus, 32 

6 

onnitluskaardid, 22 
U 

umbrikud 

laadimine, 20 
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